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You just made a great choice by buying this Philips universal
remote control! It takes the place of as many as three
separate remote controls and can operate the most-used
functions of almost any brand of TV, VCR and satellite tuner/
cable decoder.

Installing the batteries

Your SBC RU 530 needs two 1.5V batteries, type R03, UM4 or
AAA.

Put them in like this:

Tie
* Remember to replace the batteries at least once a year.
= Don't leave the batteries out for longer than one hour,
otherwise you will need to set-up the SBC RU530 again.

KEYS & FUNCTIONS

@ Power: to switch TV/VCR/SAT on and off.

TV VCR  SAT

O Mode Selector: to select TV, VCR or Satellite mode.

Mute: to switch the TV sound on and off.

Channel Up/Down: to select next / previous channel.

@@ Volume Up/Down: to control the TV volume.

@ To switch between one and two-digit channel selection and
display.

@ SHIFT: to get access to additional functions (press together
with other function keys). Depending on the age of
your equipment, the result is for example:

SHIFT + PROG+: increases brightness or menu up function
SHIFT + PROG-: decreases brightness or menu down function
SHIFT + VOL+: increases colour or menu right function
SHIFT + VOL-: decreases colour or menu left function

% To operate menu control.

To confirm your selection.
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Try other shift/key combinations on your equipment to
discover which functions are available.

Remember that you can't get access to additional functions if
these functions were not available on the original remote
control of your equipment!

To switch on teletext.

To enlarge the teletext display on screen.
To stop changing teletext pages.

To switch off teletext.

If you use the memory out key (¢) to access the next
teletext page on your Philips TV, see Troubleshooting.

Fasttext VCR
Red Rewind
Record
Green Stop
Yellow Play
Blue Forward
Pause
ADVICE

Carefully read the complete procedure before starting!

Your equipment is a Philips brand:
1 Press the mode selector key for the device you want to
operate.
2 Press the power key to test.
— The green indicator LED under each device (TV, VCR or
SAT) lights up to confirm the mode you're in.
CHECK
Press a few keys to check correct response. If response is not
correct, go to the next paragraph.
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Your equipment is of another brand, or your
equipment is a Philips brand, but not all keys
. respond correctly:
1 Press the mode selector key to select the device (TV, VCR
or SAT) you want to operate.
2 Look up the brand name of the device you want to
operate in the code list (centre of this manual).
Make sure you choose the correct code list for your device!
3 Make sure the device is switched on.
@ @ 4 Press and hold keys 1 and 3 simultaneously - for about
three seconds- until the green LED lights up. (Release the
_ _ keys: the green LED should stay on)
- 5 Enter your 4-digit code using the number keys, within
- 30 seconds.
— The green LED flashes twice.
CHECK
That's it! Press a few keys to check correct response. If
response is not correct, repeat procedure beginning at step 1,
using the next 4-digit code from the codelist.

NorTeE

- If the LED displays one long flash, the code was not
recognised. Please go back to step 1 and repeat the
procedure, using the next 4-digit code in the list.

- 1f no key is pressed within 30 seconds, you have to start
again at step 1.

- If no correct code is in the list, go to the next paragraph.

You do not know the brand of your
equipment/you can not find the right code in
e the code list » auto search:
1 Press the mode selector key to select the device (TV, VCR
or SAT) you want to operate.
2 Make sure the device is switched on (if the device is a
VCR, please insert a tape and start playback).
@ @ 3 Press and hold keys 1 and 3 simultaneously -for about
three seconds- until the green LED lights up.
(Release the keys: the green LED should stay on)
@ 4 Press the power key to start the search. Make sure that
you keep the remote control pointed at your equipment.
— Each time the green LED flashes, another code is sent.
When the right code is found, the equipment switches off
(VCR stops playback). Immediately press the power key to
stop the search.
If the green LED flashed again after the equipment
switched off, this means you missed the correct code!
If you missed the code, follow the next procedure, starting
at step 5. If the LED did not flash again after the
equipment switched off, go to step 7.
5 Switch the equipment manually back on.
6 Press ‘PROG-' (down only!) repeatedly to send previous
codes until the equipment switches off again.
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@ 7 Press the power key to lock the correct code in the SBC
RU530's memory.
— The green LED flashes twice.

CHECK
Switch equipment on manually. Press a few keys to check correct
response. If response is not correct, repeat procedure beginning
at step 1.

NorTeE

- The search time averages about 90 seconds. (Maximum search
time is 5 minutes for TV, 2 minutes for VCR and 4 minutes for
SAT).

- Autosearch stops automatically after all codes have been
tested.

MAKE A NOTE OF YOUR CODE!

ADVICE
Carefully read the complete procedure before starting!

Note the code inside the battery case and in the codelist in
the centre of this booklet. This may be useful if you ever need
to set up the SBC RU530 again. You used the auto search
procedure or you forgot to note the code after set up? No
problem! You can still ‘read out’ the code from the remote:
G 1 Make sure you've selected the right mode with the mode
selector key.
2 Press and release keys 1 and 6 simultaneously.
Important: after pressing the keys, you have to release them
immediately!
— The green LED lights up.
3 Press the two digits key.
— The green LED goes out.
4 Press key 1 and count the number of times the green LED

: flashes. This is the first digit of the 4-digit code. (No

flashes means the digit is zero.)

5 Press key 2 and count the number of flashes for the second
digit.

6 Press key 3 and count the number of flashes for the third
digit.

7 Press key 4 and count the number of flashes for the forth
digit.

8 Note the code.
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ADVANCED TIPS AND TRICKS

ADVICE
Carefully read the complete procedure before starting!

Changing the device keys

With the mode selector it is possible to select 3 categories of
devices you want to operate. Each category (TV, VCR and SAT)
is meant to operate a specific group of equipment:

v VCR SAT
tv ver sat
cable

Once you have programmed the functions of a device in one
of the categories, it is not possible to program another device
in the same category. There is, however, a solution in case
you want to program two devices in the same category

(2 TV's, VCR's, etc.). The following example explains how.

EXAMPLE:

The SAT mode on this remote control is factory preset to
control many Philips satellite receivers. You can change the
SAT mode (or any mode) to operate another type of device.
The following example shows you how to use the SAT mode to

operate a second TV:
G 1 Press the mode selector key to select SAT and make sure
the second TV is switched on.

2 Press and hold keys 1 and 6 simultaneously - for about
3 seconds - until the green LED lights up.

3 0n the keypad, press keys 9, 9 and 2.

4 Press the mode selector key to select TV mode.

@ 5 Press key 1.

— The LED flashes twice to indicate successful set up.
That's it!

Don't forget to set up the SBC RU530 to operate this second
TV. See the section Set-up for use.

Punch-Through Sound

Punch-through sound enables you to control the audio level of
your first or second TV, regardless of what device mode the
remote control is in.

EXAMPLE:

You have installed a second TV under SAT mode. You can
control that TV's volume when you are in VCR mode. This
feature is installed as a default setting for a first TV.

To install this feature for a second TV:
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v VCR  SAT

G 1 Press the mode selector key to select VCR.

_ 2 Press and hold keys 1 and 6 simultaneously -for about 3
@ seconds - until the green LED lights up.
3 0n the keypad, press keys 9, 9, and 3.
9 @ 4 Press the mode selector key to select SAT (second TV).
5 Press the power key.
@ — That's it! The LED flashes twice to indicate successful set up.
The Volume up/down keys now control the volume of your
second (SAT) TV when you're in VCR mode.

Add a specific function to your remote control
In case you do not find the function you want to use (e.g. a
specific teletext function), it can easily be added to your
remote control’s functionality. All you have to do is contact
the Philips Universal Remote Control helpline to obtain the 3-
digit code for the missing function. The rest of the procedure

is quite simple:
G 1 Press the mode selector key for the device you want to
a operate.

2 Press and hold keys 1 and 6 simultaneously - for about
three seconds - until the green LED lights up.

3 Enter 9, 9 and 4, using the number keys.

Enter the 3-digit code you received from the helpline
using the number keys, within 30 seconds.

5 Press the key under which you want to store the new
function. The LED flashes twice to indicate a succesfull
installation.

@ If you want to store the function under a Shift/Key
combination; first press Shift, then press the required
function key.

NoTE
- The original function of the key will be overwritten. If you
want to return to its original function see the following section
about resetting.
- Remember: no functions can be performed by this remote
control that are not present on the equipment you are
operating!

Reset your remote control to its original
presets:
If you want to return to the original functions of all keys and
delete all added functions under programmed keys a simple
reset procedure is sufficient:

1 Press and hold keys 1 and 6 simultaneously - for about

three seconds - until the green LED lights up.

2 Enter 9, 8 and 1, using the number keys.

- The LED flashes twice to indicate a succesfull reset.
The keys on your remote control will now perform their
default functions.
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TROUBLESHOOTING GUIDE

* Problem:
— Solution:

« Device is not responding and the green light does not flash
when you press a button.
— Replace batteries with two new 1.5 volt, type RO3, UM4 or
AAA batteries.
= Device is not responding, but the green light does flash when
you press a button.
— Aim the SBC RU530 at the device and be sure that there are
no obstructions between the SBC RU530 and the device.
« The SBC RU530 is not performing commands properly.
— You may be using the wrong code. Try repeating Set up using
another code, listed under your brand, or start the Autosearch
Set-up over again to locate the proper code.
If the device still doesn’t respond, call the help-line and we’'ll
put you back on track.
= You can't access teletext pages and you were used to use this
(€) button to access teletext.
N — Follow Set up procedure and at step 5 of section “Your
) equipment is of another brand, or your equipment is a Philips
brand, but not all keys respond correctly” press keys
0,0, 6 and 4.
To enter teletext pages, press the teletext cancel button.
 The teletext buttons do not work.
— Be sure your TV has teletext capabilities. The SBC RU530 does
not extend the capabilities of your TV!
* Having problems operating all the functions on your device.
— The SBC RU530 may just need customising for your model
type. Just call our help-line and we’ll put you back on track.
« Your brand is not listed in the code list.
— Try the hands-free Autosearch method.
= You want to reset the remote control to its factory preset.
— 1 Press and hold keys 1 and 6 simultaneously - for about
3 seconds - until the green LED lights up.
@— 2 On the keypad, press keys 9, 8, and 1.
The LED flashes twice to indicate a successful reset.
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NEED HELP?

If you have any questions about the SBC RU530, please call
our help-line for assistance! You can find the number in the
code list section of this booklet.

Before you call, please read this manual carefully. You will be
able to solve most of your problems. If you don't find an
answer to your questions, make a note of your equipment in
the table at the back of the code list section of this booklet.
This makes it easier and faster for our operators to help you.
Look for the model numbers in the equipment instruction
manual, or on the back of your equipment. When calling our
help-line please have your equipment close by, so our operators
can help you verify the functionality of your remote control.

The model number of your Philips universal remote control is:
SBC RU530

Date of purchase: / /
day/month/year

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Downloadg



Vous avez fait le meilleur choix en achetant la télécommande
universelle de Philips! Elle peut remplir les fonctions de trois
télécommandes et effectuer les commandes les plus usuelles
de presque toutes les marques de téléviseur, de magnétoscope
et de décodeur de télévision par satellite / par céble.

Installation des piles

Votre télécommande SBC RU 530 fonctionne a l'aide de deux
piles de 1,5V de type R03, UM4 ou AAA.

Installez-les de la maniére suivante:

Avis
« Veillez a remplacer les piles au moins une fois par an.
 Ne retirez pas les piles de votre télécommande pendant
plus d'une heure, ou il vous faudra effectuer de nouveau
tous les réglages.

TOUCHES & FONCTIONS

@ Mise en marche: pour mettre sous et hors tension votre tv,
VCR (magnétoscope), sat.

Sélection du mode: pour sélectionner le mode télévision,
magnétoscope ou satellite.

Silence: pour couper ou remettre le son de la télévision.

Canal +/-: pour sélectionner le canal précédent/suivant.

@@ Volume +/-: pour régler le volume de la télévision.
_ Touches & chiffres: pour sélectionner directement une chaine

ou pour les autres fonctions.

@ Pour passer d'un canal a un chiffre a un canal a deux chiffres
et sélectionner la chaine correspondante.

@ SHIFT (déplacement): pour accéder aux autres fonctions
(appuyer sur cette touche en méme temps qu'une autre
touche de fonction). Suivant I'age de votre équipement, vous
pouvez entre autres disposer des fonctions suivantes:

SHIFT + PROG+: augmente la luminosité ou permet d'avancer
dans le menu

SHIFT + PROG-: réduit la luminosité ou permet de descendre
dans le menu
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SHIFT + VOL+: accentue les couleurs ou permet d'accéder aux
fonctions situées & droite du menu

SHIFT + VOL-: diminue I'intensité des couleurs ou permet
d'accéder aux fonctions situées a gauche du menu

Pour contrdler la commande Menu.

é Pour confirmer votre sélection.

Essayez d'appuyer au méme moment sur la touche SHIFT et
d'autres touches de votre télécommande pour découvrir quelles
sont les fonctions qui sont a votre disposition.

N'oubliez pas que vous ne pourrez pas accéder aux fonctions
supplémentaires si celles-ci n'étaient pas disponibles sur la
télécommande originale de votre équipement!

Pour passer sur le Télétexte.
Pour agrandir I'affichage Télétexte sur votre écran.

Pour arréter le défilement des pages Télétexte.

Pour déconnecter le mode télétexte.

Si vous utilisez la touche de mémoire désactivée (¢+) pour
accéder a la page de Télétexte suivante sur votre téléviseur

Philips, voir:
Dépannage.
Texte réduit VCR (Magnétoscope)
a rouge rembobiner
Q enregistrer
O vert arréter
@ jaune lecture
@ bleu avancer
@ pause

REGLAGES A EFFECTUER AVANT LEMPLOI

RECOMMANDATION
Veuillez lire attentivement I'ensemble de la procédure avant de
commencer!
Votre équipement est de la marque Philips:
G 1 Appuyez sur la touche de sélection du mode pour le
périphérique que vous souhaitez faire fonctionner.
@ 2 Appuyez sur la touche de mise en marche pour vérifier le
mode.

— Le voyant vert situé sous chaque périphérique (tv, VCR -
magnétoscope-, ou sat) s'allume pour confirmer le mode
dans lequel vous vous trouvez.
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CONTROLE
Aappuyez sur quelques touches pour vérifier qu’elles
fonctionnent correctement. Si la réponse n’est pas correcte,
passez au paragraphe suivant.

Votre équipement est d’une marque différente,
ou votre équipement est de la marque Philips
mais certaines touches ne fonctionnent pas
correctement:
o 1 Appuyez sur la touche de sélection du mode pour
G sélectionner le périphérique que vous voulez utiliser (tv,
VCR -magnétoscope-, ou sat).

2 Recherchez la marque du périphérique que vous voulez
utiliser dans la liste des codes (au centre de ce manuel).
Vérifiez que vous choisissez la liste de code correcte pour
votre périphérique.

3 Vérifiez que le périphérique est sous tension.

@ @ 4 Appuyez au méme moment sur les touches 1 et 3 et
maintenez-les enfoncées pendant environ trois secondes
jusqu'a ce que le voyant vert s'allume. (Relachez les
touches: le voyant vert doit rester allumé)

5 Entrez vote code & quatre chiffres au moyen des touches
numérotées en moins de 30 secondes.

— Le voyant vert clignote a deux reprises.

CONTROLE

C'est tout! Appuyez sur quelques touches pour vérifier qu'elles

fonctionnent correctement. Si la réponse n’est pas correcte,

répétez la procédure en commengant par I'étape 1, utilisant le
code a 4 chiffres suivant de la liste des codes.

REMAROQUE

- Si le voyant clignote une fois longuement, cela signifie que le
code n'a pas été reconnu. Veuillez dans ce cas reprendre la
procédure a partir de la premiére étape en employant le code
a 4 chiffres qui figure dans la liste.

- Si vous n’appuyez sur aucune touche avant que les 30
secondes ne soient écoulées, vous devrez recommencer a
partir de la premiere étape.

- S'il 'y a pas de code correct dans la liste, passez au
paragraphe suivant.

RECOMMANDATION
Veuillez lire attentivement I'ensemble de la procédure avant de
commencer!

Vous ne connaissez pas la margque de votre
équipement/vous ne réussissez pas a trouver le
code correct dans la liste » recherche
automatique:

S 1 Appuyez sur la touche de sélection du mode pour
G sélectionner le périphérique (tv, VCR -magnétoscope-, ou
sat) que vous voulez utiliser.
2 Vérifiez que le périphérique en question est mis sous

tension (s'il s'agit du magnétoscope, veuillez insérer une

cassette et cgmmence
Downloadlféom Www.Somanuals.com. A

I,Mg%tuueWs)'Search And Download.



@ @ 3 Appuyez sur les touches 1 et 3 au méme moment et
maintenez-les enfoncées pendant environ trois secondes
jusqu'a ce que le voyant vert s'allume.

(Relachez les touches: le voyant vert doit rester allumé)

@ 4 Appuyez sur la touche Marche pour lancer la recherche.
Veillez & maintenir la télécommande orientée vers votre
équipement.

— Un autre code est envoyé chaque fois que le voyant vert
clignote. Lorsque le code correct est trouvé, I'équipement
s'éteint (Le magnétoscope arréte la lecture). Appuyez
immédiatement sur la touche Marche pour arréter la
recherche. Si le voyant DEL continu de clignoter lorsque
I'équipement est éteint, cela signifie que vous n'avez pas
fait le bon code! Dans ce cas, suivez la procédure suivante
en commencant a I'étape 5.

Si le voyant DEL ne clignote plus une fois que I'équipement
est éteint, passez a I'étape 7.
5 Rallumez I'équipement manuellement.
6 Appuyez sur "PROG-( seulement sur -) & plusieurs reprises
pour envoyer les codes précédents jusqu'a ce que
I'équipement s'éteigne a nouveau.

@ 7 Appuyez sur la touche Marche pour chercher le code correct
enregistré dans la mémoire de votre télécommande SBC
RU530.
- Le voyant vert clignote a deux reprises.
CoONTROLE
Allumez I'équipement manuellement. Appuyez sur quelques
touches pour vérifier qu'elles fonctionnent correctement. Si la
réponse n'est pas correcte, répétez la procédure en commencant
a I'étape 1.

REMAROQUE

- La recherche demande environ 90 secondes. (Le temps de
recherche maximal est de 5minutes pour la tv, de 2 minutes
pour le VCR -magnétoscope- et de 4 minutes pour le sat).

- La recherche automatique s'arréte d'elle-méme apres que tous
les codes aient été essayés.

NOTEZ VOTRE CODE!

RECOMMANDATION
Veuillez lire attentivement I'ensemble de la procédure avant de
commencer!

Notez le code a l'intérieur du boitier de batterie et dans la liste

de codes au centre de ce livret. 1l vous sera utile si vous avez

besoin d'effectuer une nouvelle fois les réglages de la

télécommande SBC RU530. Vous avez utilisé la procédure de

recherche automatique ou avez oublié de noter le code apres

avoir effectué les réglages? Ne vous inquiétez pas! Vous pouvez
v v s trouver le code a la mémoire de la télécommande:

1 Assurez-vous que vous avez sélectionné le code correct
avec la touche de sélection de Mode.
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2 Appuyez ensuite sur les touches 1 et 6 et relachez-les de
maniere simultanée.

Important: aprées avoir appuyé sur les touches, vous devez
les relacher immédiatement!

— Le voyant vert s'allume.

3 Appuyez sur la touche canal & un chiffre/deux chiffres

— Le voyant vert s'éteint.

4 Appuyez sur la touche 1 et comptez le nombre de
clignotements du voyant vert. Il s'agit du premier chiffre
du code qui en compte quatre. (L'absence de clignotement
signifie que le chiffre est zéro).

5 Appuyez sur la touche 2 et comptez le nombre de
clignotements qui vous indique le second chiffre.

6 Appuyez sur la touche 3 et comptez le nombre de
clignotements qui vous indique le troisiéme chiffre.

7 Appuyez sur la touche 4 et comptez le nombre de
clignotements qui vous indique le quatriéme chiffre.

8 Notez le code.

TRUCS ET ASTUCES AVANCES

RECOMMANDATION
Veuillez lire attentivement I'ensemble de la procédure avant de
commencer!

@
©
@

Modification des touches de périphériques

Vous pouvez, grace au sélecteur de mode, sélectionner

3 catégories de périphériques. Chaque catégorie (TV, VCR -
MAGNETOSCOPE-, et SAT) est destinée a commander un groupe
d'équipements spécifique:

v VCR SAT
téléviseur magnétoscope satellite
cable

Une fois que vous avez programmé les fonctions d’un des
périphériques d'une catégorie, vous ne pouvez plus
programmer un autre périphérique situé dans la méme
catégorie. Toutefois, il existe une possibilité si vous voulez
programmer deux périphériques faisant partie de la méme
catégorie (2 téléviseurs, un magnétoscope, etc.).

L'exemple suivant vous indique comment procéder:

EXEMPLE:
Le mode SAT de cette télécommande est préréglé en usine
afin de pouvoir commander de nombreux récepteurs satellite
Philips. Vous pouvez changer le mode SAT (ou un quelconque
mode) afin d’employer un autre type de périphérique.
L'exemple suivant vous indique comment utiliser le mode SAT
pour commander un second téléviseur:
G 1 Appuyez sur la touche Sélection du mode to select SAT
_ and make sure the second TV is switched on.

2 Appuyez sur les touches 1 et 6 au méme moment et

maintenez-les enfoncées pendant environ 3 secondes

jusqu'a ce que le voyant vert s'allume.
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3 Sur le clavier, appuyez sur le 9, le 9 et le 2.

4 Appuyez sur la touche Sélection du mode pour
sélectionner le mode TV.

5 Appuyez sur la touche 1.

— Le voyant clignote a deux reprises pour vous indiquer que
le réglage est effectué avec succeés. C'est tout!

N'oubliez pas de régler votre télécommande SBC RU530 pour
qu'elle commande ce second téléviseur.
Voir la section Réglages a effectuer avant I'emploi.

Son Ultra Réel

La fonction ‘son ultra réel’ vous permet de contrdler le niveau
audio de votre premier ou second téléviseur quel que soit le
mode de périphérique en cours de la télécommande.

EXEMPLE:

Vous avez installé un second téléviseur sous le mode SAT. Vous
pouvez controler le volume sonore de ce téléviseur lorsque
vous vous trouvez dans le mode VCR (MAGNETOSCOPE). Cette
fonction est installée sous forme de réglage par défaut pour un
premier téléviseur. Pour installer cette fonction pour un second

téléviseur:
1 Appuyez sur la touche Sélection du mode pour

sélectionner le mode VCR (MAGNETOSCOPE).

2 Appuyez sur les touches 1 et 6 au méme moment et
maintenez-les enfoncées pendant environ 3 secondes
jusqu'a ce que le voyant vert s'allume.

3 Appuyez sur les touches 9, 9 et 3 sur le clavier.

4 Appuyez sur la touche Sélection du mode pour
sélectionner le mode SAT (second téléviseur).

5 Appuyez sur le bouton de mise en marche.

— Cest tout! Le voyant clignote a deux reprises pour indiquer
que le réglage est correct.

Les boutons de Volume +/- commandent désormais le
volume de votre second téléviseur (SAT) lorsque vous vous
placez en mode VCR (MAGNETOSCOPE).

Ajouter une fonction spécifique a votre
télécommande

Au cas ou vous ne trouvez pas la fonction que vous souhaitez
utiliser (par ex. une fonction spécifique télétexte), il vous est
possible de I'ajouter trés facilement votre télécommande. Vous
n'avez qu'a contacter l'assistance téléphonique de la
Télécommande Universelle de Philips pour obtenir le code a
3-chiffres de la fonction manquante. Le reste de la procédure

est trés simple:
1 Appuyer sur la touche de sélection mode pour I'appareil

que vous souhaitez utiliser.

2 Appuyer sur et maintenir appuyées les touches 1 et 6
simultanément — pendant environ trois secondes — jusqu'a
ce que la LED verte s'allume.

3 Entrer 9, 9 et 4, & l'aide des touches numériques.
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4 Entrer le code & 3-chiffres donné par I'assistance
téléphonique a l'aide des touches numériques,
en 30 secondes.

5 Appuyer sur la touche sous laquelle vous voulez
sauvegarder la nouvelle fonction. La LED clignote deux fois
pour indiquer que l'installation est effectuée.

@ Si vous souhaitez sauvegarder la fonction sous une

combinaison Touche/Shift; appuyer d'abord sur Shift, puis

appuyer sur la touche fonction désirée.

REMARGQUE

- La fonction d'origine de la touche sera effacée. Si vous
souhaitez revenir a la fonction d’origine, voir le chapitre
suivant pour la ré-initialisation.

- Ne pas oublier: il est impossible d'utiliser des fonctions
n'existant pas sur le matériel utilisé avec cette télécommande!

Ré-initialiser votre télécommande aux
programmes initiaux:
Si vous souhaitez revenir aux fonctions d'origine de toutes les
touches et effacer toutes les fonctions ajoutées aux touches
programmées, une simple procédure de ré-initialisation suffit:
1 Appuyer sur et maintenir appuyées les touches 1 et 6
simultanément — pendant environ trois secondes — jusqu'a

ce que la LED verte s'allume.
@ 2 Entrer 9, 8 et 1, a l'aide des touches numérigues.

- La LED clignote deux fois pour indiquer que la ré-
initialisation est effectuée.
Les touches de votre télécommande vont maintenant effectuer
leurs fonctions par défaut.

GUIDE DE DEPANNAGE

* Probleme:
— Solution:

 Le périphérique ne répond pas et la lumiére du voyant vert ne

clignote pas lorsque vous appuyez sur une touche.

— Remplacez les piles avec deux nouvelles piles de 1,5V de type
RO3, UM4 ou AAA.

« Le périphérique ne répond pas mais la lumiére du voyant vert

clignote lorsque vous appuyez sur une touche.

— Orientez la télécommande SBC RU530 vers le périphérique et
vérifiez qu'il n'y a aucun obstacle entre la télécommande et le
périphérique.

 La télécommande SBC RU530 n'effectue pas les commandes de

maniére correcte.

— Il est possible que vous employiez le mauvais code. Essayez de
reprendre les réglages en utilisant un des autres codes figurant
sous votre marque, ou relancez la Recherche de Réglage
Automatique afin de localiser le code approprié. Si le
périphérique ne répond toujours pas, appelez le service d'aide
qui vous donnera la solution.
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 \ous ne réussissez pas a accéder au Télétexte alors que vous

aviez I'habitude d'employer la touche (¢*) pour y accéder.

— Suivez la procédure de réglage et a I'étape no.5 de la section
“Votre équipement est d'une marque différente, ou votre
équipement est de la marque Philips mais certaines touches ne
fonctionnent pas correctement”, appuyez sur les touches 0, 0, 6
et 4. Pour entrer dans les pages Télétexte, appuyez sur la
touche pour annuler le mode télétexte.

« Les touches de Télétexte ne fonctionnent pas.

— Vérifiez que votre téléviseur possede la fonction Télétexte. La
télécommande SBC RU530 n'étend pas les capacités de votre
téléviseur!

« \ous avez des problemes avec toutes les fonctions de votre

périphérique.

— La télécommande SBC RU530 ne s'adapte peut-étre pas a votre
modéle d'équipement. Appelez notre service d'aide qui vous
donnera la réponse.

« Vlotre marque d'équipement ne figure pas dans la liste de codes.

— Essayez la méthode de Recherche Automatique.

= Vous voulez réinitialiser la télécommande pour qu'elle retrouve

les réglages effectués en usine.

— 1 Appuyez sur les touches 1 et 6 de maniére simultanée et

maintenez-les enfoncées pendant environ 3 secondes jusqu'a

L ce que le voyant vert s'allume.

@ @ — 2 Appuyez sur les touches 9, 8 et 1 du clavier.

La lumiére du voyant clignote & deux reprises pour vous
indiquer que la réinitialisation est réussie.

OUS AVEZ BESOIN D’AIDE?

Si vous avez des questions au sujet de la télécommande SBC RU530,
veuillez appeler notre service d'aide! Vous trouverez le numéro de
téléphone de ce service dans la section “Liste de codes’ de cette
brochure.

Veuillez lire ce manuel attentivement avant d'effectuer tout appel.
11 vous permet en effet de résoudre la plus grande partie des
problemes éventuels. Si vous ne trouvez pas de réponses a vos
questions, décrivez votre matériel dans le tableau situé au dos de
la section liste de codes de ce livret. Ceci permettra aux opérateurs
de vous aider de maniere plus rapide et efficace. Recherchez le
numéro de série dans le manuel d'instructions de votre équipement,
ou a l'arriere de I'appareil. Veillez & conserver votre équipement a
portée de main lorsque vous appelez notre service d'aide afin de
permettre aux opérateurs de vérifier le fonctionnement de votre
télécommande.

Le numéro de série de votre télécommande universelle Philips est:
SBC RU530.

Date d'acquisition: /__/

Jour/Mois/Année
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Mit dem Kauf dieser Philips Universal Fernbedienung haben
Sie die richtige Wahl getroffen. Sie Gbernimmt die Aufgaben
von nicht weniger als drei verschiedenen Fernbedienungen
und kann die gebrauchlichsten Funktionen von nahezu allen
Marken von Fernsehgeraten, Videorecordern sowie Satelliten-
empfangern/Kabeldekodern bedienen.

Einlegen der Batterien

Ihre SBC RU 530 bendtigt zwei 1,5V Batterien vom Typ R03,
UM4 oder AAA.

Legen Sie diese so ein:

HiNwETIS

» Denken Sie daran, die Batterien mindestens einmal im Jahr
Zu ersetzen.

« Nehmen Sie die Batterien nicht fiir langer als eine Stunde
aus dem Gerat, da Sie sonst die SBC RU 530 neu einstellen
miissen.

TASTEN & FUNKTIONEN

@ Ein-/Ausschalter: zum Ein- / Ausschalten von TV / VCR / SAT.

qmmm— Bctrichsartenwahlschalter: zur Auswahl der Betriebsarten TV,
O VCR oder Satellit.
Stummschalten: Zum Ein- / Ausschalten der TV-Lautsprecher.

Kanal auf / ab: zur Wahl des né&chsten / vorhergehenden
Kanals.

Lautstérke lauter / leiser: zur Kontrolle der Lautstarke des
Fernsehgerates

- Nummerntasten: Zur direkten Kanal-Anwahl und fiir andere
- ~ Funktionen.

@ Zum Umschalten zwischen ein- und zweistelliger Kanalanwahl
und Kanalanzeige.

@ SHIFT: fir den Zugriff auf zusétzliche Funktionen (zusammen
mit anderen Funktionstasten driicken). Abhéngig vom Alter
lhrer Anlage kann das Ergebnis zum Beispiel sein:

SHIFT + PROG+: erhoht die Helligkeit bzw. Meni auf -
Funktion

SHIFT + PROG -: vermindert die Helligkeit bzw. Meni ab -
Funktion

SHIFT + VOL+: erhoht die Farbe bzw. Meni rechts - Funktion

SHIFT + VOL-: vermindert die Farbe bzw. Menii links -

Funktion
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Zur Bedienung der Meniisteuerung.
Zur Bestatigung lhrer Wahl.

Probieren Sie andere Shift-Tasten-Kombinationen auf Ihrer
Anlage, um herauszufinden, welche Funktionen zur Verfigung
stehen.

Bedenken Sie, dass Sie keinen Zugriff auf Zusatzfunktionen
haben, wenn diese Funktionen auf der originalen
Fernbedienung Ihrer Anlage nicht vorhanden waren!

zum Einschalten von Teletext.
zur VergroRerung der Teletext-Anzeige auf dem Bildschirm.

zum Anhalten des Teletext-Seitendurchlaufs.

zum Abschalten des Teletexts.

Wenn Sie die Speicher-Aus-Taste (<) fur den Zugriff auf die
néchste Teletext-Seite auf Ihrem Philips TV verwenden, siehe:
Problemlésung.

Schnelltext VCR

rot Zurlckspulen
Aufnahme

grin Stop

gelb Wiedergabe

blau Vorspulen
Pause

EINSTELLUNG FUR DEN GEBRAUCH

HiNnwETls
Lesen Sie die gesamte Anleitung zur Vorgehensweise sorgféltig,
bevor Sie beginnen!

lIhre Anlage ist von der Marke Philips:

1 Driicken Sie die Betriebsartenwahltaste fiir das Gerét, das
Sie bedienen mdchten.

2 Driicken Sie die Ein- / Aus-Taste zur Uberpriifung.

— Die griine LED-Anzeige unter jedem Gerat (TV, VCR oder
SAT) leuchtet zur Bestétigung der Betriebsart, in der Sie
sich befinden auf.

UBERPRUFUNSG

Driicken Sie einige Tasten, um die korrekte Reaktion zu
Uberprtifen. Wenn nicht richtig angesprochen wird, zum
néchsten Absatz gehen.
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lhre Anlage ist von einer anderen Marke, bzw
Ihre Anlage ist von der Marke Philips, aber
~ w s« hicht alle Tasten reagieren korrekt:
1 Driicken Sie die Betriebsartenwahltaste zur Anwahl des
Gerates (TV, VCR oder SAT), das Sie bedienen wollen.
2 Suchen Sie den Markennamen des Gerates, das Sie
bedienen méchten, in der Code-Liste (siehe mittlere
Seiten dieses Benutzerhandbuchs).
Vergewissern Sie sich, dass Sie die korrekte Code-Liste flir
lhr Geréat gewahlt haben.
3 Vergewissern Sie sich, dass Ihr Gerat eingeschaltet ist.
@ @ 4 Driicken und halten Sie die Tasten 1 und 3 gleichzeitig -
ca. drei Sekunden lang -, bis die griine LED aufleuchtet.
(Lassen Sie die Tasten los: die griine LED sollte
weiterleuchten.)
5 Geben Sie lhren 4-stelligen Code mit Hilfe der
Zifferntasten innerhalb von 30 Sekunden ein.
— Die griine LED blinkt zweimal.
UBERPRUFUNG
Der Vorgang ist nun abgeschlossen. Driicken Sie einige Tasten,
um die korrekte Reaktion zu Gberpriifen. Wenn nicht richtig
angesprochen wird, Verfahren mit Schritt 1 beginnend
wiederholen, wobei der néchste 4-stellige Code aus der
Codeliste benutzt wird.

ANMERKUNG

- Wenn die LED ein langes Blinken anzeigt, war der Code
unbekannt. Bitte gehen Sie zuriick zu Schritt 1 und
wiederholen Sie die Vorgehensweise unter Verwendung des
néchsten 4-stelligen Codes in der Liste.

- Wenn innerhalb von 30 Sekunden keine Taste gedriickt wird,
missen Sie noch einmal bei Schritt 1 beginnen.

- Wenn sich kein richtiger Code in der Liste befindet, zum
néchsten Absatz gehen.

HiNwWETIS
Lesen Sie die gesamte Anleitung zur Vorgehensweise sorgféltig,
bevor Sie beginnen!

Sie kennen die Marke lhrer Anlage nicht/Sie
konnen nicht den richtigen Code in der Code-
Liste finden » automatische Suche:

sammmmn. 1 Driicken Sie die Betriebsartenwahltaste zur Anwahl des
G Geréates (TV, VCR oder SAT), das Sie bedienen wollen.

2 Stellen Sie sicher, dass das Gerat eingeschaltet ist (wenn
das Gerat ein VCR ist, legen Sie bitte eine Cassette ein
und starten Sie die Wiedergabe).

@ @ 3 Driicken und halten Sie die Tasten 1 und 3 gleichzeitig -
ca. drei Sekunden lang -, bis die griine LED aufleuchtet.
(Lassen Sie die Tasten los: die griine LED sollte
weiterleuchten.)
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@ 4 Driicken Sie die Ein-/ Aus-Taste, um die Suche zu starten.
Vergewissern Sie sich, dass Sie die Fernbedienung auf lhre
Anlage richten.

— Jedesmal, wenn die griine LED blinkt, wird ein anderer Code
gesendet. Wenn der richtige Code gefunden wurde, schaltet
die Anlage ab (Videorecorder hort mit dem Abspielen auf).
Driicken Sie sofort die Ein-/ Aus-Taste, um die Suche zu
beenden. Sollte nach dem Ausschalten des Gerates die
griine Anzeige wieder blinken, so heisst dies, dass Sie sich
bei der Eingabe des Codes geirrt haben. Ist dies der Fall,
gehen Sie zu Punkt 5 des nachsten Schritts tber. Blinkt
die Anzeige nach dem Ausschalten des Gerdts nicht, gehen
Sie zu Punkt 7 Gber.

5 Schalten Sie die Anlage von Hand wieder ein.
6 Driicken Sie wiederholt 'PROG-' (nur nach unten!), um
vorhergegangene Codes zu senden, bis die Anlage wieder
abschaltet.
@ 7 Driicken Sie die Ein-/ Aus-Taste, um den derzeitigen Code
im Speicher der SBC RU 530 zu speichern.
— Die griine LED blinkt zweimal.
UBERPRUFUNG
Schalten Sie die Anlage von Hand ein. Dricken Sie einige Tasten
zur Uberprifung der korrekten Reaktion. Wiederholen Sie den
Vorgang wenn Sie mit dem Ergebnis nicht zufrieden sind, dann
und beginnen Sie mit Punkt 1.

BEMERKUNG

- Die Suchzeit betrégt durchschnittlich ca. 90 Sekunden. (Die
maximale Suchzeit betrégt 5 Minuten fur TV, 2 Minuten fiir VRC
und 4 Minuten fir SAT).

- Die automatische Suche stoppt automatisch, nachdem alle
Codes Uberprtft worden sind.

NOTIEREN SIE IHREN CODE!

HiNnwEls
Lesen Sie die gesamte Anleitung zur Vorgehensweise sorgféltig,
bevor Sie beginnen!

Tragen Sie den Code in das Batteriefach sowie in die Codeliste,
welche sich auf den mittleren Seiten dieses Benutzerhandbuchs
befindet, ein. Dies kann nitzlich sein, wenn Sie die SBC RU530
erneut einstellen mussen. Haben Sie die automatische
Suchfunktion benutzt oder vergessen, den Code nach dem
Einstellen zu notieren? Kein Problem! Sie kénnen den Code
s immer noch von der Fernbedienung ‘ablesen':
G 1 stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Betrigbsart mit der
Betriebsartenwahltaste gewahlt haben.
@ 2 Dann driicken Sie die Tasten 1 und 6 gleichzeitig.
Wichtig: nachdem Sie die Tasten gedriickt haben, missen Sie
sie sofort wieder loslassen!
— Die griine LED leuchtet auf.
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@ 3 Driicken Sie die ein- und zweistelliger Kanalanwahl und
Kanalanzeige Taste.
— Die griine LED erlischt.
@ 4 Driicken Sie die 1-Taste und zéhlen Sie, wie oft die griine
LED blinkt. Dies ist die erste Ziffer des 4-stelligen Codes.
(Kein Blinken bedeutet, dass die Ziffer Null ist.)
@ 5 Driicken Sie die 2-Taste und zahlen Sie, wie oft die LED
blinkt, um die zweite Ziffer zu ermitteln.
@ 6 Driicken Sie die 3-Taste und zahlen Sie, wie oft die LED
blinkt, um die dritte Ziffer zu ermitteln.
7 Driicken Sie die 4-Taste und zahlen Sie, wie oft die LED
blinkt, um die vierte Ziffer zu ermitteln.
8 Notieren Sie den Code.

FORTGESCHRITTENE TIPS UND TRICKS

HiNWETIS
Lesen Sie die gesamte Anleitung zur Vorgehensweise sorgféltig,
bevor Sie beginnen!

Anderung der Geratetasten

Mittels der Betriebsartenwahl ist es méglich 3 Kategorien von
Gerédten auszuwdhlen, die Sie bedienen mdchten. Jede Kategorie
(TV, VCR und SAT) bedient eine bestimmte Anlagengruppe:

v VCR SAT
v VCR SAT
Kabel-TV

Wenn Sie einmal die Funktionen eines Gerates in einer dieser
Kategorien programmiert haben, ist es nicht méglich, ein
anderes Gerét in derselben Kategorie zu programmieren. Es gibt
jedoch eine Lésung, falls Sie zwei Gerate in der selben Kategorie
programmieren mdchten (2 TV's, VCR, usw.).

Das folgende Beispiel erklart, wie es gemacht wird:

BEISPIEL:

Die SAT Betriebsart in dieser Fernbedienung ist werkseitig fir die
Bedienung von vielen verschiedenen Satellitenempféngern
eingestellt.

Sie kdnnen die SAT Betriebsart (oder jede andere Betriebsart)
verdndern, um eine andere Geréteart zu bedienen. Das
folgende Beispiel zeigt Ihnen, wie die SAT Betriebsart fur die

v wx o Bedienung eines zweiten TV-Gerdtes benutzt werden kann:

1 Driicken Sie die Betriebsartenwahlschalter , um SAT

G auszuwahlen, und vergewissern Sie sich, dass das zweite

— TV-Gerat eingeschaltet ist.

2 Driicken und halten Sie die Taste 1 und Taste 6
gleichzeitig - ca. 3 Sekunden lang -, bis die grine LED
aufleuchtet.

3 Driicken Sie auf dem Tastenfeld die Tasten 9,9 und 2.

4 Driicken Sie die Betriebsartenwahlschalter um die
Betriebsart TV zu wahlen.
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@ 5 Driicken Sie Taste 1.
— Die LED blinkt zweimal, um anzuzeigen, dass die
Einstellung erfolgreich war. Das war's!

Vergessen Sie nicht, die SBC RU530 flir den Betrieb dieses
zweiten TV-Gerétes einzustellen.
Siehe Abschnitt Einstellung fur den Gebrauch.

Vorrangige Lautstérkeregelung

Die vorrangige Lautstarkeregelung ermdglicht es Ihnen, den
Lautstérkepegel Ihres ersten oder zweiten TV-Gerdtes zu
kontrollieren, unabhéngig davon, in welcher Geratebetriebsart
sich die Fernbedienung befindet.

BEISPIEL:
Sie haben ein zweites TV-Gerat unter der Betriebsart SAT
installiert. Sie kdnnen die Lautstarke dieses TV-Geréates regeln,
wenn Sie sich in der Betriebsart VCR befinden. Diese Funktion
v v s ISt werksseitig fur ein erstes TV-Gerat installiert.
Um diese Funktion fiir ein zweites TV-Gerat zu installieren:
1 Driicken Sie die Betriebsartenwahlschalter, um VCR zu
wahlen.
2 Driicken und halten Sie die 1 Taste und die 6 Taste
gleichzeitig - ca. 3 Sekunden lang -, bis die grine LED

_ aufleuchtet.
@ 3 Driicken Sie auf dem Tastenfeld die Tasten 9,9 und 3.

4 Driicken Sie die Betriebsartenwahlschalter , um SAT

(zweites TV-Gerét) zu wahlen.
@ 5 Driicken Sie die Ein-/ Aus-Taste.

— Das war's! Die LED blinkt zweimal, um anzuzeigen, dass die
Einstellung erfolgreich war.
Die Lautstérke-Tasten laut / leise regeln jetzt die
Lautstérke Ihres zweiten (SAT) TV-Gerétes, wenn Sie sich in
der Betriebsart VCR befinden.

Eine spezifische Funktion zur Fernbedienung
hinzufiigen
Falls Sie nicht die Funktion finden, die Sie benutzen wollen (z.B.
eine spezifische Videotext-Funktion), kann sie einfach zur
Funktionalitat der Fernbedienung hinzugefiigt werden. Sie
mussen sich lediglich an den Philips Universal Remote Control-
Helpline wenden, um sich den dreistelligen Code fiir die fehlende
Funktion zu besorgen. Das restliche Verfahren ist simpel:

1 Driicken Sie die Moduswahltaste fiir das Gerét, das Sie

bedienen wollen.

@ 2 Driicken und halten Sie die Tasten 1 und 6 gleichzeitig —

etwa drei Sekunden lang — bis die griine LED aufleuchtet.

3 Geben Sie 9, 9 und 4, anhand der Nummerntasten, ein.
"' 4 Geben Sie den dreistelligen Code, den Sie vom Helpline
=\ genannt bekamen, anhand der Nummerntasten innerhalb

von 30 Sekunden ein.
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5 Driicken Sie die Taste, unter welcher Sie die neue Funktion
speichern wollen. Die LED blinkt zweimal, um eine
erfolgreiche Installation anzuzeigen.

@ Wenn Sie die Funktion unter einer Shift/Taste-Kombination
speichern wollen, driicken Sie zuerst Shift und
anschlieRend die gewlinschte Funktionstaste.

HiNwWETIS

- Die urspriingliche Funktion der Taste wird Uberschrieben. Wenn

Sie zu ihrer urspriinglichen Funktion zuriickkehren wollen, sei

auf den folgenden Abschnitt zum Thema ,Riickstellen*

verwiesen.

- Bedenken Sie: diese Fernbedienung kann keine Funktionen
ausflihren, die nicht bei der von Ihnen bedienten Ausriistung
vorhanden sind!

Die Fernbedienung auf ihre urspriinglichen
Vorwahlen rickstellen:
Wenn Sie zu den urspriinglichen Funktionen aller Tasten
zurlickkehren und alle unter programmierten Tasten
hinzugefugten Funktionen léschen wollen, reicht hierfir ein
simples Rickstellverfahren aus:
@ 1 Driicken und halten Sie die Tasten 1 und 6 gleichzeitig —
- etwa drei Sekunden lang — bis die griine LED aufleuchtet.
@ 2 Geben Sie 9, 8 und 1, anhand der Nummerntasten, ein.
] - Die LED blinkt zweimal, um ein erfolgreiches Riickstellen
anzuzeigen.
Die Tasten auf der Fernbedienung nehmen jetzt ihre
standardmafigen Funktionen wahr.

LEITFADEN ZUR PROBLEMLOSUNG

* Problem:
— L6sung:

* Das Geréat reagiert nicht und das griine Licht blinkt nicht,

wenn Sie einen Knopf driicken.

— Ersetzen Sie die Batterien gegen zwei neue 1,5 V-Batterien,
Typ RO3, UM4 oder AAA.

= Das Geréat reagiert nicht, jedoch das griine Licht blinkt, wenn

Sie einen Knopf driicken.

— Richten Sie die SBC RU530 auf das Gerat aus und vergewissern
Sie sich, dass sich keine Hindernisse zwischen dem SBC RU530
und dem Gerét befinden.

« Die SBC RU530 filhrt die Bedienbefehle nicht ordnungsgeman

aus.

— Sie verwenden mdglicherweise den falschen Code. Versuchen
Sie, die Einstellung zu wiederholen unter Verwendung eines
anderen Codes, der unter lhrer Marke aufgelistet ist, oder
starten Sie die Einstellung der automatischen Suche nochmals,
um den korrekten Code herauszufinden.

Wenn das Gerdt immer noch nicht reagiert, rufen Sie den
Hilfsdienst an, und wir helfen Ihnen weiter.
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 Sie haben keinen Zugriff auf Teletextseiten und haben
gewbhnlich diesen (€*) Knopf fur den Zugriff auf Teletext
benutzt.

— Folgen Sie der Einstellungsanleitung und driicken Sie bei
Schritt 5 des Abschnitts "lhre Anlage ist von einer anderen
Marke, bzw Ihre Anlage ist von der Marke Philips, aber nicht
alle Tasten reagieren korrekt™ die Tasten 0, 0,6 und 4. Zur
Eingabe der Teletextseiten driicken Sie den Knopf zum
Unterbrechen des Teletexts.

 Die Teletext-Knopfe funktionieren nicht.

— Vergewissern Sie sich, dass Ihr TV fir Teletext geeignet ist. Die
SBC RU530 erweitet nicht die Mdglichkeiten lhres TV!

 Es gibt Probleme beim Betrieb aller Funktionen Ihres Gerates.

— Die SBC RU530 bendtigt eventuell nur eine Einstellung auf
Ihren Modelltyp. Rufen Sie einfach unseren Hilfsdienst an, und
wir helfen Ihnen weiter.

 lhre Marke ist nicht in der Codeliste aufgelistet.

— Versuchen Sie es mit der Freihand-Methode fiir die
automatische Suche.

« Sie méchten die Fernbedienung auf die werkseitig

N eingestellten Werte zurickstellen.

@ G — 1 Driicken und halten Sie die Tasten 1 und 6 gleichzeitig - ca.

. 3 Sekunden lang - bis die griine LED aufleuchtet.

@ — 2 Driicken Sie die Tasten 9, 8 und 1 auf dem Tastenfeld.

Die LED blinkt zweimal, um die erfolgreiche Riickstellung
anzuzeigen.

BRAUCHEN SIE HILFE?

Wenn Sie Fragen zur SBC RU530 haben, rufen Sie bitte unseren
telefonischen Hilfsdienst an! Sie finden die Nummer im
Abschnitt der Codelisten dieses Handbuches.

Bevor Sie anrufen, lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung
sorgfaltig. Sie werden die meisten lhrer Probleme selbst l6sen
kénnen. Sollten Sie noch Fragen haben, vermerken Sie bitte die
entsprechenden Angaben zu lhrem Gerdt in der Tabelle auf der
Ruckseite des Codelistenabschnitts dieses Benutzerhandbuchs.
Das macht es einfacher und schneller fur unsere Angestellten,
Ihnen zu helfen. Suchen Sie die Modellnummer in der
Bedienungsanleitung lhrer Anlage oder auf der Riickseite lhrer
Anlage. Wenn Sie unseren Hilfsdienst anrufen, halten Sie bitte
Ihre Anlage in der Nahe, so dass unsere Angestellten Thnen
helfen konnen, die Betriebsbereitschaft Ihrer Fernbedienung zu
Uberprifen.

Die Modellnummer Ihrer Philips-Universalfernbedienung ist: SBC
RU530

Kaufdatum: S — -
Tag / Monat / Jahr
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U heeft een geweldige keus gemaakt met de aankoop van
deze universele afstandsbediening van Philips. Deze vervangt
maar liefst drie afstandsbedieningen en is geschikt voor de
meest gebruikte functies van bijna elk merk TV, VCR en
satelliettuner/kabeldecoder.

Inzetten van de batterijen

U heeft voor uw SBC RU 530 twee batterijen van 1,5V, type
RO3, UM4 of AAA, nodig.

Plaats ze als volgt:

Tie

 Vervang de batterijen minstens één maal per jaar.

« Laat ze niet langer dan één uur uit de SBC RU 530, anders
moet u deze weer opnieuw instellen.

TOETSEN & FUNCTIES

@ Power (Voeding): voor in- en uitschakelen van TV, VCR of SAT.

s lode Selector (Keuzetoets voor bedieningswijze): voor keuze
G tussen bedienen van TV, VCR of Satelliet.
Mute (zachter zetten): voor aan- en uitzetten van TV-geluid.

Channel Up/Down (Kanaal hoger/lager): voor keuze van
volgend of voorgaand kanaal.

Volume Up/Down (Volume hoger/lager):voor regeling van
volume van TV.

Numerieke toetsen: voor directe kanaalkeuze en overige
functies.

Voor schakelen tussen één- en tweecijferige kanaalnummers
(keuze en weergave).

SHIFT: voor extra functies (tegelijk met andere functietoetsen
indrukken). Al naargelang hoe oud uw apparatuur is, heeft u
de volgende mogelijkheden:
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SHIFT + PROG+: grotere helderheid of functie 'menu omhoog'
SHIFT + PROG-: geringere helderheid of functie 'menu omlaag'
SHIFT + VOL+: scherpere kleuren of functie 'menu naar rechts'
SHIFT + VOL-: minder scherpe kleuren of functie 'menu naar
links'

% Voor bediening van menuregeling.
a Voor bevestiging van uw keuze.

Probeer andere combinaties met de Shift-toets op uw
apparatuur uit om erachter te komen welke functies mogelijk
zijn.

Let erop dat u geen extra functies kunt laten uitvoeren die al
niet op de oorspronkelijke afstandsbediening van uw
apparatuur zaten.

voor inschakeling van Teletext.
voor vergroting van weergave van Teletext op scherm.

voor beéindigen van wisselen van Teletext-pagina's.

voor uitschakeling van Teletext.

Als u toets (¢) 'geheugen uit' gebruikt om naar de volgende
Teletext-pagina op uw Philips TV te gaan, zie Storingsgids.

Fasttext VCR
(sneltekst)

G rood terugspoelen
O opnemen

O groen stoppen

© geel afspelen

O blauw vooruitspoelen
Q pauze

INSTELLING VOOR GEBRUIK

ADVIES
Lees voordat u begint de complete procedure!

Uw apparatuur is van het merk Philips:
G 1 Druk op toets 'Mode Selector' voor het toestel (TV, VCR of
SAT) dat u wilt bedienen.
@ 2 Druk bij wijze van test op toets 'Power.
— Eén van de groene LEDs die onder elk toestel (TV, VCR of

SAT) zitten, gaat aan, waarmee wordt aangegeven welk

toestel u bedient.
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CONTROLE
Druk enkele toetsen in om na te gaan of alles goed werkt.
Is de werking niet correct, ga dan naar de volgende paragraaf.

Uw apparatuur is van een ander merk, of uw
apparatuur is van het merk Philips, maar niet
~ s alle toetsen werken zoals het moet:
1 Druk op toets 'Mode Selector' voor het toestel (TV, VCR of
SAT) dat u wilt bedienen.
2 Zoek de merknaam van het toestel dat u wilt bedienen op
in de lijst met codes (midden van deze handleiding).
Kies de juiste lijst met codes voor uw toestel.
3 Zorg ervoor dat het toestel aanstaat.
@ @ 4 Druk toets 1 en 3 gelijktijdig in en houd ze ongeveer drie
seconden ingedrukt totdat de groene LED aangaat.
(Als u de toetsen loslaat, moet de groene LED aanblijven)
5 Geef nu binnen 30 seconden uw viercijferige code in met
de numerieke toetsen.
— De groene LED knippert twee keer.
CONTROLE
Dat is alles! Druk enkele toetsen in om na te gaan of alles
goed werkt. Is de werking niet correct, herhaal dan de
procedure vanaf stap 1, en gebruik de volgende 4-cijferige code
uit de codelijst.

LET ovp

- Als de LED één maal langdurig knippert, was de code
onbekend. Ga dan terug naar stap 1 en herhaal de procedure
met de volgende 4-cijferige code in de lijst.

- Als u binnen 30 seconden geen toets indrukt, moet u bij stap
1 opnieuw beginnen.

- Als er geen correcte code in de lijst staat, ga dan naar de
volgende paragraaf.

U weet de merknaam van uw apparatuur niet/u
kunt de juiste code niet in de lijst met codes
<o vinden » automatisch zoeken:

1 Druk op toets 'Mode Selector' voor het toestel (TV, VCR of
SAT) dat u wilt bedienen.

2 Zorg ervoor dat het toestel aanstaat (als dit een VCR is,
zet er dan een band in en laat deze afspelen).

@ @ 3 Druk toets 1 en 3 gelijktijdig in en houd ze ongeveer drie
seconden ingedrukt totdat de groene LED aangaat.
(Als u de toetsen loslaat, moet de groene LED aanblijven)
@ 4 Druk op toets 'Power' om het zoeken te laten beginnen.
Houd de afstandshediening op uw apparatuur gericht.

— Telkens als de groene LED knippert, wordt er weer een
andere code verzonden. Als de juiste code is gevonden,
gaat de apparatuur uit (afspelen VCR stopt). Druk
onmiddellijk op toets 'Power' om met zoeken te stoppen.
Als de groene LED, nadat de apparatuur uitschakelde, weer
geknipperd heeft, dan heeft u de juiste code gemist. Volg
in dat geval de volgende procedure vanaf stap 5. Als de
LED na het indrukken van toets 'Power' niet opnieuw heeft

geknipperd, ga dan naar stap 7.
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5 Zet de apparatuur met de hand weer aan.
6 Druk enige malen op 'PROG-' (alleen omlaag) om

v voorgaande codes te verzenden totdat de apparatuur weer
uitgaat.
@ 7 Druk de Power toets in om de juiste code in het geheugen

van de SBC RU 530 vast te leggen.
— De groene LED knippert twee keer.
CONTROLE
Zet de apparatuur met de hand aan. Druk enkele toetsen in om
te zien of alles goed werkt. Is de werking niet correct, herhaal
dan de procedure vanaf stap 1.

LET opP

- De zoektijd is gemiddeld ongeveer 90 seconden (maximale
zoektijd is 5 minuten voor TV, 2 minuten voor VCR en
4 minuten voor SAT).

- De automatische zoekfunctie stopt vanzelf zodra alle codes zijn
getest.

NOTEER UW CODE

ADVIES
Lees voordat u begint de complete procedure!

Noteer de code in het batterijvakje en in de codelijst in het
midden van deze handleiding. Deze kan van pas komen als u de
SBC RU 530 ooit opnieuw moet instellen. U heeft de procedure
voor de automatische zoekfunctie gevolgd en vergeten de code
na het instellen te noteren? Niets aan de hand! U kunt de code
nog altijd uit de afstandsbediening 'lezen':

G 1 Ga na of u de juiste bedieningswijze met toets 'Mode

Selector' hebt gekozen.

2 Druk daarna toets 1 en 6 gelijktijdig in en laat ze weer los.
Belangrijk is dat u de toetsen onmiddellijk na het indrukken
weer loslaat!

— De groene LED gaat aan.

3 Druk toets voor één- en tweecijferige kanaalnummers in.

— De groene LED gaat uit.

@ 4 Druk toets 1 in en tel het aantal malen dat de LED knippert.

Dit is het eerste cijfer van de viercijferige code (als de LED
niet knippert, is het cijfer nul).

5 Druk toets 2 in en tel het aantal malen dat de LED knippert
voor het tweede cijfer.

6 Druk toets 3 in en tel het aantal malen dat de LED knippert
voor het derde cijfer.

7 Druk toets 4 in en tel het aantal malen dat de LED knippert
voor het vierde cijfer.

8 Noteer de code.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Downloag9



DE FIJNE KNEEPJES

ADVIES
Lees voordat u begint de complete procedure!

Toetsen voor type toestel wijzigen

Met toets 'Mode Selector' kunt u kunt u kiezen uit vier groepen
toestellen die u wilt bedienen. Elke groep (TV, VCR en SAT) dient
voor de bediening van een bepaalde groep apparaten.

v VCR SAT
tv ver sat
kabeldecoder

Als u de functies van een toestel uit één van de groepen
eenmaal geprogrammeerd hebt, kunt u geen ander toestel uit
dezelfde groep programmeren. Er bestaat echter een manier voor
het geval u twee toestellen uit dezelfde groep (2 TV's, VCR, enz.)
wilt programmeren. In het volgende voorbeeld ziet u hoe dit gaat.

VOORBEELD:
Bedieningswijze SAT op deze afstandsbhediening is al in de
fabriek ingesteld voor het regelen van diverse Philips satelliet-
ontvangers. U kunt bedieningswijze SAT (of een andere) wijzigen
om een ander type toestel te bedienen. In het volgende

o v voorbeeld ziet u hoe u met bedieningswijze SAT een tweede TV

kunt bedienen:
G 1 Druk op toets Mode Selector om bedieningswijze SAT te

kiezen en zorg ervoor dat de tweede TV aanstaat.

@ 2 Druk toets 1 en 6 gelijktijdig in en houd ze ongeveer drie

seconden ingedrukt totdat de groene LED aangaat.
@ 3 Druk toets 9, 9 en 2 op het toetsenbordje in.
- 4 Druk toets Mode Selector in om bedieningswijze TV te
kiezen.
@ 5 Druk toets 1 in.
— De LED knippert twee keer, wat inhoudt dat de instelling
geslaagd is. Nu bent u klaar!

Vergeet niet de SBC RU 530 in te stellen om deze tweede TV
te bedienen.
Zie 'Instelling voor gebruik.'

Punch-through (geluid afstellen onafhankelijk
van bedieningswijze)

Met 'punch-through' kunt u het geluidsniveau van uw eerste of
tweede TV regelen, ongeacht welk toestel op dat moment met
de afstandsbediening wordt bediend.
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VOORBEELD:
U heeft een tweede TV onder bedieningswijze SAT
geinstalleerd. U kunt het volume van deze TV regelen als u in
de VCR bedieningswijze zit. Deze voorziening zit als
standaardinstelling voor een eerste TV ingebouwd.
Inbouwen van deze voorziening voor een tweede TV:
1 Druk op toets Mode Selector om bedieningswijze VCR te
kiezen.
2 Druk toets 1 en 6 gelijktijdig in en houd ze ongeveer drie
seconden ingedrukt totdat de groene LED aangaat.
3 Druk toets 9, 9 en 3 op het toetsenbordje in.
4 Druk toets Mode Selector in om bedieningswijze SAT
(tweede TV) te kiezen.
@ 5 Druk toets 'Power" in.
— Dat is alles! De LED knippert twee keer, wat inhoudt dat de
instelling geslaagd is.
De toetsen 'Volume up/down' regelen nu het volume van uw
tweede (SAT) TV als u in de VCR bedieningswijze zit.

Een bepaalde functie toevoegen aan uw
afstandsbediening
Als u een functie die u wilt gebruiken niet kunt vinden
(bijvoorbeeld een bepaalde teletekstfunctie) dan kunt u deze
heel eenvoudig toevoegen aan de functies van uw
afstandsbediening. U hoeft alleen maar contact op te nemen
met de Philips-servicelijn voor Universele
Afstandsbedieningen om de 3-cijferige code voor de

- ontbrekende functie te krijgen. De rest is heel eenvoudig:

1 Houd de toetsen 1 en 6 tegelijk ingedrukt - gedurende

G ongeveer drie seconden - tot de groene indicator begint te

branden.

G 2 Druk toets 1 en 6 gelijktijdig in en houd ze ongeveer drie

e seconden ingedrukt totdat de groene LED aangaat.

3 Toets met de cijfertoetsen 9, 9 en 4 in.

4 Toets binnen dertig seconden met de cijfertoetsen de

3-cijferige code in die u gekregen heeft van de servicelijn.

5 Druk op de toets waaronder u de nieuwe functie wilt

opslaan. De indicator knippert twee keer en geeft hiermee
aan dat de installatie gelukt is.

@ Wilt u de functie onder Shift in combinatie met een andere
toets opslaan, druk dan eerst op de Shift-toets en druk
vervolgens op de gewenste functietoets.

OPMERKING

- De oorspronkelijke functie van de toets wordt overschreven.
Als u de oorspronkelijke functie wilt herstellen, lees dan het
volgende hoofdstuk over het herstellen van de functies.

- Onthoud goed: u kunt met deze afstandshediening geen functies
bedienen die niet aanwezig zijn op het apparaat dat u bedient!
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Herstellen van de oorspronkelijke functies van
uw afstandsbediening:
Als u de oorspronkelijke functies van alle toetsen wilt
herstellen en alle toegevoegde functies die u onder bepaalde
toetsen geprogrammeerd heeft, wilt wissen dan kan dat op een

— heel eenvoudige manier:

G 1 Houd de toetsen 1 en 6 tegelijk ingedrukt - gedurende

- ongeveer drie seconden - tot de groene indicator begint te

branden.
@ 2 Toets met de cijfertoetsen 9, 8 en 1 in.

- De indicator knippert twee keer en geeft hiermee aan dat
het resetten gelukt is.
De toetsen op uw afstandshediening voeren nu weer hun
standaardfuncties uit.

STORINGSGIDS

« Probleem:
— Oplossing:

« Het toestel reageert niet en de groene LED knippert niet als u

een knop indrukt.

— Vervang de batterijen door twee nieuwe van 1,5 Volt, type
RO3, UM4 of AAA.

« Het toestel reageert niet maar de groene LED knippert wel als

u een knop indrukt.

— Richt de SBC RU 530 op het toestel en zorg ervoor dat er niets
tussen de SBC RU 530 en het toestel in de weg staat.

« De SBC RU 530 voert opdrachten niet goed uit.

— Misschien gebruikt u de verkeerde code. Probeer opnieuw in te
stellen met een andere code, die onder het merk van uw
apparatuur staat, of stel opnieuw in voor automatisch zoeken
om de juiste code te vinden.

Reageert het toestel dan nog niet, bel dan de hulplijn, zodat
wij u weer op het goede spoor kunnen zetten.

« U krijgt de Teletext-pagina's niet op uw scherm, terwijl u

gewend was daarvoor knop (<*) te gebruiken.

— Ga volgens de instelprocedure te werk, en druk bij stap 5 onder
“Uw apparatuur is van een ander merk, of uw apparatuur is
van het merk Philips, maar niet alle toetsen werken zoals het
moet” toets 0, 0, 6 en 4 in. Druk op de Teletext
onderbrekingsknopknop om Teletext-pagina's op uw scherm te
krijgen.

« De Teletext-knoppen werken niet.

— Ga na of er in uw TV wel voorzieningen voor Teletext zitten.
Met de SBC RU 530 worden de mogelijkheden van uw TV niet
groter!

« U heeft problemen met de bediening van alle toetsen op uw

toestel.

— De SBC RU 530 moet misschien wel worden aangepast aan het
model dat u heeft. Bel gewoon onze hulplijn, dan zetten wij u
weer op het goede spoor.

* Uw merk staat niet in de lijst met codes

— Probeer het eens met de handsfree methode voor Automatisch
zoeken.
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« U wilt de afstandsbediening op de vooraf in de fabriek
ingestelde functie terugzetten.

@ — 1 Druk toets 1 en 6 gelijktijdig in en houd ze ongeveer drie

) seconden ingedrukt totdat de groene LED aangaat.
@ — 2 Druk toets 9, 8 en 1 op het toetsenbordje in.
De LED knippert twee maal, wat inhoudt dat het terugstellen
geslaagd is.

HULP NODIG?

Als u vragen heeft over de SBC RU 530, bel dan onze speciale
hulplijn. U vindt het nummer in de codelijst in het midden van
deze handleiding.

Lees, voordat u belt, zorgvuldig deze handleiding. De meeste
problemen kunt u zelf oplossen. Als u geen antwoord op uw
vragen vindt, noteer dan de gegevens van uw apparatuur
achterin de codelijst van deze handleiding. Hierdoor kunnen
onze operators u sneller en gemakkelijker helpen. Zoek de
nummers van de modellen op in de gebruiksaanwijzing bij de
apparatuur of achter op uw apparatuur. Zorg ervoor dat u, als u
onze hulplijn belt, uw apparatuur bij de hand hebt, zodat onze
operators u kunnen helpen na te gaan of uw afstandsbediening
goed werkt.

Het modelnummer van uw universele afstandsbediening van
Philips is SBC RU 530.

Aankoopdatum: ][ --
(dag/maand/jaar)
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SETUP CODES FOR TELEVISION

Amplivision................. 0244, 0427
Amstrad...0204, 0398, 0036, 0064,
.......................................... 0389
................ 0036

0036, 0103

Ansonic ...0397, 0129, 0036, 0319,
0401, 0190, 0350, 0286, 0274, 0455

AFCAM v 0244
Arc en Siel 0426, 0223, 0136, 0360
PAYEES) (o] - W 0583
AR Systems ....0583, 0379

Arthur Martin. ....0427, 0190

1sS1734d0)2

....................... 0427, 0190
................. 0064, 0136
....0244, 0513

Basic Line .
Bastide ........ccocvvveeieeeeeiiiins
Baur-........

Binatone ....
Black Star..............evvvvvvennnnn.
Blacktron .......ccccvvvveeeeiiinnnns

Brionvega.......cc.ceeune. 0114, 0389
Brittania
Bruns.....ccooovveiiiiiiiiiee
Bush........ 0064, 0398, 0245, 0036,

0376, 0579, 0063, 0299, 0309, 0321,

Carena
Carrefour-...
Cascade.....
Cathay ......ceeveeeviiiiiiiiieeeeenn,
Centurion ..........ccecvvveveenennn.
Century
Cimline
CItY oo
ClarivoX.....cceveeeeieiciiieieeaennn.
Clatronic....
Concorde.......

Crosley .....0111, 0114, 0103, 0374
Crown...... 0397, 0036, 0064, 0103,
.......................................... 0445
Crystal ......ceeveeeeiiiiiiiiieeeeenn. 0458
CS Electronics.............. 0274, 0245
Cybertron .........coocuvveveenenn. 0245
Daewoo .

Dainichi
DaNSai.....ccccviiiiiiiiiiereeeennens
Dantax ......

Dawa.........

Dayton ......c.evvvveveveniniiinne

De Graaf......cccceeerennne 0235, 0575

................ 0064, 0099, 0299
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Emerson

Emperor

Erres

Etron.......cccovveeee 0036, 0190, 0583
Euroman ...0291, 0583, 0244, 0397
Europhon............ccuee 0583, 0543
EXPert....coovveviiiiiiiiiiiiiiiie 0233
Fenner.....cceeeveeeeeeees 0401, 0036
Ferguson..0100, 0265, 0136, 0314,
................................. 0362, 0064
Fidelity .....coevveeeennnnnnns 0388, 0571
Finlandia........... 0373, 0386, 0235
Finlux...... 0114, 0373, 0064, 0131,
................ 0132, 0097, 0099, 0374

Firstline...0348, 0036, 0244, 0274,

Frontech............ 0458, 0190, 0274
Fujitsu

Genexxa

Goldline

GoldStar ...0064, 0244, 0136, 0317
Goodmans......... 0064, 0099, 0398,
................ 0063, 0244, 0262, 0401
GOFENJE vvvvvveeeeeeeviraeeeeaeeens 0397
Graetz .....cc.oee.e 0388, 0374, 0190

Granada ...0386, 0064, 0099, 0235,

Halifax.............. .

Hampton .........ccccoeveiveiinnnnes
Hanseatic ......... 0388, 0064, 0347,
........................ 0455, 0571, 0583
Hantarex .. 0036, 0583
Hema 0244, 0036
Hinari....... 0036, 0063, 0064, 0245
Hisawa .............. 0309, 0427, 0482

Hitachi ....0190, 0252, 0070, 0376,
0383, 0136, 0071, 0244, 0063, 0223,
HUANYU oo
Hornyphon
Hoshai ...........
Hygashi.......cccoveieeieeis
Hyper................ 0036, 0244, 0274
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HYpersonic ......cccvvvveeeeeeenns 0388
HYpSON.....cooeeieieeeeeee 0064, 0309

[0 0244, 0398
1CES .o, 0245
ITC e 0579
ITS e, 0398
ITT .0374, 0388, 0378, 0190, 0571,
.......................................... 0575
Imperial ..0274, 0111, 0445, 0579,
................................. 0103, 0397
Indesit.

Indiana .........ceeeeeiiiiiiiiinnens
Ingelen .....ccccvveeeeiiiiiiiiinnns
Ingersol ...
Inno Hit...

Interbuy............ 0036, 0291, 0274
Interfunk.......... 0064, 0388, 0539,
.......................... 0190, 0274
Intervision.. 0064, 0129, 0244
Irradio............... 0036, 0064, 0245
ISUKAI .. 0245
JEC e 0062
MNC ... 0080, 0121, 0063, 0398
Kaisui....... 0245, 0244, 0036, 0309
Kapsch ......evvvveveeeeinnns 0190, 0233

Kennedy........cccovvveveeeeeninnnnns 0579

Kolster

Korpel....ooeeeveeciiieiieeee e
Korting .
Koyoda.
LENCO...oviieiieeeieieeeeees

Leyco

LUX MAY eeeeeeeeiieiieiiiiie 0583
Luxor....... 0264, 0388, 0384, 0376,
.......................................... 0383
M Electronic...... 0373, 0132, 0131,
...... 0244, 0036, 0064, 0136, 0190,
........................ 0314, 0401, 0507
MTC..oiieiiieiee e, 0376, 0539
Magnadyne ....... 0114, 0374, 0129,
.................. 0274, 0571
Magnafon 0129, 0103
Manesth ............ 0347, 0244, 0262
Marantz

Marelli .

MarK .ovveeeeeeeeiiiiieeeee e

CODELIST



Matsui ..
0235, 0244, 0398, 0571, 0038, 0062,

...0036, 0262, 0064, 0204,

....... 0063, 0099, 0299, 0321, 0514
McMichael ..................
Mediator ..........ccveee...

Memorex ....
Memphis

1sS1734d0)2

....0302, 0266,
............. 0514,

....0507, 0575,

Nordmende......... 0223,
Oceanic ....0388, 0242, 0374, 0190

0114, 0394
0097, 0264

0063, 0539, 0135,

0388, 0500
0136, 0314

...... 0376, 0037, 0063, 0218, 0244,
........................ 0347, 0579, 0583
Palladium .................. 0397, 0445
Panama ........cceevvevvveinneninnnnns 0244
Panasonic ......... 0253, 0153, 0264,
................ 0677, 0190, 0374, 0394
Panavision............cccccuvennnnn. 0583

.......................................... 0103
PhileX ....coovvveviiieiiiiiiiiiiiie 0378
Philharmonic ........c.ccccceeueeee 0244
Philips.....0064, 0583, 0359, 0350,
....... 0070, 0114, 0401, 0632, 0883
PhoeniX.......ccovvvvevvvviniininnnne 0114
Phonola........cc.cccceeeee 0064, 0114

Pioneer
Plantron

Proline.........

Prosonic ............ 0397, 0401, 0583
Protech....0064, 0129, 0036, 0458,
....... 0244, 0274, 0364, 0445, 0579
PYE oo
Pymi.........

Quasar

Quelle .....0064, 0097, 0539, 0037,

0111, 0038, 0279, 0354, 0388, 0579,

ReX ..ocvees 0332, 0233, 0190, 0286
Roadstar............ 0036, 0245, 0445
Robotron.........cccccvveeeeeinnnns 0114
Royal LUX ....ooviiiiiiiieeeeeeee 0448
1= S 0064, 0070
SEG.......... 0244, 0063, 0103, 0579
SEI.0571, 0129, 0374, 0037, 0114,

0204, 0321
.0136, 0114, 0190, 0223,

................................... 0265
SAGEM .. 0482
Saisho .....0038, 0204, 0571, 0036,
................................. 0262, 0458
Salora......0388, 0376, 0575, 0190,
................................. 0383, 0386
Sambers .......cccveveeennn. 0129, 0103
Samsung..0064, 0244, 0317, 0397,
................................. 0036, 0583
SANSUI.euveeiiiiiieie e e, 0583
Sanyo ...... 0063, 0235, 0038, 0099,
................................. 0131, 0366
Schaub Lorenz............. 0388, 0374
Schneider ......... 0064, 0363, 0350,
....... 0571, 0245, 0274, 0379, 0398
Seleco ..... 0233, 0286, 0190, 0332,
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Siarem............... 0114, 0129, 0374
Siemens...0354, 0218, 0355, 0064,

Singer
Sinudyne .......... 0571, 0129, 0037,
....... 0114, 0204, 0262, 0321, 0374
Skantic
Sogera
Solavox

Tashiko
Tatung...............

Telegazi............. 0190, 0245, 0583
Telemeister ..........cccoevveeeee. 0347
Telesonic

Teletech ...,
Teleton.....

Televideon

TEMCO e
Tensai ...............

TeXet. .o eeeiiiiee e,
Thomson..0136, 0360, 0223, 0314,
........................ 0264, 0426, 0376
Thorn ...... 0064, 0062, 0099, 0111,
........................ 0131, 0388, 0539
Tokai.... ...0099, 0190, 0583
TOMashi ....uvvevveeeeeeiiiiiieeenn.
Toshiba..............
Towada......vvveereeeeeeiiiivieeenn.
Trans Continens .

Triumph ............

Uher ....coovveeeeeeeeeiens 0233, 0347
UIEravox .....eeeeeeeeeienns 0129, 0378

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.

Universum ........ 0132, 0373, 0064,
....... 0579, 0131, 0397, 0448, 0519
[81371V/0 ) G

Vestel .....oooeeeeiiiiiiiiiieieie,
VEXA..covvveieeeeeiiiineenens
Videosat......

VideoSystem .
Videotechnic ...........ccceeveene 0244
Videoton ........ceeeeeeeevicinnnnnns 0458
Visa........

Vision ..

VOMEC ..o
V(0o ] o IO 0114, 0190
Waltham.. 0383, 0244
Watson.... 0347, 0064
Watt Radio......... 0129, 0571, 0579
Wega.....ovvvvveveneninnnnn 0114, 0063
Weltblick..........ccc.eee. 0347, 0583
White Westinghouse....0347, 0064
Yamashi ............cuvvune 0245, 0583

ASA ... 0064
Alwa.......ceeeeeeen. 0334, 0027, 0379
Akai ........ 0133, 0342, 0080, 0068,
...................................... 0312
AKIDA....eveiieii 0099
Alba........ 0047, 0305, 0379, 0099,
................................. 0236, 0342

Ambassador .
Amstrad.............

Anitech ...,
Aristona...

Baird........
Basic Line
Blaupunkt

Decca...
Denon..

Dumont...........eeeeeen 0027, 0131

CODELIST
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Ferguson...0347, 0134, 0348, 0068

Fidelity ....ooooeviiiieieeeeeees 0027
Finlandia.............vvvvvvvinnnnnnn. 0131
Finlux........ccvvees 0069, 0027, 0131

Firstline...0099, 0064, 0070, 0072,

Fisher.....

Frontech.

Funai .......ooovvvvviviiiiiiiiiiiin,
General .....ccceeeviiciiiiiineneen,
GoldHand ...

Goldstar.....

Goodmans......... 0099, 0305, 0027,
................ 0089, 0047, 0064, 0430
Graetz ............... 0131, 0068, 0267
Granada .0312, 0073, 0131
Grandin ............. 0027, 0064, 0099
Grundig ...0374, 0034, 0030, 0222,
................ 0376, 0430, 0099, 0253
HCM et 0099
HanseatiC..............uvvvvvvennnnne 0064
Hinari....... 0099, 0031, 0267, 0379

Hitachi ....0069, 0193, 0068, 0312,

Imperial........ccccooiiiiiiinnnen. 0027
INQErsol ....uvvveeeeeeiiiiiiienen. 0031
JVC..0068, 0094, 0411, 0035, 0233
KaISUI ..o 0099
Kendo ....cceeeeeeeeeeeeeen. 0133, 0236
Kenwood ........c.ccveveiiinneenns 0068
Korpel.... ....0099

Lenco.. ....0305
LEYCO ..ovviviiiieiieieee 0099
Loewe ............... 0189, 0031, 0064
LogiK .o, 0031, 0267
Luxor....... 0073, 0133, 0070, 0075,
................................. 0089, 0131
M Electronic................ 0027, 0065
Manesth .... ....0072, 0099
Marantz.........cceeeeeeens 0030, 0089
Matsui .....0236, 0031, 0379, 0063,
.......................................... 0115
Memorex...0131, 0027, 0064, 0073
Memphis ......cccvvveereeeeeiiinns 0099
Metz........ 0030, 0374, 0222, 0064,

Philips......0430, 0494, 0411, 0830
Pioneer .........cvvvvevevieiiiienn,

Profitronic....
Proling........covvvvvvveveeeniinnn.
[0]VF:1 ¢ v 2SRRI
RFT .t

[0 G 0068, 0411
Roadstar ...0064, 0099, 0267, 0305

Samsung.......cceevvvevennns 0267, 0459
SanSUi.......ccvevevvvvennnns 0068, 0094
Sanyo......covvveveeeiiiiiinns 0073, 0131
Saville.....veiiieieieiieeeeel 0379
Schaub Lorenz....0027, 0068, 0131
Schneider ................... 0027, 0099
Seleco

Sentra

Sharp

Shintom

Shorai

S]] 3011
Sinudyne...

TeNSAI vvvvveereeeeeiiiiiins 0027, 0349
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Thorn ....cceeeeis 0068, 0063, 0131

SETUP CODES FOR CABLE

Birgmingham Cable Communications

.......................................... 0303
British Telecom.................... 0030
Filmnet............... .0470
HyperVision.........cccceeeevennnes 0646

Jerrold ..........

T (o<1 11 0844

Armstrong
Astra....
Astro....
Avalon..

Blaupunkt

BocCa........cuvvunnnnn 0270, 0540, 0159
British Sky Broadcasting (BskyB).
Cambridge......ccccveeeen...

Canal Digital.........ccccceeeeennn.
Canal Satellite .

Canal+ ................
Channel Master
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CityCom....ccocvvvveeeenn. 0845, 0421
CommiinK......cooeeeeeeeeeeeeenenn. 0315
CONNEXIONS...eeeeveeiirreieeaennn 0423

Conrad ...........

Emanon....
Eurodec....

Ferguson .....
Fidelity .......
Finlandia............ccc....
FinluxX .cooooeeeeeeeeeenn,
Fracarro....
Freecom ...
Fuba...
Galaxis .....
Gardiner.....cceeeveeecvvvveeennenn.
Gold BOX.......ccevvvvvrnnnns
GOOdiNG vvvvvveeeeeeeeiiiiiieeeenn
Goodmans ... .
Granada.......cccceeeervvvrnieneennn.
Grandin .....ccceeeeeieieiieeeeeeeees
Grundig ...0200, 0874, 0777, 0166,
0598, 0832

JVC oo 0542, 0598
Kathrein ..0200, 0685, 0385, 0358,
0469, 0531, 0649, 0227 0421, 1084

Kreiselmeyer .....

Kyostar .............

La Sat ...... 0540, 0547
[ =] oo B 0448
Lennox..... ...0619
LOBWE ..o 0270
LUPUS...eveeeiiiiiiiiiiiiie 0396
Luxor .... 0135, 0600, 0900
Macab ......ooeeeieieeeenan. 0551, 0878
Manhattan 0547, 0619, 0482

CODELIST



1sS1734d0)2

Marantz.........cccoceeeeeieiiinnnes
Maspro ...
Matsui....
MediaSat

Mediamarkt .........ccceeeeeeennns
Micro Technology Trend Plain...
MINerva........ccovuvveeeeeeeesiinnns Triasat .........
Morgan's............
Multichoice .......ccceveeeeeiinnes
Multistar .... ....0358
Myryad... ....0227
Neuhaus............covvvvvvvennnnnnn. 0528
NIKKO ..evveeeeeiiiiiiieee e 0740
Nokia ...... 0135, 0600, 0900, 1050,
.......................................... 0482
Nordmende.............cvvvvvennnnne 0389
Ondigital ........... 0160, 0161, 0268
(0] 0 1 £=To! o FA 0528
0482, 0268, 0818, 0363,
0524, 0822, 0874, 0914
............................ 0598
....0528
....0906
............................ 0874
.................................. 0482
................................ 0542
Philips.....0227, 0160, 0880, 0319,
....... 0482, 0777, 0832, 1145 0126,
................ 0161, 0598, 0737, 0925
Phonotrend................. 0315, 0619
Pioneer
POIYtron .......ccvvvieeieiiiiee
Premiere............

Promax...
Prosat ....
Quadral .........ccevvveeenns
RFET e
Radiola ..

Schneider ...

Schwaiger ..
Seemann .......ccceeeeveeiiiineeeeene
SIEMENS wevvveeeeeeciiiieeeeee e

13 0] 1)V
SEONG v

Tantec....
TechniSat..........cceuvee. 0289, 0528
Telefunken .........ccooevvvvnnnenn. 0448
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%
Equipment

Brand

Model number

Number of original remote

Code

VCR
Equipment

Brand

Model number

Number of original remote

Code

SAT
Equipment

Brand

Model number

Number of original remote

Code
(NN
=2
2
(a9
—
[FH)
T

Ostereich 01 546575609

Belgié/Belgique 02 7172458

Danmark 35258758

Finland 09 22948258

France 03 87 17 00 87

Deutschland 0211 65791158

'EAAnvag 00800 3122 1219

Ireland 01 6011158

Italia 02 48271158

Nederland 053 4849106

Norge 22 70 82 58

Portugal 0800 831 351

Espafia 91 7456228

Sverige 08 7505196

Suisse/die Schweiz 01 2120045

United Kingdom

0207 7440344
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Du har gjort ett gott val nar du kdpte den har
universalfjarrkontrollen fran Philips! Den ersatter upp till

3 enskilda fjarrkontroller och kan styra de mest anvénda
funktionerna pé& TV-apparater, videobandspelare,
satellitmottagare, kabeldekodrar eller kabeldekodrar av néstan
alla mérken.

Att satta i batterierna
SBC RU530 kraver tva 1,5 V-batterier, typ R0O3, UM4 eller AAA.
Satt i dem sa har:

Tips

= Kom ihag att byta batterierna minst en gang om aret.

» Lamna inte fjarrkontrollen utan batterier under mer &n en
timme. Om du gor det maste du stalla in SBC RU530 igen.

KNAPPAR & FUNKTIONER

P&/av: slar av eller pa TV/video/SAT.

Lagesvéljare: for att vélja lage TV, VCR (video) eller satellite.

Ljud av: for att sl av respektive pa TV-ljudet.

Kanal upp/ned: for att vélja nasta/féregdende kanal.
@@ Volym upp/ned: for att kontrollera TV-volymen.

- Sifferknappar: for direktval av kanaler och andra funktioner.

@ for att valja mellan kanalval/visning med en eller tva siffror.

@ SHIFT: fér att komma &t ytterligare funktioner (tryck ned
tillsammans andra funktionsknappar). Beroende pa hur
gammal utrustningen ar kan resultatet bli t.ex.:

SHIFT + PROG+: 6kar ljusstyrkan eller funktionen meny upp
SHIFT + PROG-: minskar ljusstyrkan eller funktionen meny ned
SHIFT + VOL+: dkar fargen eller funktionen meny hoger

SHIFT + VOL-: minskar fargen eller funktionen meny vénster

% For att styra menykontrollen.
& For att bekrafta ett val.
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Prova andra kombinationer med SHIFT-knappen for att se vilka
funktioner som é&r tillgéngliga.

Kom ihég att du inte kan komma &t ytterligare funktioner som
inte fanns tillgangliga pa utrustningens ursprungliga fjarrkontroll!

for att aktivera text-TV
for att forstora text-TV-visningen pa skarmen.
for att sluta véxla text-TV-sidor.

for att stdnga av text-TV.

Om du anvander knappen himta fran minne (<+)fér att komma
at nasta text-TV-sida pa en Philips-TV, se:

Felsdkning.

FastText video

rod spola bakat
spela in

gron stopp

gul spela av

bla spdaframat
paus

INSTALLNING FOR ANVANDNING

Ties
Las igenom hela férfarandet noga innan du bérjar!

Din utrustning &r av marke Philips:
1 Tryck p lagesvaljarknappen for den enhet du vill styra.
2 Tryck pé knappen pa/av for att testa.
— Den grona indikatorlampan under (TV, VCR eller SAT) ténds
for att bekréfta vilket lage du befinner dig i.

KoNTROLL
Tryck p& nagra knappar for att se att enheten reagerar korrekt.
Om svaret inte ar ratt gar du till nasta stycke.

Utrustningen &r av annat mérke, eller enheten
ar av market Philips, men alla knappar
fungerar inte korrekt:
1 Tryck p4 lagesvaljarknappen for att vlja den enhet (TV,
VCR eller SAT) du vill styra.
2 Leta reda p& markesnamnet pé& den enhet du vill styra i
kodlistan (i mitten av den hér handboken).
Se till att vélja korrekt kodlista for enheten.
3 Kontrollera att enheten &r péslagen.
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@ @ 4 Tryck ned knapparna 1 och 3 och héll dem nedtryckta
cirka tre sekunder tills den grona indikatorlampan tands.
(Slépp knapparna. Den gréna lampan skall fortsétta lysa.)

5 Skriv in din fyrasiffriga kod med hjélp av sifferknapparna,
inom 30 sekunder.

- Den grona lysdioden blinkar tva ganger.

KoNTROLL
Sa& dar! Tryck pa nagra knappar for att se att enheten reagerar
korrekt. Om svaret inte &r ratt gér du om proceduren fran steg
1 och anvénder nésta fyrasiffriga kod i kodlistan.

0Bs

- Om lysdioden blinkar l&ngsamt en gang kandes koden inte
igen. G& tillbaka till steg 1 och upprepa forfarandet med
nésta fyrasiffriga kod i listan.

- Om ingen knapp tryckts ned inom 30 sekunder maste du bérja
om med steg 1.

- Om ratt kod inte finns i listan gar du till nasta stycke.

TiPps
L&s igenom hela forfarandet noga innan du borjar!

Du kanner inte till market pa utrustningen / du
hittar inte den ratta koden i kodlistan y
~ o automatisk sokning:

1 Tryck pa lagesvaljarknappen fér att vélja den enhet
(TV, VCR eller SAT) du vill styra.

2 Kontrollera att enheten ar péslagen (om det &r en video
satter du i ett band och startar avspelningen).

@ @ 3 Tryck ned knapparna 1 och 3 och hall dem nedtryckta cirka
tre sekunder - tills den gréna indikatorlampan ténds.
(Slépp knapparna. Den gréna lampan skall fortsétta lysa.)
@ 4 Tryck p& knappen p&/av for att starta sokningen. Var noga
med att rikta fjarrkontrollen mot utrustningen.

— Varje gang den gréna lampan blinkar sands en ny kod. Nar
den ratta koden hittas slas utrustningen av (VCR avbryter
avspelningen). Tryck omedelbart pa knappen pa/av for att
stoppa sokningen.

Om den grona indikatorlampan blinkade igen efter att
utrustningen stangdes av, missade du den ratta koden! Om
du missade koden, féljer du anvisningarna nedan. Borja
med steg 5. Om indikatorlampan inte blinkade efter att
utrustningen stangdes av, gar du till steg 7.

5 Sl& pa utrustningen manuellt.

PROG 6 Tryck pa& "PROG-" (endast nedat!) upprepade génger for att
v sénda tidigare koder tills utrustningen sténgs av igen.

@ 7 Tryck pa knappen pd/av for att l&sa den ratta koden i
minnet pa SBC RU530.
- Den grona lysdioden blinkar tva ganger.
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KoNTROLL
SI& pa utrustningen manuellt. Tryck p& nagra knappar for att se
att enheten reagerar korrekt. Om du inte far ratt reaktion,
upprepar du forfarandet fran steg 1.

O0sBs
- Sokningen tar cirka 90 sekunder.(Den maximala soktiden &r
5 minuter for TV, 2 minuter for video och 4 minuter for SAT).
- Den automatiska sokningen stoppas nér samtliga koder testats.

SKRIV UPP KODEN!

Tips
Las igenom hela forfarandet noga innan du borjar!

Skriv upp koden i batterifacket och i kodlistan i mitten av det

har haftet. Du kan behova den om du ndgonsin maste stalla in

SBC RU530 igen. Anvande du den automatiska sokningen?

Glémde du att skriva upp koden efter instéllningen? Inga

problem! Du kan fortfarande "lasa ut" den fran fjarrkontrollen:
1 Kontrollera att du valt ratt lage med hjalp av

_ lagesvaljarknappen.

@ 2 Sedan trycker du p& och slapper knapparna 1 och 6

B samtidigt.

Viktigt: nér du tryckt ned knapparna méaste du slappa dem
omedelbart!

— Den grona indikatorlampan tands.

3 Tryck pé knappen kanalval/visning med en eller tva siffror

— Den grona indikatorlampan slocknar.

4 Tryck pé& knappen 1 och rikna hur manga génger den gréna
lysdioden blinkar. Detta ar den forsta siffran i den
fyrasiffriga koden. (Om lampan inte blinkar &r siffran noll.)

5 Tryck p& knappen 2 och rakna hur manga génger lysdioden
blinkar for den andra siffran.

6 Tryck p4 knappen 3 och rakna hur manga génger lysdioden
blinkar for den tredje siffran.

7 Tryck pa knappen 4 och rakna hur manga génger lysdioden
blinkar for den fjarde siffran.

8 Skriv upp koden.

AVANCERADE TIPS OCH TRICK

Tieps
Las igenom hela forfarandet noga innan du bérjar!

©e0® ©60

Att andra enhetsnycklarna

Med lagesvaljaren kan du vélja mellan 3 enhetskategorier du
vill styra. Varje kategori (TV, VCR och SAT) &r avsedd att styra
en viss grupp av utrustning:

v VCR SAT
tv video sat
kabel
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@

TV VCR _ SAT

o

D®

Om du programmerat funktionerna for en enhet i nagon av
kategorierna, kan du inte programmera en annan enhet i
samma kategori. Det finns dock en l6sning om du vill
programmera tva enheter i samma kategori (tva TV-apparater,
video etc.). Nedan forklaras hur:

EXEMPLET:

Lage SAT pa fjarrkontrollen &r fabriksinstallt for att styra
manga satellitmottagare fran Philips. Du kan andra laget SAT
(eller ndgot annat lage) for att styra en annan typ av enhet.

Exemplet nedan visar hur du &ndrar lage SAT for att styra en
andra TV.

1 Tryck pd knappen Lagesvaljare for att valja SAT och
kontrollera att den andra TV:n &r paslagen.

2 Tryck ned knapparna 1 och 6 samtidigt och hall dem
nedtryckta cirka tre sekunder tills den gréna

indikatorlampan ténds.
@ 3 Tryck pé knapparna 9, 9 och 2 i knappsatsen.

4 Tryck pé knappen Lagesvaljare for att vélja TV-lage.

5 Tryck pa knappen 1.

— Lampan blinkar tva ganger for att visa att installningen
lyckats. Klart!

Glom inte att stélla in SBC RU530 for att styra den andra
TV:n.
Se avsnittet Installning for anvandning.

Punch through-ljud

Punch through-ljud gor att du kan styra ljudnivan pa den
forsta eller andra TV:n, oavsett vilket enhetslége fjarrkontrollen
ar installd pa.

EXEMPEL:
Du har installerat en andra TV under I&ge SAT. Du kan styra
ljudvolymen fér denna TV fran lage VCR. Funktionen &r
installerad som standardinstéllning for en forsta TV.
Gor s har for att installera funktionen for en andra TV:
1 Tryck pd knappen Lagesvaljare for att vélja lage VCR.
2 Tryck ned knapparna 1 och 6 samtidigt och hall dem
nedtryckta cirka tre sekunder tills den gréna
indikatorlampan tands.

@ @ 3 Tryck pé knapparna 9, 9 och 3 i knappsatsen.

®

4 Tryck p& knappen Lagesviljare for att vélja lage SAT (den
andra TV:n).

5 Tryck pé knappen pd/av.

— Lampan blinkar tva ganger for att visa att instéallningen
lyckats. Nu styr knapparna upp/ned volymen pé den andra
TV:n (SAT) i l&ge VCR.
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Lagga till en specifik funktion pa
fjarrkontrollen
Om du inte hittar funktionen du vill anvanda (t.ex. en
specifik text-TV-funktion) kan du enkelt lagga till den pa
fjarrkontrollen. Allt du behdver gora ar att kontakta
telefonhjalp for Philips universalfjarrkontroller och fa en
e tresiffrig kod for den funktionen. Sedan &r det ganska latt. S&

hér gor du:

1 Tryck pa lagesvalsknappen fér den enhet du vill styra.

@ 2 Hall ner knapparna 1 och 6 samtidigt — i ca tre sekunder —

tills den gréna lysdioden tands.

3 Skriv in 9, 9 och 4 pd nummerknapparna.

4 skriv inom 30 sekunder in den tresiffriga koden som du
fick fran telefonhjalpen.

5 Tryck p4 den knapp som du vill lagra den nya funktionen
pa. Lysdioden blinkar tva ganger for att ange att
installationen har lyckats.

@ Om du vill lagra funktionen pé en kombination av Shift
och annan knapp, trycker du forst pa Shift och sedan pa
dnskad funktionsknapp.

OBSERVERA

- Den ursprungliga funktionen pa& den knappen raderas. Om du
vill aterstalla den funktionen p& den knappen, se avsnittet
nedan om aterstallning.

- Tank pé att det inte gér att programmera in nagra funktioner
pa fjarrkontrollen som inte finns pa den enhet du ska styra!

Aterstalla fjarrkontrollen till
fabriksinstallningarna:
Om du vill ga tillbaka till fabriksinstallningarna for alla
knapparna och radera alla funktioner du lagt till, &r det latt.
S& har gor du:
@ 1 Hall ner knapparna 1 och 6 samtidigt - i ca tre sekunder —
- tills den gréna lysdioden tands.

2 Skriv in 9, 8 och 1 p& nummerknappar.

- Lysdioden blinkar tvd ganger for att ange att

aterstallningen lyckats.

Knapparna pa fjarrkontrollen motsvara nu de funktioner som
stalldes in pa farbriken.

FELSOKNINGSGUIDE

 Problem:
- Atgérd:

 Enheten reagerar inte och den gréna lampan blinkar inte nér du
trycker pa en knapp.
— Byt ut batterierna mot tvd nya 1,5 V, typ RO3, UM4 eller AAA.
 Enheten reagerar inte men den gréna lampan blinkar nar du
trycker pa en knapp.
— Rikta SBC RU530 mot enheten och se till att det inte finns
nagra hinder mellan SBC RU530 och enheten.
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« SBC RU530 utfdr inte kommandona korrekt.

— Du kanske anvénder fel kod. Prova att upprepa instéllningen
med en annan kod som anges under ditt mérke, eller starta
autosokningsinstallningen igen for att hitta ratt kod. Om
enheten 4nda inte fungerar ringer du hjalplinjen, sa hjlper vi
dig att komma igang.

« Du kommer inte &t text-TV-sidor och du brukade anvanda

knappen (<) for att komma &t text-Tv.
_ - Ga igenom installningsforfarandet. 1 steg 5 i avsnittet
Q “Utrustningen &r av annat marke, eller enheten &r av mérket
— Philips, men alla knappar fungerar inte korrekt " trycker du pa

6 knapparna 0, 0, 6 och 4. For att ga till lage text-TV trycker du

- pé for att avbryta text-TV.

« Text-TV-knapparna fungerar inte.

— Kontrollera att TV:n &r forsedd med text-TV. SBC RU530 utokar

inte TV:ns kapacitet!

= Om du har problem med samtliga funktioner pa enheten.

— SBC RU530 kanske bara behdver anpassas till din modelltyp.

Ring hjalplinjen, s& hjalper vi dig att komma igang.

« Ditt marke finns inte i kodlistan.

— Prova den automatiska stkningen.

 For att aterstalla fjarrkontrollen till fabriksinstéllningarna.

— 1 Tryck ned knapparna 1 och 6 samtidigt och hall dem
nedtryckta cirka tre sekunder tills den grona indikatorlampan
tands.

— 2 Tryck pd knapparna 9, 8 och 1 i knappsatsen.

Lampan blinkar tva ganger for att visa att aterstallningen
lyckats.

BEHOVER DU HJALP?

Om du har nagra fragor om SBC RU530 &r du valkommen att ringa
var hjalplinje for att f& assistans! Numret finns i kodlistavsnittet i
det hér haftet.

@

Las handboken noggrant innan du ringer. Du kan I6sa de flesta
problem sjélv. Om du inte hittar svaret pa dina fragor, antecknar
du vilken utrustning du har i tabellen i slutet av kodlistan i det
hér héaftet. Det gor att vi kan hjélpa dig snabbare och enklare.
Modellnumren finns i handbdckerna for utrustningen eller pa
baksidan av enheterna. Se till att ha utrustningen i narheten nar
du ringer, sd att teknikerna kan hjalpa dig att kontrollera
fjarrkontrollens funktion.

Modellnumret for universalfjarrkontrollen fran Philips ar: SBC
RUS30.

Inkdpsdatum: /[

dag/méanad/ar
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Teit onnistuneen valinnan ostaessasi tdman Philips-
yleiskaukosdatimen! Se korvaa jopa kolme erillista
kaukosaadintd, ja sill4 voi ohjata melkein mink& tahansa
merkkisen television, videonauhurin tai satelliittivirittimen/
kotipaatteen.

Paristojen asennus kaukosaatimeen

SBC RU 530 vaatii kaksi 1,5 V paristoa, tyyppi R03, UM4 tai
AAA.

Ne asennetaan ndin:

NEUVO

» Muista vaihtaa paristot vahintaan kerran vuodessa.

« Al4 jata kaukosaadinti ilman paristoja yli tunniksi, muuten
asetukset on tehtéva uudelleen.

NAPPAIMET & TOIMINNOT
@ virtakytkin: TV/VCR/SAT palle ja pois.

Toimintatavan valitsin: valitaan TV, VCR (videonauhuri) tai
SAT (satelliittivastaanotin).

Vaimennus: television &ani paélle ja pois.
Kanava ylos/alas: valitaan seuraava / edellinen kanava.

&anenvoimakkuus isommalle/pienemmélle: television
adnenvoimakkuuden s&ato.

Numeronéppéimet: kanavan valinta suoraan ja muita
toimintoja.

valinta yksi- ja kaksinumeroisen kanavanumeron valilla.

SHIFT: lis&toimintojen valinta (painetaan yhdessé muiden

toimintondppdinten kanssa). Laitteesi i&sté riippuen tulos voi

olla esimerkiksi:

SHIFT + PROG+: kuva kirkkaammaksi tai ylospain valikossa

SHIFT + PROG- : kuva véhemman kirkkaaksi tai alaspéin
valikossa toiminto

SHIFT + VOL+ : lis&a véria tai oikealle valikossa

SHIFT + VOL- : véhemmén varia tai vasemmalle valikossa

% Valikko-ohjauksen kaytto.

# Valinnan vahvistus.
Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Downloag9




Kokeile, mitd toimintoja laitteessasi on kaytettavissa
kokeilemalla muita SHIFT-ndppéinyhdistelmia.

Muista, etté et padse ohjaamaan toimintoja, jos ndmé eivat
olleet ohjattavissa laitteesi alkuperaisella kaukosaatimella!

siirtyminen tekstitelevisioon.

tekstitelevisionaytén suurentaminen.

{

tekstitelevisiosivujen vaihtumisen lopetus.

TV-tekstitoiminnon katkaisemiseksi.

Jos siirryt seuraavalle teksti-TV-sivulle Memory out -
nappaimelld (€+)Philips-televisiossasi, katso Vianetsintaopas.

Fasttext Videonauhuri
0 punainen taaksekelaus
O nauhoitus
O vihred seis
o keltainen toisto
@ sininen eteenpéin
O tauko

ALKUASETUKSET

NEuvo
Lue ohjeet huolella I&pi ennen kuin alat toimia!

Laitteesi on Philips-merkkinen:
G 1 Paina toimintatavan valitsinta sille laitteelle, jota haluat
kayttaa.
@ 2 Kokeile painamalla virtanappéinta.
— Kunkin laitteen (TV, VCR tai SAT) alla oleva vihred merkkivalo

syttyy vahvistaen, etté ollaan téassa laitteessa.

TARKISTA
Kokeile, reagoiko laite oikein, kun painat muutamia n&ppaimiéa.
Jos palaute ei ole oikea, siirry seuraavaan kappaleeseen.

Laitteesi on muun merkkinen, tai laitteesi on
Philips-merkkinen, mutta kaikki ndppéimet eivat
e toimi oikein:

1 valitse toimintatavan valitsimelle se laite (TV, VCR tai SAT),
G jota haluat kéyttaa.

2 Etsi laitteesi merkki koodilistalta (taméan kasikirjan keskelld).
Varmista, ettd valitset oikean koodilistan laitteellesi.
3 Tarkista, etta laite on paalla (virta kytketty).
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@ @ 4 Paina 1 ja 3 -nappdimid yht aikaa noin kolme sekuntia,
kunnes vihred merkkivalo syttyy.
(Péastéd néppaimet: vihredn merkkivalon tulee jaada
palamaan)
5 Anna nelinumeroinen koodi numeronappaimelld 30 sekunnin
kuluessa.
— Vihred merkkivalo vélahta4 kaksi kertaa.
TARKISTA
Siin& se! Kokeile, reagoiko laite oikein, kun painat muutamia
néppaimia.
Jos palaute ei ole oikea, toista toimenpide vaiheesta 1 lahtien
kayttdmalla seuraavaa koodiluettelon 4-numeroista numeroa.

Huomaa

- Jos merkkivalo vélahtaa kerran pitk&én, koodi oli tuntematon.
Mene takaisin vaiheeseen 1 ja toista toimenpide kéyttéen
seuraavaa 4-numeroista koodia listalta.

- Jos mitd&n nappaintd ei painettu 30 sekunnin aikana, on
aloitettava uudelleen kohdasta 1.

- Jos oikea koodi ei l6ydy luettelosta, siirry seuraavaan
kappaleeseen.

Et tieda laitteesi merkkia/oikea koodi ei 16ydy
s koodilistalta y » autom.haku:

1 valitse toimintatavan valitsemalla se laite (TV, VCR tai SAT),
jota haluat kayttaa.

2 Varmista, ett4 laite on paalla (jos laite on videonauhuri,
laita siihen kasetti ja k&ynnista sen toisto - kasetin katselu).

@ @ 3 Pid4 1 ja 3 yhta aikaa painettuna noin kolme sekuntia,
kunnes vihred merkkivalo syttyy.
(Paastéd néppaimet: vihredn merkkivalon tulee jaada
palamaan)
@ 4 Kéynnista haku virtakytkimella (Power). Suuntaa

kaukoséadin laitetta kohti.

— Joka kerta merkkivalon valahtéesséa lahetetdan uusi koodi.
Kun oikea koodi ldytyy, laite menee pois paalta (virta
katkeaa) (Videonauhuri pyséyttéa toiston). Keskeytd haku
valittémasté painamalla virtakytkintd. Jos vihred
merkkivalo valahti uudelleen kun laitteesta katkaistiin
virta, se tarkoittaa, ettd oikea koodi paasi livahtamaan ohi!
Jos kavi ndin, siirry seuraavaan toimenpiteeseen aloittaen
vaiheesta 5. Jos vihred merkkivalo ei valahtényt kun
laitteesta katkaistiin virta, siirry vaiheeseen 7.

5 Kytke virta uudelleen pélle kasin.

6 Paina 'PROG-' (vain alas!) kerta toisensa jalkeen, jolloin
\4 ohjain lahettaa edelliset koodit, kunnes virta taas katkeaa.
@ 7 Lukitse oikea koodi virtakytkinta painamalla SBC RU530:n

muistiin.
— Vihred merkkivalo valdhtaa kahdesti.
TARKISTA
Kytke virta péalle k&sin. Tarkista toiminta painamalla muutamia
néppaimia.
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HuomMmaa

- Hakuaika on keskimaé&rin 90 sekuntia. (Pisimmét hakuajat ovat
5 minuuttia televisiolle, 2 minuuttia videonauhurille ja
4 minuuttia satelliittivirittimelle (SAT)).

- Automaattihaku pysahtyy automaattisesti, kun kaikkia koodeja
on kokeiltu.

MERKITSE KOODI MUISTIIN!

NEuUVoO
Lue ohjeet huolella lapi ennen kuin alat toimia!

Merkitse muistiin paristotilan sisélla oleva koodi ja
koodilistalla (tdmén kirjan keskell&) oleva koodi. Tésta koodista
voi olla hydtyéd, jos SBC RU530 -kaukosédtimen asetukset on
joskus tehtava uudelleen. Kéytitkd automaattihakua mutta
~ v s Unohdit merkitd koodin muistiin? Ei haittaa! Voit viel&kin katsoa
koodin kaukosaatimesta:
1 Varmista etta olet valinnut oikean toimintatavan
valintandppaimella (Mode selector).
2 Paina sitten yht# aikaa nappaimia 1 ja 6 ja paasta ne. Tarkesa:
Néppdimet on paastettava valittomasti painamisen jalkeen!
— Vihred merkkivalo syttyy.
3 Paina nappéinta valinta yksi- ja kaksinumeroisen
kanavanumeron vélilla.
— Vihre& merkkivalo sammuu.
4 Paina nappainti 1 ja laske, kuinka monta kertaa vihred
merkkivalo valahtaa.
Tama on 3-numeroisen koodin ensimmainen numero. (Jos
valo ei védlahda kertaakaan, ensimmainen numero on 0.)

@ 5 Paina néppéint4 2 ja laske valahdysten médra. Se ilmaisee

3

©

koodin toisen numeron.

6 Paina taas nappainté 3 ja laske valahdysten maara. Se
ilmaisee koodin kolmannen numeron.

7 Paina taas nappainti 4 ja laske valahdysten maara. Se
ilmaisee koodin neljas numeron.

8 Merkitse koodi muistiin.

INKKEJA JA OHJEITA

NEUVO
Lue ohjeet huolella I&pi ennen kuin alat toimia!

Laitenappéinten muuttaminen

Toimintatavan valitsimella voi valita kolme ohjattavaa
laiteluokkaa. Kukin luokka (TV, VCR ja SAT) on tarkoitettu
tietynlaisten laitteiden ohjaukseen:

v VCR SAT
tv videonauhuri sat.viritin
kaapeli-tv

Kun olet ohjelmoitunut yhteen luokkaan kuuluvan laitteen
toiminnot, samaan luokkaan ei voi ohjelmoida toista laitetta. On
kuitenkin olemassa tapa ohjelmoida kaksi laitetta samaan
luokkaan (2 televisiota ja videonauhuri jne.). Seuraava esimerkki

kuvaa sitd miten se tehdaan:
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ESIMERKKI:
Tamén kaukoséatimen SAT-toiminto on asetettu tehtaalla
ohjaamaan useita Philips-merkkisia satelliittivastaanottimia.

Voit muuttaa SAT-toiminnon (tai jonkin toisen toiminnon)
ohjaamaan toisen tyyppisté laitetta. Seuraavassa esimerkissa
selitetadn, miten SAT muutetaan ohjaamaan toista televisiota.

1 Valitse SAT nappaimelld toimintatavan valitsin ja tarkista,
etté toinen televisio on paalla (virta kytketty).

2 Paina nappaimia 1 ja 6 yhta aikaa kolmisen sekuntia niin,
etté vihred merkkivalo syttyy.

(@) (@)(@) 3 Paina nappaimiston nappaimia 9, 9 ja 2.

4 valitse TV-toiminto painamalla nappainta toimintatavan

valitsin.
@ 5 Paina nappainta 1.
— Merkkivalo valahtaa kahdesti. Se osoittaa, ettd asetus
onnistui. Siin& kaikki!

Sitten on vield tehtdva tarvittavat asetukset tdman toisen
television ohjaamista varten.
Katso lukua Alkuasetukset.

Television &&nenvoimakkuuden saaté

Voit saataa kaukosaatimella ensimmaisen tai toisen television
adnenvoimakkuutta siita riippumatta, mité laitetta kaukosaadin
on asetettu ohjaamaan.

ESIMERKKI:
Olet asentanut toisen television ohjattavaksi SAT-tilassa. Voit
saataa taman television aanenvoimakkuuttaa, kun kaukosaadin
on asetettu ohjaamaan videonauhuria. Tdmé& ominaisuus on

v v s Oletusasetuksena ensimmdiselle televisiolle.
Taman toiminnon asentaminen toista televisiota varten:

1 Valitse videonauhuri nappaimella toimintatavan valitsin.

2 Pida nappaimet 1 ja 6 yht4 aikaa painettuna kolmisen
sekuntia, kunnes vihred merkkivalo syttyy.

3 Paina numeronappaimistén nappaimia 9, 9 ja 3.

4 Valitse SAT (toinen televisio) nappaimelld toimintatavan
valitsin.

@ 5 Paina virtanappainta (Power).

— Siina se! Merkkivalon kaksi véalahdysta osoittavat, etta
asetus onnistui.
Aanenvoimakkuusnéppiimet (Volume up/down) séitavat
nyt toisen television (SAT) aanenvoimakkuutta, kun saadin
on asetettu ohjaamaan videonauhuria.

Erityistoiminnon lisadminen kaukos&atimeen
Jos et 10yda kaytettavéksi haluamaasi toimintoa (esim.
erityinen teletekstitoiminto), se voidaan lisata helposti
kaukosaatimen toimintoihin. Ota yhteys Philipsin
kaukosaatimien puhelintukipalveluun, josta saat
kolminumeroisen tunnuksen puuttuvaa toimintoa varten.
Suorita sen jalkeen seuraavat yksinkertaiset toimenpiteet:
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1 Paina tilavalitsinnappainté kaytettavan laitteen
valitsemiseksi.

2 Paina ja pid4 painettuna samanaikaisesti nappaimi 1 ja 6
- noin kolmen sekunnin ajan — kunnes vihrea merkkivalo
syttyy.

3 Sy6ta numerot 9, 9 ja 4 numerondppaimia kayttamalla.

4 sy6ta puhelintukipalvelusta saamasi 3-numeroinen koodi
30 sekunnin sisélld numeronédppdimia kayttamalla.

5 Paina n4ppainta, jonka alle haluat tallentaa uuden
toiminnon. Merkkivalo vilkkuu kahdesti osoituksena
onnistuneesta asennuksesta.

@ Jos haluat tallentaa toiminnon Siirto/N&ppéain-yhdistelmén
alle, paina ensin Siirto ja paina senjalkeen tarvittavaa
toimintondppainta.

HuoMAauUuTUS
- Nappdimen alkuperdinen toiminto pyyhkiytyy yli. Jos haluat
palata sen alkuperdiseen toimintoon, katso seuraavaa
uudelleenasetusta koskevaa jaksoa.
- Muista: talla kaukosaatimelld voidaan suorittaa vain sellaisia
toimintoja, jotka ovat jo olemassa kaytettévéssa laitteessal

Uudelleenaseta kaukosaadin sen alunperin

ohjelmoituihin asetuksiin:

Jos haluat palata kaikkien néappéainten alkuperéisiin

toimintoihin ja ylipyyhkia kaikki lisatyt toiminnot

ohjelmoitujen néppdinten alta, se tapahtuu suorittamalla
) seuraava yksinkertainen toimenpide:

@ 1 Paina ja pida painettuna samanaikaisesti nappaimia 1 ja 6
- noin kolmen sekunnin ajan — kunnes vihred merkkivalo
syttyy.

2 Sydta numerot 9, 8 ja 1 numerondppaimia painamalla.
- \Merkkivalo vilkkuu kahdesti osoituksena onnistuneesta
uudelleenasetuksesta.

Kuakosaatimen nappaimet ovat nyt valmiina suorittamaan

niiden oletustoimintoja.

\VIANETSINTAOPAS

* Ongelma:
— Ratkaisu:

 Laite ei reagoi eiké vihred merkkivalo véalahda, kun néppdinta

painetaan.

— Vaihda paristot: kaksi kpl 1,5 V paristoja, tyyppi R0O3, UM4 tai
AAA.

« Laite ei reagoi, mutta vihred merkkivalo valahtaa, kun

nappainta painetaan.

— Suuntaa SBC RU530 laitteeseen ja varmista, ettei
kaukosaatimen ja laitteen vélissa ole mitéan esineité.

« SBC RU530 ei suorita komentoja oikein.

— Koodi voi olla vaara. Suorita alkuasetukset uudelleen kokeillen
toista laitteellesi ilmoitettua koodia tai kéynnista
automaattihaku uudelleen.

Ellei laite reagoi vielakaan, soita neuvontapuhelimeen, niin me
autamme sinua.
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« Et saa tekstitelevisiota esiin, mutta aikaisemmin kylla kaytit
tat4 ndppainté (<), kun halusit katsella tekstitelevisiota.
— Tee alkuasetukset. Sitten kohdan “Laitteesi on muun
merkkinen, tai laitteesi on Philips-merkkinen, mutta kaikki
néppaimet eivat toimi oikein” vaiheessa 5 paina nappaimia
G 0, 0, 6 ja 4. Tekstitelevisiosivuille paaset painamalla TV-
— 2 tekstitoiminnon peruuttamiseksi.
« Tekstitelevisiondppéimet eivét toimi.
— Varmista, ettd televisiossasi on tekstitelevisio. SBC RU530 ei
tuo liséa toimintoja televisioosi!
« Ongelmia laitteesi kaikkien toimintojen kéytossa.
— SBC RU530 vaatii ehk& muutoksia laitteesi kanssa toimiakseen.
Soita neuvontapuhelimeen, niin autamme sinua.
 Laitteesi merkkié ei ole mainittu koodilistassa.
— Kokeila hands-free automaattihakua.
» Haluat palauttaa kaukosaatimeesi tehdasasetukset.
) — 1Pida nappaimet 1 ja 6 yhta aikaa painettuna kolmisen
- sekuntia, kunnes vihred merkkivalo syttyy.
@— 2 Paina numeronappéaimistdn nappaimia 9, 8 ja 1.
Merkkivalon kaksi valahdysté osoittavat, etté
tehdasasetukset on palautettu.

TARVITSETKO APUA?

Jos sinulla on SBC RU530 -kaukoséadinté koskevia kysymyksid,
soita neuvontapuhelimeen! Numero l6ytyy tdméan vihkon
koodilistan yhteydesta.

O®

Lue kuitenkin ndmé ohjeet huolella ennen kuin soitat. Useimmat
ongelmat osaat ratkaista itsekin. Ellet 16ydéd vastauksia
kysymyksiisi, tee laitteestasi merkinnat lomakkeeseen, joka on
tassa vihkossa olevan koodilistan takana. Se auttaa neuvojiamme
ratkaisemaan ongelmasi nopeammin.

Etsi mallinumero laitteen omasta kasikirjasta tai itse laitteen
takaa. Ole soittaessasi laitteen vieressa niin, ettd neuvojamme
voivat auttaa sinua testaamaan kaukosadtimen toiminnan.

Philips-yleiskaukosaatimesi mallinumero on: SBC RU530

Ostopéiva: S — -
Paiva/kuukausi/vuosi
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Du har lige foretaget et fantastisk valg ved at kabe denne
universale fjernbetjening fra Philips! Den erstatter helt op til
3 separate fjernbetjeninger og kan betjene de mest anvendte
funktioner pa naesten ethvert merke inden for TV, VCR og
satellit modtager/kabeldekoder.

Installering af batterier

Din SBC RU 530 bruger to 1,5V batterier, type R03, UM4 eller
AAA.

Seet dem i saledes:

ET RAD
= Husk at skifte batterierne mindst en gang om aret.
 Lad ikke batterierne veere ude i mere end en time, ellers
bliver du ngdt til at installere SBC RU530"en igen.

KNAPPER & FUNKTIONER

Power: at sla TV/VCR/SAT til og fra.
Funktionsomskifter: at veelge TV, VCR eller Satellit.
Mute: at sla TV lyden til eller fra.

Kanal Op/Ned: at veelge naeste / forrige kanal.

@@ Volumen Op/Ned: at kontrollere TV-apparatets lydstyrke.

Numeriske knapper: til direkte kanalvalg og andre funktioner.

@ at skifte mellem et- og tocifret kanalvalg og display.

SHIFT: for at fa adgang til yderligere funktioner (tryk ned

sammen med andre funktionsknapper). Afhaengig af dit

udstyrs alder, er resultatet f.eks.:

SHIFT + PROG+: gger lysstyrken eller funktionen menu op

SHIFT + PROG- : formindsker lysstyrken eller funktionen
menu ned

SHIFT + VOL+ : gger farverne eller funktionen menu hgjre

SHIFT + VOL- : formindsker farverne eller funktionen menu
venstre

% At betjene Menu-kontrol.
@ At bekreefte dit valg.
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v VCR  SAT

-

Prgv andre shift-knap kombinationer pa dit udstyr for at finde
ud af, hvilke funktioner der er tilgeengelige.

Husk, at du ikke kan f& adgang til yderligere funktioner, hvis
disse funktioner ikke var tilgeengelige pa den originale
fjernbetjening til dit udstyr!

at sla tekst-tv til.

at forstarre tekst-tv displayet pa skaermen.

for at stoppe @ndring af tekst-tv sider.

sadan afbrydes tekst-tv.

Hvis du bruger knappen til hukommelse ud (<+) for at ga til

naeste tekst-tv side pa dit Philips TV. For flere detaljer se:
Problemlgsning.

Hurtigtekst VCR

rad tilbagespoling
optag

gren stop

gul afspil

bla fremspoling
pause

ET RAD

Laes omhyggeligt hele fremgangsmaden igennem fer du starter!

Dit udstyr er et Philips marke:
1 Tryk pd knappen til funktionsomskifter for at veelge den
apparattype, som du vil betjene.
2 Tryk pd knappen power for at teste.
— Den grenne indikator LED under hver apparat (TV, VCR,
eller SAT) lyser op for at bekraefte den modus, du er i.
KoNTROL
Tryk pé et par knapper for at kontrollere korrekt svar.
Hvis reaktionen ikke er korrekt, skal man g4 til naeste afsnit.

Dit udstyr er af et andet mearke, eller dit
udstyr er et Philips merke, men ikke alle
knapper svarer korrekt:
1 Tryk p& knappen til funktionsomskifter for at vaelge det
apparat (TV, VCR, eller SAT) som du vil betjene.
2 SI& maerket pé det apparat som du vil betjene op i
kodelisten (som findes midt i denne brugervejledning).
Serg for at veelge den korrekte kodeliste til dit apparat.
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TV VCR _ SAT

@®
)

3 Sarg for at apparatet er sldet til.

4 Tryk og hold knapperne 1 og 3 nede p& samme tid - i ca.
tre sekunder - indtil den grenne LED lyser op. (Slip
knapperne: Den gragnne LED skal forblive teendt)

5 Indtast din 4-cifrede kode inden for 30 sekunder ved at
bruge de numeriske knapper .

— Den gregnne LED blinker to gange.

KoNTROL

Det var det! Tryk pé et par knapper for at kontrollere korrekt
svar. Hvis reaktionen ikke er korrekt, skal man gentage
proceduren, idet man skal begynde med trin 1 og anvende den
naeste 4-cifrede kode fra kodelisten.

BEMERK

- Hvis LED en viser et langt blink, var koden ukendt. G4 tilbage
til trin 1 og gentag fremgangsmaden, ved brug af den neeste
4-cifrede kode fra listen.

- Hvis der ikke trykkes en knap ned inden 30 sekunder, skal du
begynde igen ved trin 1.

- Hvis der ikke er nogen korrekt kode pa listen, skal man ga til
naeste afsnit.

ET RAD
Lees omhyggeligt den fulde fremgangsmade igennem far start!

Du kender ikke meerket pa dit udstyr / du kan
ikke finde den rigtige kode i kodelisten. Du
kan da bruge autosggning:

1 Tryk pd knappen til funktionsomskifter for at veelge
apparatet (TV, VCR, eller SAT), som du vil betjene.

2 Sgrg for at apparatet er sldet til (hvis apparatet er en
VCR, indseet da et band og start afspilning).

3 Tryk og hold knapperne 1 og 3 nede p& samme tid - i ca.
tre sekunder - indtil den grenne LED lyser op.

(Slip knapperne: Den grgnne LED skal forblive tendt)

4 Tryk p& knappen Power for at starte sggningen. Serg for at
du holder fjernbetjeningen, sa den peger pa dit udstyr.

— Hver gang den grgnne LED blinker, sendes en ny kode. Nar
den rigtige kode er fundet, slukker udstyret
(videobandoptageren (VCR) standser afspilningen). Tryk
straks pa knappen Power for at stoppe sggningen. Hvis den
grenne LED blinkede igen efter at udstyret var slaet fra,
betyder det at du mistede den korrekte kode! Hvis du
mistede den korrekte kode fglg s& naste fremgangsméde
som begynder ved trin 5. Hvis LED en ikke blinker igen
efter at udstyret er slaet fra s& ga til trin 7.

5 SlI& manuelt udstyret til igen.
6 Tryk p& 'PROG-' (kun ned!) gentagne gange for at sende
tidligere koder indtil udstyret slukker igen.

7 Tryk pé knappen Power for at lase den korrekte kode i SBC
RU530's hukommelse.
— Den grgnne LED blinker to gange.
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KoNTROL
SI& udstyret til manuelt. Tryk pa et par knapper for at kontrollere
korrekt svar. Hvis svaret ikke er korrekt, gentag sa
fremgangsmaden som begynder ved trin 1.

BEMEAERK

- Sggetiden er omkring 90 sekunder. (Den maksimale sggetid er
5 minutter for TV, 2 minutter for VCR og 4 minutter for SAT).

- Autosggning stopper automatisk nar alle koder er blevet testet.

NOTER DIN KODE NED!

ET RAD
Laes omhyggeligt den fulde fremgangsmade igennem far start!

Noter koden inde i batterikassen og i kodelisten som findes
midt i denne handbog. Dette kan veere nyttigt, hvis du nogen
sinde far brug for at installere SBC RU530°en igen. Brugte du
autosggefremgangsmaden eller glemte du at notere koden ned
efter installation? Ikke noget problem! Du kan stadig 'leese’
koden fra fjernbetjeningen:

1 Sarg for at du har valgt den rigtige modus med knappen til
funktionsomskifter.

2 Tryk da pé og slip knapperne 1 og 6 samtidig.

Vigtigt: Efter at have trykket pd knapperne, skal du slippe dem
straks!

— Den grgnne LED lyser op.

3 Tryk pd knappen et- og tocifret kanalvalg

— Den grgnne LED gér ud.

4 Tryk pd knappen 1 og teel antal gange den granne LED
blinker. Dette er det farste ciffer i en 4-cifret kode. (Ingen
blink betyder at cifferet er nul.)

5 Tryk pé knappen 2 og tel antallet af blink for det andet
ciffer.

6 Tryk p& knappen 3 og tel antallet af blink for det tredje
ciffer.

7 Tryk p& knappen 4 og tel antallet af blink for det fjerde
ciffer.

8 Noter koden ned.

AVANCEREDE TIPS OG TRICKS

ET RAD
Laes omhyggeligt den fulde fremgangsmade igennem fer start!

Andring af apparatets knapper

Med funktionsomskifteren er det muligt at veelge 3 kategorier af
apparater, som du vil betjene. Hver kategori (TV, VCR og SAT) er
bestemt til at betjene en bestemt udstyrsgruppe:

v VCR SAT
tv ver sat
kabel
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Nar du en gang har programmeret apparatets funktioner i en af
kategorierne, er det ikke muligt at programmere et andet apparat
i den samme kategori. Der er alligevel en lgsning, hvis du vil
programmere to apparater i den samme kategori (2 TV'er, VCR
osv.). Falgende eksempel forklarer hvordan:

EKSEMPEL:

SAT modus pa denne fjernbetjening er fabriksindstillet til at
styre mange Philips satellitmodtagere. Du kan a&ndre SAT modus
(eller anden modus) til at betjene en anden type apparat.

Felgende eksempel viser hvordan du bruger SAT modus til at

betjene et andet TV:
1 Tryk pa knappen Funktionsomskifter,for at vaelge SAT og

serg for at det andet TV er slaet til.

2 Tryk og hold knapperne 1 og 6 ned pa samme tid - i ca. 3
sekunder - indtil den grgnne LED lyser op.

3 Tryk p& knapperne 9, 9 og 2.

4 Tryk p& knappen Funktionsomskifter for at veelge TV

modus.
@ 5 Tryk p& knap 1.
— LED"en blinker to gange for at angive korrekt installation.
Det var det!

Glem ikke at indstille SBC RU530"en til at betjene dette andet
TV. Se afsnittet Indstilling til brug.

Gennemtraengningslyd

Gennemtraengningslyd ger det muligt for dig at styre audio
niveauet pa dit farste eller andet TV, uafhaengig af hvilken
apparatmodus fjernbetjeningen er i.

EKSEMPEL:
Du har installeret et andet TV under SAT modus. Du kan styre
dette TV's lydstyrke, nar du er i VCR modus. Denne

v we sw funktion er installeret som standardindstilling pa et farste TV.
For at installere denne funktion pa et andet TV:

1 Tryk pé& knappen Funktionsomskifter, for at veelge VCR.

Vo
@ e 2 Tryk pé og hold knapperne 1 og 6 nede p& samme tid -i ca.
3 sekunder - indtil den grenne LED lyser op.

@@ 3 Tryk pé knapperne 9, 9 og 3.

4 Tryk pd knappen Funktionsomskifter, for at vaelge SAT

(andet TV).
@ 5 Tryk p& knappen Power.
— LED"en blinker to gange for at angive korrekt installation.
Knapperne Volumen op/ned styrer nu lydstyrken pa dit
andet (SAT) TV, nér du er i VCR modus.
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Sadan tilfajes en specifik funktion til

fjernbetjeningen

Hvis man ikke finder den funktion, man gnsker at anvende

(f.eks. en specifik tekst-tv funktion), kan den let tilfgjes til

fjernbetjeningens funktioner. Man skal blot kontakte Philips’

helpline for universale fjernbetjeninger for at fa den 3-cifrede
Y kode for den manglende funktion. Resten af proceduren er

B ganske simpel:
G 1 Tryk pd funktionsveelgertasten for det apparat, der skal
g betjenes.

2 Tryk samtidigt pé tast 1 og 6 - i ca. 3 sekunder - til den
grenne indikator lyser.

3 Indtast 9, 9 og 4 ved hjalp af nummertasterne.

4 Man skal s& indtaste den 3-cifrede kode, man fik hos
Philips’ helpline med nummertasterne, inden der er gaet
30 sekunder.

5 Man skal trykke pa den tast, hvorunder man gnsker at
gemme den nye funktion. Indikatoren blinker to gange for
at vise, at programmeringen er vellykket.

@ Hvis man gnsker at gemme funktionen under en
skiftetast/tastkombination, skal man ferst trykke pa
skiftetasten og derefter pa den gnskede funktionstast.

BEMAERK

- Tastens oprindelige funktion vil blive overskrevet. Hvis man
gnsker at vende tilbage til den oprindelige funktion, henvises
man til falgende afsnit om genindstilling.

- Husk: Fjernbetjeningen kan ikke udfgre nogen funktioner, som

ikke findes pa det apparat, man betjener!

Sadan genindstilles fjernbetjeningen til de
oprindelige indstillinger:

Hvis man gnsker at vende tilbage til alle tasters oprindelige
funktioner og slette alle funktioner, der er tilfgjet under
programmerede taster, gares dette let med en simpel
genindstillingsprocedure:

@ 1 Tryk samtidigt pa tast 1 og 6 - i ca. 3 sekunder - til den

grenne indikator lyser.
@ 2 Indtast 9, 8 og 1 ved hjeelp af nummertasterne.
- - Indikatoren blinker to gange for at vise, at genindstillingen
er vellykket.
Tasterne pa fijernbetjeningen vil nu udfere deres
standardfunktioner.

EJLEDNING TIL PROBLEML@SNING

* Problem:
—  Lesning:

= Apparatet svarer ikke og det grenne lys blinker ikke, nar du
trykker pa en knap.
— Udskift batterierne med to nye 1,5 Volt, type RO3, UM4 eller
AAA batterier.
= Apparatet svarer ikke, men det granne lys blinker, nar du
trykker pa en knap.
- Sigt pa apparatet med SBC RU530"en og sarg for, at der ikke

er nogen forhindring mellem SBC RU530"en og apparatet.
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« SBC RU530"en udfarer ikke kommandoerne korrekt.

— Du bruger méske den forkerte kode. Prgv at gentage
installationen ved brug af en anden kode, listet under dit
maerke, eller start autosggeinstallationen igen for at lokalisere
den korrekte kode. Hvis apparatet stadig ikke svarer, s ring til
hjeelp-linien og vi vil fa dig tilbage pa rette vej.

« Du kan ikke fa adgang til tekst-tv siderne og du var vant til at

bruge denne (<) knap for at f4 adgang til tekst-tv.

- Folg installationsfremgangsmaden og ved afsnittets trin 5 "Dit
udstyret er af et andet marke, eller dit udstyr er et Philips

@ meerke, men ikke alle knapper svarer korrekt " tryk pa
knapperne 0, 0, 6 og 4. For at indtaste tekst-tv siderne tryk pa

knappen sadan annulleres tekst-tv.
« Tekst-tv knapperne virker ikke.
— Sarg for at dit TV har tekst-tv funktioner. SBC RU530"en
udvider ikke funktionerne pa dit TV!
= Problemer med at betjene alle funktioner pa dit apparat.
— SBC RU530"en skal tilpasses netop din modeltype. Ring til
vores hjeelp-linie og vi vil hjelpe dig tilbage pa rette vej.
« Dit maerke er ikke listet i kodelisten.
— Prgv den handfri autosagemetode.
= Du vil genindstille fjernbetjeningen til dens fabriksindstilling.
@ @ — 1 Tryk pa og hold knapperne 1 og 6 nede pa samme tid
- - i ca. 3 sekunder - indtil den grgnne LED lyser op.
@— 2 Tryk pa knapperne 9, 8, og 1.
LED" en blinker to gange for at angive en korrekt
genindstilling.

BEH@VER DU HJALP?

Hvis du har nogle spargsmal om SBC RU530, sa ring til vores
hjeelp-linie efter assistance! Du kan finde nummeret i
kodelisteafsnittet i denne vejledning.

For du ringer, lees da denne vejledning omhyggeligt igennem. Du
vil kunne lgse de fleste af dine problemer selv. Hvis du ikke
finder svar pé dine spgrgsmal sa lav en bemarkning om dit
udstyr i tabellen bagerst i kodelisteafsnittet i denne handbog.
Dette gor det lettere og hurtigere for vore servicefolk at hjeelpe
dig. Se efter modelnumrene i udstyrets instruktionsvejledning,
eller bag pa dit udstyr. Nar du ringer til vores hjalp-linie, s& hav
udstyret teet pa dig, s vore servicefolk kan hjelpe dig med at
efterprove funktionaliteten af din fjernbetjening.

Modelnummeret pa din Philips universale fjernbetjening er:
SBC RU530

Kgbsdato: / /
Dag/maned/ar
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Du gjorde akkurat det riktige valget da du kjgpte denne
universalfjernkontrollen fra Philips! Den erstatter si mange
som tre enkeltstaende fjernkontroller, og kan betjene alle de
funksjonene du bruker oftest p& Tv-apparater, videospillere og
satellittunere/kabeldekodere, fra omtrent alle
merkeprodusenter.

Installere batteriene

Til SBC RU 530 trengs det to 1,5 V batterier, type R0O3, UM4
eller AAA.

Sett dem inn p& denne maten:

ET RAD

= Husk & bytte batterier minst én gang i aret.

« La ikke fjernkontrollen veere uten batterier i mer enn en
time, ellers ma du ga gjennom oppsettprosessen for SBC
RU 530 pa nytt.

TASTER OG FUNKSJONER

@ Strgm: Slar TV/VCR/SAT pa og av.

v VCR  SAT

Modusvelger: Velger TV-, video- eller satellittmodus.

Stum: Slar TV-lyd pé og av.

Kanal opp/ned: Velger neste/forrige kanal.

Lydstyrke opp/ned: Styrer lydstyrken p& TV-apparatet.
Nummertaster: For direkte kanalvalg og andre funksjoner.
Veksler mellom ett- og tosifret kanalvalg og visning.

SHIFT: Gir tilgang til ekstrafunksjoner (trykkes sammen med
andre funksjonstaster). Avhengig av hvor gammelt utstyret
ditt er, blir resultatet for eksempel:

SHIFT + PROG+: @ker lysstyrken, eller meny opp-funksjon
SHIFT + PROG- : Reduserer lysstyrken, eller meny ned-funksjon
SHIFT + VOL+ : @ker fargen, eller meny hgyre-funksjon

SHIFT + VOL- : Reduserer fargen, eller meny venstre-funksjon

% Betjener Menykontroll.
a Bekrefter valget ditt.
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Prgv andre skifttastkombinasjoner pa utstyret ditt, for & finne
ut hvilke funksjoner du har tilgang til.

Husk at du ikke kan fa tilgang til ekstrafunksjoner hvis disse
ikke fantes pa den opprinnelige fjernkontrollen som fulgte
med utstyret ditt!

SIar Tekst-TV pa.

Forstarrer Tekst-TV-visningen pa skjermen.

Stopper blaing i Tekst-TV-sider.

For & sl& av tekst-TV.

Hvis du bruker tasten minne ut (<+)for & ga til neste Tekst-
TV-side pa en Philips-TV, se:

Feillgsing.

Hurtigtekst VCR
0 rad spole tilbake
O opptak
O grenn stopp
o gul spill av
@ bld forover
O pause

OPPSETT FOR BRUK

ET RAD
Les hele fremgangsmaten ngye far du begynner!

Utstyret ditt er av merket Philips:
G 1 Trykk modusvalgtasten for den utstyrsenheten du gnsker &
bruke.
@ 2 Trykk strgmtasten for & teste.
— Den grenne lysdioden under den enkelte utstyrsenhet (TV,
VCR eller SAT) begynner & lyse som bekreftelse pa hvilken
modus du er i.

KoNTROLL
Trykk noen fa taster og sjekk at du far riktig respons.
Hvis responsen ikke er korrekt, ga videre til neste avsnitt.

Utstyret ditt er av et annet merke eller
utstyret ditt er av merket Philips, men ikke
~ s alle taster reagerer riktig:
1 Trykk modusvalgtasten og velg den enheten (TV, VCR eller
SAT) du gnsker & bruke.
2 Sl& opp merkenavnet pa den utstyrsenheten du skal
bruke, i kodelisten (midt i dette heftet) for
utstyrsenheten.

Forsikre deg om at du ve;\%er riktig kodeliste.
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v VCR  SAT

©®
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3 Sjekk at utstyrsenheten er slatt pa.
4 Trykk og hold 1 og 3 tastene samtidig - i ca. tre
sekunder -til den grgnne lysdioden begynner & lyse.
(Slipp opp tastene: Den gregnne lysdioden skal fortsette &
lyse).
5 Tast den 4-sifrete koden ved bruk av talltastene, innen 30
sekunder.
— Den grgnne lysdioden blinker to ganger.
KoNTROLL
Sann, ja! Trykk noen f& taster og sjekk at du far riktig respons.
Hvis responsen ikke er korrekt, gjenta prosedyren ved & begynne
med trinn 1, og bruk den neste 4-sifrede koden i kodelisten.

M ERK

- Hvis lysdioden gir et langt blink, er koden ukjent. Ga tilbake
til trinn 1 og gjenta prosessen, ved bruk av neste 4-sifrete
kode pa listen.

- Hvis du ikke trykker noen tast innen 30 sekunder, ma du
begynne pa nytt ved trinn 1.

- Hvis det ikke finnes en korrekt kode i listen, ga videre til
neste avsnitt.

ET RAD
Les hele fremgangsmaten ngye far du begynner!

Du kjenner ikke merkenavnet pa utstyret/du
finner ikke riktig kode i kodelisten. Da kan du
bruke autosgk:

1 Trykk modusvalgtasten og velg den enheten (TV, VCR eller
SAT) du gnsker & bruke.

2 Forsikre deg om at utstyrsenheten er slatt p& (hvis det
dreier seg om en videospiller, sett inn et b&nd og start
avspilling).

3 Trykk og hold 1 og 3 samtidig - i ca. tre sekunder - til
den granne lysdioden begynner & lyse.

(Slipp opp tastene: Den grgnne lysdioden skal fortsette &
lyse).

4 Trykk stremtasten for & starte sgket. Forsikre deg om at
fjernkontrollen er rettet inn mot apparatet.

— Hver gang den grenne lysdioden blinker, sendes det en ny
kode.Nar den riktig koden en funnet, slar apparatet seg av
(Videospilleren (VCR) stopper avspillingen). Trykk
gyeblikkelig stramtasten for & stoppe sgket. Hvis den
grenne lysdioden blinket pé nytt etter at utstyret slo seg
av, betyr det at du ikke fanget opp riktig kode! Hvis du
bommet pa koden, falg neste fremgangsmate, fra og med
trinn 5. Hvis lysdioden ikke blinket etter at utstyret slo seg
av, ga til trinn 7.
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5 I3 utstyrsenheten manuelt pé igjen.
6 Trykk 'PROG-' (kun ned!) flere ganger for & sende tidligere
koder, helt til enheten slar seg av igjen.

7 Trykk strgmtasten for & I&se riktig kode i minnet i
SBC RU 530
— Den grgnne lysdioden blinker to ganger.
MERK
SIa utstyret p& manuelt. Trykk noen fa taster og sjekk at du far
riktig respons. Hvis du ikke far riktig respons, gjenta prosessen
fra trinn 1.

NorTa

- Sgketiden er gjennomsnittlig pa ca. 90 sekunder. (Maksimum
sgketid er 5 minutter for TV, 2 minutter for video and 4
minutter for satellitt).

- Autosgk avsluttes automatisk etter at alle koder er blitt testet.

SKRIV NED KODEN DIN!

ET RAD
Les hele fremgangsmaten naye far du begynner!

Noter deg koden pa innsiden av batteriet, og i kodelisten midt
i dette heftet. Det kan vaere nyttig hvis du en dag trenger & lage
et nytt oppsett for SBC RU530. Brukte du autosgk-metoden, eller
glemte du & skrive ned koden etter oppsett? Ikke noe problem!
Du kan fremdeles ‘'lese ut' koden fra fjernkontrollen:

1 Forsikre deg om at du har valgt riktig modus med
modusvalgtasten

2 S& trykker og slipper du 1 og 6 tastene samtidig.

Viktig: Nar du har trykket tastene, mé du slippe dem opp
igjen gyeblikkelig!

— Den grgnne lysdioden begynner & lyse.

3 Trykk ett- og tosifret kanalvalgtasten.

— Den granne lysdioden slutter 3 lyse.

4 Trykk 1-tasten og tell hvor mange ganger den grgnne
lysdioden blinker. Dette er det farste sifferet i den 3-sifrete
koden. (Ingen blink betyr at sifferet er null.).

5 Trykk 2-tasten og tell antall blink for det andre sifferet.

6 Trykk 3-tasten og tell antall blink for det tredje sifferet.

7 Trykk 4-tasten og tell antall blink for det fjerde sifferet.

8 Skriv ned koden.

AVANCEREDE TIPS OG TRICKS

ET RAD
Les hele fremgangsmaten naye far du begynner!

Endre utstyrstastene

Med modusvelgeren er det mulig a velge 3 kategorier
utstyrsenheter som du gnsker & benytte deg av. Hensikten med
hver kategori (TV, VCR og SAT) er at en spesiell gruppe utstyr
skal betjenes:
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v VCR SAT
tv video satellitt
kabel

Nar du ferst har programmert funksjonene for en utstyrsenhet i
én av kategoriene, kan du ikke programmere en annen
utstyrsenhet i samme kategori. Det finnes imidlertid en lgsning
hvis du gnsker & programmere to enheter i den samme
kategorien (2 TVer, VCR, osv.). Eksemplet nedenfor viser hvordan:

EKSEMPLET:

SAT-modus pa denne fjernkontrollen er fabrikkinnstilt til &
kontrollere flere Philips satellittmottakere. Du kan endre SAT-
modus (eller en hvilken som helst modus) slik at den betjener en
annen type utstyrsenhet.

Eksemplet nedenfor viser hvordan du bruker SAT-modus til &
betjene et TV-apparat nr. 2:
1 Trykk modusvalgtasten for & velge SAT, og forsikre deg om
at den andre TVen er slatt pa.
2 Trykk og hold 1-tasten og 6-tasten samtidig - i ca. 3
sekunder - til den grgnne lysdioden begynner & lyse.
3 P4 tastaturet, trykk tastene 9, 9 og 2.
4 Trykk modusvalgtasten og velg TV-modus.
5 Trykk tast 1.
— Lysdioden blinker to ganger for & bekrefte vellykket
oppsett. Og det var alt!

Glem ikke et oppsett av SBC RU530 til betjening av dette
andre TV-apparatet.
Se avsnittet Oppsett for bruk.

Gjennomgaende lyd

Gjennomgaende lyd (Punch-through) tillater deg & styre
lydnivaet pa det farste eller det andre TV-apparatet, uansett
hvilken enhetsmodus fjernkontrollen er i.

EKSEMPEL:

Du har installert et TV-apparat nr. 2 under SAT-modus. Du kan
styre lydstyrken pa dén TVen ndr du er i VCR-modus. Denne
funksjonen er installert som standardinnstilling for en TV nr. 1.
Nar du skal installere den for en TV nr. 2:

1 Trykk modusvalgtasten, og velg VCR.

2 Trykk og hold 1-tasten og 6-tasten samtidig - i ca. 3
sekunder - til den granne lysdioden begynner & lyse

3 P& tastaturet, trykk tastene 9, 9, og 3.

4 Trykk modusvalgtasten og velg SAT (TV nr. 2).

5 Trykk strgmtasten.

— Og det var alt! Lysdioden blinker to ganger for & bekrefte
vellykket oppsett. Tastene lydstyrke opp/ned styrer n&
lydstyrken for din andre (SAT) TV nar du er i VCR-modus.
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SAT

Legg en spesiell funksjon til fjernkontrollen din
Hvis fjernkontrollen din mangler den funksjonen du gnsker &
bruke (f.eks. en spesiell teletekstfunksjon), er det enkelt &
legge den til de andre funksjonene pa fjernkontrollen. Alt du
trenger & gjgre er & ta kontakt med Philips Universal Remote
Control hjelpelinje for & f& en 3-sifret kode for den manglende
funksjonen. Resten av prosedyren er ganske enkel:

1 Trykk p& modusvalgknappen for det apparatet du gnsker &

bruke.

@ ‘ 2 Trykk og hold nede knappene 1 og 6 samtidig - i omtrent

tre sekunder - til det granne indikatorlyset tennes.

... 3 Skriv inn 9, 9 og 4, ved hjelp av de numeriske knappene.

‘ . 4 Bruk s& de numeriske knappene til & skrive inn den

©®

3-sifrede koden du fikk fra hjelpelinjen. Dette ma skje
innen 30 sekunder.

5 Trykk pé& den knappen der du gnsker & lagre den nye
funksjonen. Indikatorlyset blinker to ganger for & vise at
installasjonen har veert vellykket.

Hvis du gnsker & lagre funksjonen under en
Skift/knappkombinasjon; trykk farst Skift, og trykk deretter
pa den aktuelle funksjonsknappen.

MERK

- Knappens opprinnelige funksjon vil bli overskrevet. Hvis du
gnsker & ga tilbake til den opprinnelige funksjonen, les
folgende avsnitt om tilbakestilling.

- Husk: ingen funksjoner kan utfgres av denne fjernkontrollen
hvis ikke de finnes pa det utstyret du bruker!

Tilbakestilling av fjernkontrollen til de
opprinnelige innstillingene:
Hvis du vil gé tilbake til de opprinnelige funksjonene pa alle
knappene, og slette alle tilleggsfunksjoner under programmerte
knapper, er det tilstrekkelig med en enkel
tilbakestillingsprosedyre:

1 Trykk og hold nede knappene 1 og 6 samtidig — i omtrent

tre sekunder - til det grenne indikatorlyset tennes.

“@ 2 Skriv inn 9, 8 og 1, ved hjelp av de numeriske knappene.

- Indikatorlyset blinker to ganger for & vise at

tilbakestillingen har veert vellykket.
Knappene pa fjernkontrollen din vil n& utfare
standardfunksjonene.

\VEILEDNING VED FEILL@SING

« Problem:
— Lesning:

« Enheten reagerer ikke, og det granne lyset blinker ikke nér du
trykker pa en knapp.
— Erstatt batteriene med to nye 1,5 Volt, type RO3-, UM4- eller
AAA-batterier.
« Enheten reagerer ikke, men det grenne lyset blinker nar du
trykker pa en knapp.
— Pek med SBC RU530 i retning utstyrsenheten, og forsikre deg
om at det ikke er noe som stenger mellom SBC RU530 og
utstyrsenheten.
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* SBC RU530 utfarer ikke kommandoer som den skal.

— Det er mulig at du bruker feil kode. Prav & gjenta Oppsett med
en annen kode fra listen under ditt merkenavn, eller start
oppsettet for autosgk igjen for & finne riktig kode. Hvis du
fremdeles ikke far noen respons fra utstyret, ring hjelplinjen
slik at vi kan sette deg pa sporet igjen.

« Du kommer ikke inn pa Tekst-TV-sidene, og du var vant til &

bruke denne (<»)-tasten for & kommer inn pa Tekst-TV.

- Felg fremgangsmaten for oppsettet, og ved trinn 5 i
avsnittet " Utstyret ditt er av merket Philips, men ikke alle
taster reagerer riktig, eller utstyret ditt er av et annet
merke:", trykk tastene 0, 0, 6 og 4. Nar du vil ga inn i
Tekst-TV-sider, trykk tasten for & oppheve tekst-TV.

« Knappene for Tekst-TV virker ikke.

— Forsikre deg om at du har Tekst-TV pa& Tven din. SBC RU530 gir
ikke TVen din funksjoner den ikke har!

« Du har problemer med & bruke alle funksjonene pa

utstyrsenheten.

— SBC RU530 trenger kanskje bare 4 tilpasses din modelltype.
Bare ring hjelplinjen var, sa skal vi fa deg pa sporet igjen.

« Merket ditt finnes ikke i kodelisten.

— Prav handsfree autosgk-metoden.

« Du vil tilbakestille fjernkontrollen til fabrikkinnstillingene.

@ G — 1 Trykk og hold 1-tasten og 6-tasten samtidig - i ca. 3

- sekunder - til den grenne lysdioden begynner & lyse.

) — 2 P& tastaturet, trykk tastene 9, 8, og 1.

Lysdioden blinker to ganger for & bekrefte vellykket oppsett.

TRENGER DU HJELP?

Hvis du har spgrsmal om SBC RU530, vennligst ring hjelplinjen
var for assistanse! Du finner nummeret i avsnittet om Kodeliste i
dette heftet.

For du ringer, les heftet ngye. De fleste problemene kan du lgse
selv. Hvis du ikke finner svar pa& sparsmalene dine, merk deg
referansen for utstyret ditt i tabellen bakerst i avsnittet
Kodeliste i dette heftet. Da kan operatgrene vare hjelpe deg
enklere og raskere. Se etter modellnumrene i brukerveiledningene
for utstyret ditt, eller p& baksiden av apparatene. Nar du ringer
hjelplinjen var, sitt ved siden av apparatene, slik at operatarene
vare kan hjelpe deg & sjekke hvordan fjernkontrollen fungerer.

Modellnummeret pé din Philips universalfjernkontroll er:
SBC RU530.

Kjopt den: S " -
Dag/méaned/ar
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Guarantee Garantieschein Certificado de

certificate Certificado de garantia
Certificat de garantia Garantibevis
garantie Certificato di Takuutodistus
Garantiebewijs garanzia Eyyunon
year warranty anno garanzia
année garantie ano garantia
jaar garantie ar garanti
Jahr Garantie vuosi takuu
afo garantia XpOvog gyylunon
Type:
Serial nr.:

Date of purchase - Date d'achat - Koopdatum - Kaufdatum - Fecha de compra -
Data di acquisto - Data da compra - Inkdpsdat - Kepedatum - Kjgpedato -
Ostopaiva - Huepounvia ayopdg

20

Dealer's name, address and signature

Nom, adresse et signature du revendeur

Naam, adres en handtekening v.d. verkoper

Name, Anschrift und Unterschrift des Handlers

Nombre, direccion y firma del distribuidor

Nome, indirizzo e firma del fornitore

Nome, endereco e assinatura da loja

Aterforsiljarens namn, adress och namnteckning

Forhandlerens navn, adresse og underskrift

Myyjén nimi, osoite ja allekirjoitus

OvopaTENWVUNO, SlEUBUVON KAl UTIOYPAPT) TOU EUTL TIPOUNOEUTH
PHILIPS

%5 CE€
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Your Remote Control
Su mando a distancia y:
Il tuo telecomando

O sue Controlo Remoto
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You just made a great choice by buying this Philips universal
remote control! It takes the place of as many as three
separate remote controls and can operate the most-used
functions of almost any brand of TV, VCR and satellite tuner/
cable decoder.

Installing the batteries

Your SBC RU 530 needs two 1.5V batteries, type R03, UM4 or
AAA.

Put them in like this:

Tie
* Remember to replace the batteries at least once a year.
= Don't leave the batteries out for longer than one hour,
otherwise you will need to set-up the SBC RU530 again.

KEYS & FUNCTIONS

@ Power: to switch TV/VCR/SAT on and off.

TV VCR  SAT

O Mode Selector: to select TV, VCR or Satellite mode.

Mute: to switch the TV sound on and off.

Channel Up/Down: to select next / previous channel.

@@ Volume Up/Down: to control the TV volume.

@ To switch between one and two-digit channel selection and
display.

@ SHIFT: to get access to additional functions (press together
with other function keys). Depending on the age of
your equipment, the result is for example:

SHIFT + PROG+: increases brightness or menu up function
SHIFT + PROG-: decreases brightness or menu down function
SHIFT + VOL+: increases colour or menu right function
SHIFT + VOL-: decreases colour or menu left function

% To operate menu control.

To confirm your selection.
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@@

Try other shift/key combinations on your equipment to
discover which functions are available.

Remember that you can't get access to additional functions if
these functions were not available on the original remote
control of your equipment!

To switch on teletext.

To enlarge the teletext display on screen.
To stop changing teletext pages.

To switch off teletext.

If you use the memory out key (¢) to access the next
teletext page on your Philips TV, see Troubleshooting.

Fasttext VCR
Red Rewind
Record
Green Stop
Yellow Play
Blue Forward
Pause
ADVICE

Carefully read the complete procedure before starting!

Your equipment is a Philips brand:
1 Press the mode selector key for the device you want to
operate.
2 Press the power key to test.
— The green indicator LED under each device (TV, VCR or
SAT) lights up to confirm the mode you're in.
CHECK
Press a few keys to check correct response. If response is not
correct, go to the next paragraph.
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Your equipment is of another brand, or your
equipment is a Philips brand, but not all keys
. respond correctly:
1 Press the mode selector key to select the device (TV, VCR
or SAT) you want to operate.
2 Look up the brand name of the device you want to
operate in the code list (centre of this manual).
Make sure you choose the correct code list for your device!
3 Make sure the device is switched on.
@ @ 4 Press and hold keys 1 and 3 simultaneously - for about
three seconds- until the green LED lights up. (Release the
_ _ keys: the green LED should stay on)
- 5 Enter your 4-digit code using the number keys, within
- 30 seconds.
— The green LED flashes twice.
CHECK
That's it! Press a few keys to check correct response. If
response is not correct, repeat procedure beginning at step 1,
using the next 4-digit code from the codelist.

NorTeE

- If the LED displays one long flash, the code was not
recognised. Please go back to step 1 and repeat the
procedure, using the next 4-digit code in the list.

- 1f no key is pressed within 30 seconds, you have to start
again at step 1.

- If no correct code is in the list, go to the next paragraph.

You do not know the brand of your
equipment/you can not find the right code in
e the code list » auto search:
1 Press the mode selector key to select the device (TV, VCR
or SAT) you want to operate.
2 Make sure the device is switched on (if the device is a
VCR, please insert a tape and start playback).
@ @ 3 Press and hold keys 1 and 3 simultaneously -for about
three seconds- until the green LED lights up.
(Release the keys: the green LED should stay on)
@ 4 Press the power key to start the search. Make sure that
you keep the remote control pointed at your equipment.
— Each time the green LED flashes, another code is sent.
When the right code is found, the equipment switches off
(VCR stops playback). Immediately press the power key to
stop the search.
If the green LED flashed again after the equipment
switched off, this means you missed the correct code!
If you missed the code, follow the next procedure, starting
at step 5. If the LED did not flash again after the
equipment switched off, go to step 7.
5 Switch the equipment manually back on.
6 Press ‘PROG-' (down only!) repeatedly to send previous
codes until the equipment switches off again.
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@ 7 Press the power key to lock the correct code in the SBC
RU530's memory.
— The green LED flashes twice.

CHECK
Switch equipment on manually. Press a few keys to check correct
response. If response is not correct, repeat procedure beginning
at step 1.

NorTeE

- The search time averages about 90 seconds. (Maximum search
time is 5 minutes for TV, 2 minutes for VCR and 4 minutes for
SAT).

- Autosearch stops automatically after all codes have been
tested.

MAKE A NOTE OF YOUR CODE!

ADVICE
Carefully read the complete procedure before starting!

Note the code inside the battery case and in the codelist in
the centre of this booklet. This may be useful if you ever need
to set up the SBC RU530 again. You used the auto search
procedure or you forgot to note the code after set up? No
problem! You can still ‘read out’ the code from the remote:
G 1 Make sure you've selected the right mode with the mode
selector key.
2 Press and release keys 1 and 6 simultaneously.
Important: after pressing the keys, you have to release them
immediately!
— The green LED lights up.
3 Press the two digits key.
— The green LED goes out.
4 Press key 1 and count the number of times the green LED

: flashes. This is the first digit of the 4-digit code. (No

flashes means the digit is zero.)

5 Press key 2 and count the number of flashes for the second
digit.

6 Press key 3 and count the number of flashes for the third
digit.

7 Press key 4 and count the number of flashes for the forth
digit.

8 Note the code.
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ADVANCED TIPS AND TRICKS

ADVICE
Carefully read the complete procedure before starting!

Changing the device keys

With the mode selector it is possible to select 3 categories of
devices you want to operate. Each category (TV, VCR and SAT)
is meant to operate a specific group of equipment:

v VCR SAT
tv ver sat
cable

Once you have programmed the functions of a device in one
of the categories, it is not possible to program another device
in the same category. There is, however, a solution in case
you want to program two devices in the same category

(2 TV's, VCR's, etc.). The following example explains how.

EXAMPLE:

The SAT mode on this remote control is factory preset to
control many Philips satellite receivers. You can change the
SAT mode (or any mode) to operate another type of device.
The following example shows you how to use the SAT mode to

operate a second TV:
G 1 Press the mode selector key to select SAT and make sure
the second TV is switched on.

2 Press and hold keys 1 and 6 simultaneously - for about
3 seconds - until the green LED lights up.

3 0n the keypad, press keys 9, 9 and 2.

4 Press the mode selector key to select TV mode.

@ 5 Press key 1.

— The LED flashes twice to indicate successful set up.
That's it!

Don't forget to set up the SBC RU530 to operate this second
TV. See the section Set-up for use.

Punch-Through Sound

Punch-through sound enables you to control the audio level of
your first or second TV, regardless of what device mode the
remote control is in.

EXAMPLE:

You have installed a second TV under SAT mode. You can
control that TV's volume when you are in VCR mode. This
feature is installed as a default setting for a first TV.

To install this feature for a second TV:
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v VCR  SAT

G 1 Press the mode selector key to select VCR.

_ 2 Press and hold keys 1 and 6 simultaneously -for about 3
@ seconds - until the green LED lights up.
3 0n the keypad, press keys 9, 9, and 3.
9 @ 4 Press the mode selector key to select SAT (second TV).
5 Press the power key.
@ — That's it! The LED flashes twice to indicate successful set up.
The Volume up/down keys now control the volume of your
second (SAT) TV when you're in VCR mode.

Add a specific function to your remote control
In case you do not find the function you want to use (e.g. a
specific teletext function), it can easily be added to your
remote control’s functionality. All you have to do is contact
the Philips Universal Remote Control helpline to obtain the 3-
digit code for the missing function. The rest of the procedure

is quite simple:
G 1 Press the mode selector key for the device you want to
a operate.

2 Press and hold keys 1 and 6 simultaneously - for about
three seconds - until the green LED lights up.

3 Enter 9, 9 and 4, using the number keys.

Enter the 3-digit code you received from the helpline
using the number keys, within 30 seconds.

5 Press the key under which you want to store the new
function. The LED flashes twice to indicate a succesfull
installation.

@ If you want to store the function under a Shift/Key
combination; first press Shift, then press the required
function key.

NoTE
- The original function of the key will be overwritten. If you
want to return to its original function see the following section
about resetting.
- Remember: no functions can be performed by this remote
control that are not present on the equipment you are
operating!

Reset your remote control to its original
presets:
If you want to return to the original functions of all keys and
delete all added functions under programmed keys a simple
reset procedure is sufficient:

1 Press and hold keys 1 and 6 simultaneously - for about

three seconds - until the green LED lights up.

2 Enter 9, 8 and 1, using the number keys.

- The LED flashes twice to indicate a succesfull reset.
The keys on your remote control will now perform their
default functions.
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TROUBLESHOOTING GUIDE

* Problem:
— Solution:

« Device is not responding and the green light does not flash
when you press a button.
— Replace batteries with two new 1.5 volt, type RO3, UM4 or
AAA batteries.
= Device is not responding, but the green light does flash when
you press a button.
— Aim the SBC RU530 at the device and be sure that there are
no obstructions between the SBC RU530 and the device.
« The SBC RU530 is not performing commands properly.
— You may be using the wrong code. Try repeating Set up using
another code, listed under your brand, or start the Autosearch
Set-up over again to locate the proper code.
If the device still doesn’t respond, call the help-line and we’'ll
put you back on track.
= You can't access teletext pages and you were used to use this
(€) button to access teletext.
N — Follow Set up procedure and at step 5 of section “Your
) equipment is of another brand, or your equipment is a Philips
brand, but not all keys respond correctly” press keys
0,0, 6 and 4.
To enter teletext pages, press the teletext cancel button.
 The teletext buttons do not work.
— Be sure your TV has teletext capabilities. The SBC RU530 does
not extend the capabilities of your TV!
* Having problems operating all the functions on your device.
— The SBC RU530 may just need customising for your model
type. Just call our help-line and we’ll put you back on track.
« Your brand is not listed in the code list.
— Try the hands-free Autosearch method.
= You want to reset the remote control to its factory preset.
— 1 Press and hold keys 1 and 6 simultaneously - for about
3 seconds - until the green LED lights up.
@— 2 On the keypad, press keys 9, 8, and 1.
The LED flashes twice to indicate a successful reset.
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NEED HELP?

If you have any questions about the SBC RU530, please call
our help-line for assistance! You can find the number in the
code list section of this booklet.

Before you call, please read this manual carefully. You will be
able to solve most of your problems. If you don't find an
answer to your questions, make a note of your equipment in
the table at the back of the code list section of this booklet.
This makes it easier and faster for our operators to help you.
Look for the model numbers in the equipment instruction
manual, or on the back of your equipment. When calling our
help-line please have your equipment close by, so our operators
can help you verify the functionality of your remote control.

The model number of your Philips universal remote control is:
SBC RU530

Date of purchase: / /
day/month/year
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jAcaba de hacer una gran eleccion al comprar este control
remoto Philips! Reemplaza hasta 3 controles remotos
independientes y puede controlar las funciones mas utilizadas
de casi cualquier marca de TV, video y sintonizador de
satélite/decodificador por cable.

Instalacién de las pilas

Su SBC RU 530 necesita dos pilas de 1,5 V del tipo R03, UM4
0 AAA.

Coléquelas del siguiente modo:

INDICACION
» Acuérdese de cambiar las pilas al menos una vez al afio.
< No deje el control sin pilas durante mas de una hora o
tendra que volver a configurar de nuevo el SBC RU530.

TECLAS & FUNCIONES

Encendido: para encender y apagar TV/video/SAT.

Selector de modo: para seleccionar el modo TV, video o
satélite.

Silenciador: para apagar y encender el sonido de la television.

Canal Arriba/Abajo: para seleccionar el canal siguiente/
anterior.

Volumen Arriba/Abajo: para controlar el volumen de la
television.

Teclas de nimeros: para seleccion directa del canal y otras
funciones.

Para conmutar entre la seleccion de canales pantalla de uno y
dos digitos.

SHIFT: para acceder a funciones adicionales (pulsar junto con
otra tecla de funcion). En funcién de los afios de su
equipo, el resultado puede ser, por ejemplo:

SHIFT + PROG+: aumenta el brillo o ejecuta la funcién de

menu arriba.

SHIFT + PROG-: disminuye el brillo o ejecuta la funcién de

men( abajo.

SHIFT + VOL+: aumenta el color o ejecuta la funcién de menu

derecha.

SHIFT + VOL-: disminuye el color o ejecuta la funcion de

meny izquierda.
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Para accionar el control de Mend.
Para confirmar su seleccion.

Pruebe otras combinaciones de la tecla shift en su equipo
para descubrir qué funciones estan disponibles.

iRecuerde que no podra acceder a funciones adicionales si
estas funciones no estan disponibles en el control remoto
original de su equipo!

Para conmutar al teletexto.

Para aumentar la pantalla de teletexto en el monitor.

Para detener el cambio de paginas del teletexto.

Para desactivar el teletexto.

Si utiliza la tecla de salida de memoria (<*) para acceder a la

siguiente pagina de teletexto en su TV Philips, ver: Solucién
de problemas.

Indicativo Video

rojo rebobinar
grabar

verde parar

amarillo reproducir

azul avance rapido
pausa

NorTa

iLea cuidadosamente y por completo el siguiente procedimiento
antes de empezar!

Su equipo es marca Philips:

1 Pulse la tecla del selector de modo correspondiente al
dispositivo que desea controlar.

2 Pulse la tecla de encendido para realizar una prueba.

— El indicador LED verde situado bajo cada dispositivo (TV,
video o SAT) se ilumina para confirmar el modo en el que
se encuentra.

CoMPROBACION

Pulse algunas teclas para comprobar la respuesta correcta.
Si la respuesta no es correcta, vaya al parrafo siguiente.
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Su equipo es de otra marca 0 su equipo es de
marca Philips, pero no todas las teclas

AT I responden correctamente

1 Pulse la tecla del selector de modo para seleccionar el
dispositivo (TV, video o SAT) que desea controlar.

2 Busque el nombre de la marca del dispositivo que desea
controlar en la lista de cddigos (en el medio de este
manual).

Asegurese de que elige la lista de cédigos correcta para su
dispositivo.

3 Aseglrese de que su dispositivo esta encendido.

@ @ 4 Pulse y mantenga pulsadas las teclas 1 e 3 al mismo
tiempo - durante unos tres segundos — hasta que se
encienda el LED verde.

(Si suelta las teclas la luz verde ha de continuar
encendida)

5 Introduzca el codigo de 4 digitos utilizando las teclas de
ntmero, en 30 segundos.

— EI LED verde parpadea dos veces.

CoMPROBACION

iEso es!. Pulse unas cuantas teclas para comprobar que la

respuesta es correcta. Si la respuesta no es correcta, repita el

procedimiento empezando por el paso 1, utilizando el siguiente
coédigo de 4 digitos de la lista de cddigos.

NorTa

- Si el LED muestra un parpadeo largo, el codigo no es
reconocido. Vuelva al paso 1y repita el procedimiento,
utilizando el siguiente cddigo de 4 digitos de la lista.

- Si no se pulsa ninguna tecla en 30 segundos, tendra que
empezar de nuevo en el paso 1.

- Si en la lista no hay un cédigo correcto, vaya al parrafo
siguiente.

NorTa
ilea cuidadosamente el procedimiento completo antes de
comenzar!

No conoce la marca de su equipo/no puede
encontrar el cédigo correcto en la lista »

~ v s DUSQueda automatica:

1 Pulse la tecla del selector de modo para seleccionar el
dispositivo (TV, video o SAT) que desea controlar.

2 Asegurese de que el dispositivo esté encendido (si el
dispositivo es un video, introduzca una cinta e inicie la
reproduccion).

@ @ 3 Pulse y mantenga pulsados 1 e 3 gleichzeitig - al mismo
tiempo — durante unos tres segundos — hasta que se
encienda el LED verde.

(Si suelta las teclas la luz verde ha de continuar
encendida)

@ 4 Pulse la tecla de Encendido para comenzar la blsqueda.
Asegurese de mantener su control remoto orientado hacia
su equipo.
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— Cada vez que parpadee el LED verde, se envia otro codigo.
Cuando se ha encontrado el cédigo correcto, el equipo se
apaga (El VCR detiene la reproduccién). Pulse
inmediatamente la tecla de Encendido para parar la
blsqueda. Si el LED verde ha parpadeado de nuevo tras
apagar el aparato, significa que el cddigo introducido no es
correcto. En tal caso, siga el procedimiento siguiente,
comenzando por el paso 5. Si el LED no ha vuelto a
parpadear después de apagar el aparato, vaya al paso 7.

5 Vuelva a encender manualmente el equipo.
G~ 6 Pulse ‘PROG-' (js6lo abajo!) de forma repetida para enviar
los codigos anteriores hasta que el equipo se apague de
nuevo.
@ 7 Pulse la tecla de encendido para fijar el codigo correcto en
la memoria del SBC RU530.
— EI LED verde parpadea dos veces.
COMPROBACION
Encienda el equipo manualmente. Pulse algunas teclas para

comprobar que responde correctamente. Si la respuesta no es
correcta, repita la operacion, comenzando por el paso 1.

NorTaA

- Los tiempos medios de bdsqueda son de unos 90 segundos
(el tiempo maximo de busqueda es de 5 minutos para TV,
2 minutos para video y 4 minutos para SAT).

- La blsqueda automatica se para automaticamente después de
haber probado todos los cddigos.

iANOTE SU CODIGO!

NorTaA
iLea cuidadosamente el procedimiento completo antes de
comenzar!

Anote el codigo en el interior del compartimiento de las pilas y
en la lista de cdédigos en el medio de este folleto. Puede ser de
gran utilidad si vuelve a necesitar configurar el SBC RU530 de
nuevo. ;Ha utilizado el procedimiento de bisqueda automatica o
ha olvidado anotar el codigo después de la configuracion?
~ we s Ningln problema! Todavia puede “leer” el cdigo desde su
control remoto:

1 Asegurese de haber seleccionado el modo correcto con la
tecla del selector de modo.

2 Pulse y libere las teclas 1 e 6 de forma simultanea.
Importante: jdespués de pulsar las teclas, ha de soltarlas
inmediatamente!

— Se enciende el LED verde.

G 3 Pulse la tecla de canales pantalla de uno y dos digitos.
— Se apaga el LED verde.
4 pulse la tecla 1y cuente el nimero de veces que parpadea el
LED verde. Este es el primer digito del codigo de 4 digitos.
(Si no hay parpadeos, el digito es cero).
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5 Pulse la tecla 2 y cuente el nimero de parpadeos para el
segundo digito.

6 Pulse la tecla 3 y cuente el nimero de parpadeos para el
tercer digito.

e 7 Pulse la tecla 4 y cuente el nimero de parpadeos para el
cuarto digito.

8 Anote el codigo.

IMETODOS Y TRUCOS AVANZADOS

NorTa
jLea cuidadosamente el procedimiento completo antes de
comenzar!

Cambio de las teclas del dispositivo

Con el selector de modo es posible seleccionar 3 categorias de
dispositivos que desee controlar. Cada categoria (TV, video y SAT)
implica el control de un grupo especifico de equipo:

®®

v VCR SAT
tv video satélite
cable

Una vez haya programado las funciones de un dispositivo en
una de las categorias, no es posible programar otro dispositivo
dentro de la misma categoria. Sin embargo, existe una solucién
en caso que desee programar dos dispositivos de la misma
categoria (2 TV, video, etc.). El siguiente ejemplo explica como
hacerlo:

El modo SAT de este control remoto esta preestablecido de
fabrica para controlar gran niimero de receptores de satélite
Philips. Puede cambiar el modo SAT (o cualquier modo) para
controlar otro tipo de dispositivo.

El siguiente ejemplo muestra como utilizar el modo SAT para
controlar un segundo televisor:
1 Pulse la tecla Selector de modo, para seleccionar SAT y
asegurese de que el segundo televisor esta encendido.
@ 2 Pulse y mantenga pulsada la tecla 1y la tecla 6 al mismo
B tiempo — durante unos 30 segundos — hasta que se
encienda el LED verde.
3 Pulse en el teclado las teclas 9, 9y 2.
4 Pulse la tecla Selector de modo para seleccionar el modo
TV.
@ 5 Pulse la tecla 1.
— EI LED parpadea dos veces para indicar que se ha
conseguido una configuracion correcta. jEso es todo!.

No olvide configurar el SBC RU530 para controlar este
segundo televisor.
Vea la seccion Configuracién para el uso.

Punzado a través del sonido

El punzado a través del sonido le permite controlar el nivel de
audio de su primer o segundo televisor, independientemente
del modo en el que esté su control remoto.
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v VCR  SAT

EJEMPLO:
Ha instalado un segundo televisor en el modo SAT. Puede
controlar el volumen de este televisor estando en el modo
Video. Esta prestacion estd instalada por defecto para un
primer televisor.
Para instalar esta prestacion en un segundo televisor:
1 Pulse la tecla Selector de modo, para seleccionar Video.
2 Pulse y mantenga pulsadas las teclas 1 e 6 al mismo
tiempo — durante unos 3 segundos — hasta que se encienda
el LED verde.

@ 3 Pulse desde el teclado 9, 9y 3.

(o)

™o

v VCR  SAT
) -

4 Pulse la tecla Selector de modo, para seleccionar SAT (el
segundo televisor).

5 Pulse la tecla de Encendido.

— jEso es todo!. El LED parpadea dos veces para indicar una
configuracion correcta.
Las teclas de volumen arriba/abajo controlaran ahora el
volumen de su segundo (SAT) TV cuando se encuentre en
modo Video.

Afiada una funcidn especifica a su control
remoto
En el caso de que no encuentre la funcién que quiere utilizar
(por ejemplo, una funcién de teletexto especifica), puede
afiadirse facilmente a la funcionalidad de su control remoto.
Todo lo que tiene que hacer es ponerse en contacto con la
linea de ayuda de Control Remoto Universal de Philips para
obtener coédigos de 3 digitos para la funcion que le falta.
El resto del procedimiento es bastante simple:
1 Pulse la tecla selectora de modo para el dispositivo que
quiere hacer funcionar.
2 Pulse simultaneamente las teclas 1y 6 y manténgalas
apretadas durante unos 3 segundos, hasta que el LED verde
se encienda.

3 Introduzca 9, 9 y 4, utilizando las teclas numéricas.

4 Introduzca el cdigo de 3 digitos que recibié de la linea
de ayuda utilizando las teclas numéricas, antes de
30 segundos.

5 Pulse la tecla bajo la que quiere almacenar la nueva
funcién. EI LED destella dos veces para indicar que la
instalacion ha tenido éxito.

Si quiere almacenar la funcién bajo una combinacién de
Shift/tecla, en primer lugar pulse Shift y después pulse la
tecla de funcion requerida.

NorTa

- La nueva funcién sustituird a la funcion original de la tecla.

Si quiere restaurar la funcion original, consulte la seccién

siguiente referente a la restauracion de funciones.

- Recuerde: jEste control remoto no puede ejecutar funciones
que no estén presentes en el equipo que esté utilizando!

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Downloag5



Restaure el control remoto a los ajustes
originales:
Si quiere restaurar las funciones originales de todas las teclas y
borrar todas las funciones afiadidas bajo las teclas
programadas, basta realizar un simple procedimiento de
restauracion:
@ 1 Pulse simultaneamente las teclas 1 y 6 y manténgalas
) apretadas durante unos tres segundos, hasta que el LED
P verde se encienda.
@ 2 Introduzca 9, 8y 1, utilizando las teclas numéricas.
- EI LED destella dos veces para indicar que la restauracion
ha tenido éxito.
Ahora las teclas del control remoto ejecutaran sus funciones
por defecto.

GUIA DE RESOLUCION DE PROBLEMAS

* Problema:
—  Solucién:

= El aparato no responde y la luz verde no parpadea al pulsar un

boton.
— Cambie las pilas por dos pilas nuevas de 1,5 voltios, tipo R03,
UM4 6 AAA.
« El aparato no responde pero la luz verde si parpadea al pulsar
un boton.

— Dirija el SBC RU530 hacia el aparato y asegUrese de que no
hay ningin obstaculo entre el SBC RU530 y el aparato.

« EI SBC RU530 no ejecuta las 6rdenes debidamente.

— Tal vez esté usando el codigo errneo. Pruebe a configurar de
nuevo utilizando otro cédigo, listado bajo su marca, o efectie
un ajuste automatico una vez mas para localizar el codigo
adecuado. Si el aparato sigue sin responder, llame a nuestro
servicio de asistencia telefénica y le atenderemos.

« No puede acceder a las paginas del teletexto y estaba

acostumbrado a usar el botén (<€) para acceder al teletexto.

— Siga el procedimiento de configuracion y en el paso 5 de la
seccion “Su equipo es de otra marca 0 su equipo es de marca
Philips, pero no todas las teclas responden correctamente”,
pulse las teclas 0, 0, 6 y 4.

Para introducir las paginas del teletexto, pulse el boton para
cancelar el teletexto.

 Los botones del teletexto no funcionan.

— Asegurese de que su televisor cuente con la funcion de
teletexto. jEI SBC RU530 no amplia las funciones de su
televisor!

« Tiene problemas para accionar todas las funciones de su

aparato.

— Puede que el SBC RU530 precise personalizarse para su modelo
de aparato. Llame a nuestra linea de asistencia telefénica y le
atenderemos.

« Su marca no aparece en la lista de cddigos.

— Pruebe el método de busqueda automatica.
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» Desea recuperar los ajustes predeterminados de fabrica del
control remoto.
— 1 Pulse y mantenga pulsadas las teclas 1 e 6 al mismo tiempo
- durante unos 3 segundos - hasta que se encienda el LED
_ verde.
@ — 2 Pulse en el teclado las teclas 9, 8 y 1.
El LED parpadea dos veces para indicar que se ha
conseguido una configuracion correcta.

. NECESITA AYUDA?

iSi tiene cualquier pregunta sobre el SBC RU530, llame a nuestro
servicio de ayuda en linea para asistirle! Puede encontrar el
ndmero en la seccion de lista de cddigos de este folleto.

Antes de llamar, lea este manual cuidadosamente. Sera capaz de
resolver la mayoria de sus problemas. Si no encuentra una
respuesta a sus preguntas, haga una nota de su aparato en la
tabla en el dorso del apartado de la lista de cédigos de este
folleto. Esto facilita y agiliza la ayuda que puedan prestarle
nuestros operadores. Busque los ndmeros de modelo de su
equipo en el manual de instrucciones o en la parte posterior de
su equipo. Cuando llame a nuestro servicio de ayuda en linea,
tenga su equipo cerca para que nuestros operadores le puedan
ayudar a verificar el funcionamiento de su control remoto.

El nimero de modelo de su control remoto universal Philips es:
SBC RU530.

Fecha de compra: / /

Dia/mes/afio
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Acquistando questo telecomando universale Philips avete
fatto davvero una buona scelta! Esso sostituisce fino a 3
telecomandi ed ¢ in grado di azionare le funzioni piu
utilizzate praticamente di tutte le marche di TV, VCR nonché
ricevitori satellitari/decoder via cavo.

Installazione batterie

Il vostro SBC RU 530 richiede due batterie da 1,5V, tipo RO3,
UM4 o0 AAA.

Inseritele cosi:

INFORMAZIONE

« Ricordate di sostituire le batterie almeno una volta
all'anno.

< Non lasciate fuori le batterie piu di un'ora, altrimenti
dovrete reinstallare il SBC RU530.

TASTI & FUNZIONI

@ Alimentazione: per accendere e spegnere TV/VCR/SAT.

Selezione modalita: per selezionare la modalita TV, VCR o
Satellite.

Mute: per mettere e togliere il sonoro della TV.

Canale Su / Giu: per selezionare il canale successivo /
precedente.

Volume Su / Giu: per controllare il volume della TV.

Numero tasti: per la selezione diretta del canale ed altre
funzioni.

per passare dalla selezione e visualizzazione di canali a una
cifra a quelli a due cifre.

SHIFT: per avere accesso alle funzioni addizionali (premere
contemporaneamente con gli altri tasti funzione). A
seconda dell’'epoca in cui e stato acquistato
I'apparecchio, il risultato e per esempio:

SHIFT + PROG+: aumenta la luminosita o funzione menu su

SHIFT + PROG-: diminuisce la luminosita o funzione menu giu

SHIFT + VOL+: aumenta il colore o funzione menu destra
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Per azionare il Menu controllo.
Per confermare la selezione.

Provate altre combinazioni del tasto shift sulla vostra
apparecchiatura per scoprire le funzioni disponibili.
Ricordate che non potete avere accesso alle funzioni
addizionali se queste funzioni non erano disponibili nel
telecomando originale in dotazione!

per passare al Televideo.
per allargare la visualizzazione del Televideo sullo schermo.

per smettere di sfogliare le pagine del Televideo.

per disattivare il televideo.

Se utilizzate il tasto (<¢») di memoria esterna per accedere alla
pagina Televideo successiva sulla vostra TV Philips, vedi:
Ricerca e riparazione dei guasti

Testo rapido VCR

rosso riavvolgere
registrare

verde stop

giallo play

blu avanti
pausa

IMPOSTAZIONI PER L'USO

AVVERTENZA
Prima di iniziare leggere attentamente tutto il procedimento!

La vostra apparecchiatura porta il marchio
Philips:

1 Premere il tasto di selezione della modalita
corrispondente all'apparecchio che volete azionare.

2 Premere il tasto power per provare.

— I LED luminoso verde presente sotto ogni apparecchio
(TV, VCR o SAT) s'illumina per confermare la modalita che
avete scelto.

VERIFICA DI CONTROLLO

Premere qualche tasto per verificare che la risposta sia corretta.
Se la risposta no € corretta, passare al successivo paragrafo.
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La vostra apparecchiatura & di un'altra marca,
oppure porta il marchio Philips, ma non tutti i
_ tasti rispondono correttamente:

B 1 Premere il tasto di selezione della modalita per

G selezionare I'apparecchio (TV, VCR o SAT) che volete

azionare.

2 Guardare il nome della marca dell'apparecchio che volete
azionare nell’elenco dei codici (a meta di questo
manuale).

Assicurarsi di scegliere I'elenco codici corretto che
corrisponde al vostro apparecchio.

3 Assicurarsi che I'apparecchio sia acceso.

@ @ 4 Premere e tenere premuti contemporaneamente i tasti 1 e
3 - per circa tre secondi -, fino a quando si accende il
LED verde.

(Rilasciare i tasti: il LED verde dovrebbe restare acceso)
5 Entro 30 secondi digitare il vostro codice a 4 cifre
utilizzando i tasti numerici.
— I LED verde lampeggia due volte.
VERIFICA DI CONTROLLO

Ecco! Premere qualche tasto per verificare che la risposta sia

corretta. Se la risposta non & corretta, ripetere la procedura

iniziando dal punto 1, utilizzando il codice a 4 cifre dalla lista
dei codici.

NorTa

- Se il LED lampeggia una volta a lungo, il codice &
sconosciuto. Si prega di tornare al punto 1 e ripetere il
procedimento, utilizzando il codice a 4 cifre successivo
nell’elenco.

- Se non viene premuto nessun tasto entro 30 secondi, dovete
ricominciare dal punto 1.

- In assenza del codice nella lista, passare al paragrafo
SuCCessivo.

AVVERTENZA
Prima di iniziare leggere attentamente tutto il procedimento!

Non conoscete la marca della vostra
apparecchiatura/non riuscite a trovare il
codice giusto nell’elenco dei codici » ricerca

automatica:
s 1 Premere il tasto di selezione della modalita per
G selezionare I'apparecchio (TV, VCR o SAT) che volete
azionare.

2 Assicurarsi che I'apparecchio sia acceso (se I'apparecchio
& un videoregistratore, si prega di inserire una cassetta e
azionare il tasto play).
@ @ 3 Premere e tenere premuti contemporaneamente i tasti 1 e
3 - per circa tre secondi -, fino a quando si accende il
LED verde.
(Rilasciare i tasti: il LED verde dovrebbe restare acceso)
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@ 4 Premere il tasto Power per iniziare la ricerca. Assicurarsi di

mantenere il telecomando puntato verso I'apparecchiatura.
— Ogni volta che il LED verde lampeggia, viene inviato un

nuovo codice. Quando viene trovato il codice giusto,
I'apparecchiatura si spegne (VCR arresta la riproduzione).
Premere immediatamente il tasto Power per fermare la
ricerca. Se il LED verde lampeggia ancora dopo che il
dispositivo é stata spento, questo significa che manca il
codice corretto! Se manca il codice, seguire la procedura
seguente, partendo dal punto 5. Se il LED non lampeggia
pit dopo che il dispositivo é stata spento, andare al
punto 7.

5 Fate tornare indietro manualmente I'apparecchiatura.

6 Premere ‘PROG-' (solo gil!) ripetutamente per inviare i
codici precedenti, fino a quando I'apparecchiatura si
spegne nuovamente.

7 Premere il tasto Power per fissare il codice giusto nella

memoria dell'SBC RU530.

— Il LED verde lampeggia due volte.

VERIFICA DI CONTROLLO
Spegnere manualmente I'apparecchiatura. Premere qualche tasto
per verificare che la risposta sia corretta. Se la risposta non
risulta corretta, ripetere la procedura partendo dal punto 1.

NorTaA

- In media la ricerca dura 90 secondi. (Il tempo massimo di
ricerca & di 5 minuti per la TV, 2 minuti per il VCR e 4 minuti
per il Satellite).

- La ricerca automatica si ferma automaticamente dopo aver
provato tutti i codici.

ANNOTATE IL VOSTRO CODICE!

AVVERTENZA
Prima di iniziare leggere attentamente tutto il procedimento!

Prendere nota del codice riportato all'interno dell'alloggiamento
delle batterie e nella lista dei codici riportata a meta di questo
libretto. Cio pud essere utile se doveste reimpostare il SBC
RU530. Avete usato la ricerca automatica o avete dimenticato di
~ v o annotare il codice dopo I'impostazione? Nessun problema! Potete
sempre ‘richiamare alla memoria’ il codice dal telecomando:
G 1 Assicurarsi di aver selezionato la modalita corretta con il
Y tasto di selezione della modalita.
2 Quindi premere e rilasciare contemporaneamente i tasti
leb.
Importante: dopo aver premuto i tasti, dovete rilasciarli
immediatamente!
— Il LED verde si accende.
3 Premere il tasto di canali a una cifra a quelli a due cifre.
— Il LED verde si spegne.
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4 Premere il tasto 1 e contare il numero di volte in cui il LED
verde lampeggia. Questa & la prima cifra del codice a
quattro cifre. (Se non lampeggia la cifra & zero).

5 Premere il tasto 2 e contare il numero di volte in cui il LED
verde lampeggia per la seconda cifra.

6 Premere il tasto 3 e contare il numero di volte in cui il LED
verde lampeggia per la terza cifra.

7 Premere il tasto 4 e contare il numero di volte in cui il LED
verde lampeggia per la quarto cifra.

8 Annotare il codice.

SUGGERIMENTI E TRUCCHI DI TIPO AVANZATO

AVVERTENZA
Prima di iniziare leggere attentamente tutto il procedimento!

00 ©

Modifica tasti dell’apparecchio

Con il selettore della modalita e possibile selezionare 3 categorie
di apparecchi che volete azionare. Ogni categoria (TV, VCR e SAT)
€ concepita per azionare uno specifico gruppo di apparecchi:

v VCR SAT
tv ver satellite
cavo

Una volta programmate le funzioni di un apparecchio in una
delle categorie, non & possibile programmare un altro
apparecchio nella stessa categoria. Esiste tuttavia una soluzione
nel caso in cui vogliate programmare due apparecchi nella stessa
categoria (2 TV, VCR ecc.).

L'esempio seguente spiega come farlo:

ESEMPIO:

Limpostazione di fabbrica della modalita SAT di questo
telecomando consente di telecomandare molti ricevitori
satellitari Philips. Potete modificare la modalita SAT (o un altra
modalitd) per azionare un altro tipo di apparecchio.

L'esempio seguente mostra come utilizzare la modalita SAT per

azionare una seconda TV:
1 Premere il tasto Selezione modalita, per selezionare SAT e

assicurarsi di aver acceso la seconda TV.
2 Premere e tenere premuti contemporaneamente i tasti 1 e
6 — per circa tre secondi —, fino a quando si accende il
— LED verde.
@ 3 Sulla tastierina numerica, premere i tasti 9, 9 e 2.
4 Premere il tasto Selezione modalita per selezionare la
modalita TV.
@ 5 Premere il tasto 1.
— 11 LED lampeggia due volte per indicare che I'impostazione
¢ stata portata a termine con successo. Ecco fatto!

Non dimenticate di impostare il SBC RU530 per azionare
questo secondo apparecchio televisivo.
Vedi la sezione Impostazioni per I'uso.
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Suono attivo

La funzione suono attivo consente di controllare il livello
sonoro del vostro primo o secondo apparecchio televisivo per
qualsiasi modalita in cui & impostato il telecomando.

ESEMPIO:
Avete installato un secondo televisore nella modalita SAT.
Potete controllare il volume di quel televisore quando siete
nella modalita VCR. Questa caratteristica € installata come
impostazione di default per una prima TV.
G Per installare questa caratteristica per una seconda TV:
1 Premere il tasto Selezione modalita, per selezionare VCR.
2 Premere e tenere premuti contemporaneamente i tasti 1 e
6 — per circa tre secondi — fino a quando si accende il LED
- verde.
@ 3 Sulla tastierina numerica, premere i tasti 9, 9 e 3.
o 4 Premere il tasto Selezione modalita, per selezionare SAT
(seconda TV).
@ 5 Premere il tasto Power.
— Ecco fatto! Il LED lampeggia due volte per indicare che
I'impostazione ¢ stata portata a termine con successo. Ora i
tasti volume su / giu controllano il volume del vostro
secondo (SAT) TV quando vi trovate nella modalita VCR.

Aggiungere una specifica funzione al vostro

telecomando

In caso non trovate la funzione che volete usare (es. una

specifica funzione di televideo), la potete aggiungere alla

funzionalita del telecomando. Basta contattare il servizio di

assistenza per telecomandi universali della Philips per

ottenere il codice di 3 cifre per la funzione mancante. Il resto
della procedura & semplicissimo:

1 Premere il tasto selettore della modalita per il dispositivo
che volete azionare.

2 Premere e tenere premuto contemporaneamente i tasti 1 e 6
- per circa 3 secondi - fino a quando il LED verde si
accende.

3 Digitare 9, 9 e 4, utilizzando i tasti dei numeri.

4 Utilizzando i tasti con i numeri, digitare entro 30 secondi
il codice a 3 cifre che avete ricevuto dalla linea di
assistenza.

5 Premere il tasto sotto cui volete memorizzare la nuova
funzione. Il LED lampeggia due volte per indicare
l'installazione di successo.

@ Se volete memorizzare la funzione sotto la combinazione
Shift/Tasto; premere Shift per prima, quindi premere il
tasto richiesto per la funzione.

NorTa

- La funzione originale del tasto verra sovrascritta. Se volete
ritornare alla funzione originale, consultare la seguente sezione
per il ripristino.

- Ricordate: nessuna funzione pud essere eseguita con questo
telecomando se non e presente sull'apparecchio che state
azionando!
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Ripristino del telecomando alle impostazioni
originali:
Se volete ritornare alle funzioni originali di tutti i tasti e
cancellare tutte le funzioni aggiunte sotto tasti programmati
basta una semplice procedura di ripristino:
@ 1 Premere e tenere premuto contemporaneamente i tasti 1 e 6
- - per circa 3 secondi - fino a quando il LED verde si
accende.
2 Digitare 9, 8 e 1, utilizzando i tasti dei numeri.
- 1l LED lampeggia due volte per indicare il ripristino di
successo.
A questo punto i tasti del telecomando eseguiranno le loro
funzioni di default.

GUIDA PER LA RICERCA E LA RIPARAZIONE DEI GUASTI
* Problema:
— Soluzione:

= L'apparecchio non risponde e la spia verde non lampeggia

quando premete un pulsante.

— Sostituire le batterie con due nuove batterie da 1,5 Volt, tipo
RO3, UM4 0 AAA.

« L'apparecchio non risponde ma la spia verde lampeggia quando

premete un pulsante.

— Puntate il SBC RU530 verso I'apparecchio e assicuratevi che
non ci siano ostacoli tra il SBC RU530 e I'apparecchio.

« || telecomando SBC RU530 non svolge bene la sua funzione.

— Forse state usando il codice shagliato. Cercate di ripetere
I'Impostazione utilizzando un altro codice, elencato sotto la
vostra marca, oppure awiate un’altra volta I'lmpostazione di
Ricerca automatica per localizzare il codice giusto. Se
I'apparecchio non risponde ancora, chiamate il numero verde e
vi rimetteremo in carreggiata.

= Non potete avere accesso alle pagine del Televideo e eravate

soliti usare questo pulsante (<) per accedere al Televideo.

- Seguite la procedura di installazione e al punto 5 della
sezione “La vostra apparecchiatura € di un'altra marca,
oppure porta il marchio Philips, ma non tutti i tasti
rispondono correttamente”, premere i tasti 0, 0, 6 e 4.
Per entrare nelle pagine del Televideo premere il pulsante
per cancellare il televideo.

= | pulsanti del Televideo non funzionano.

— Assicuratevi che la vostra TV supporti il Televideo. Il
telecomando SBC RU530 non estende le funzioni della
vostra TV!

= Avete problemi di funzionamento con tutte le funzioni

dell'apparecchiatura.

— Forse il telecomando SBC RU530 deve solo essere adattato al
vostro tipo di modello. Vi bastera chiamare il nostro numero
verde e vi rimetteremo in carreggiata.
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 La vostra marca non compare nell’elenco dei codici.
— Provate il metodo di Ricerca automatica non manuale.
« Volete reimpostare il telecomando alle impostazioni di
fabbrica.
— 1 Premere e tenere premuti contemporaneamente i tasti 1 e 6
— per circa tre secondi — fino a quando si accende il LED

O ®
. verde.
@ — 2 Sulla tastierina numerica, premere i tasti 9, 8 e 1.

11 LED lampeggia due volte per indicare che I'impostazione &
stata portata a termine con successo.

AVETE BISOGNO DI AIUTO?

Se avete domande sul SBC RU530, chiamate il nostro numero
verde per il servizio di assistenza! Potete trovare il numero nella
sezione di questo opuscolo con l'elenco dei codici.

Prima di telefonare, vi preghiamo di leggere attentamente il
presente manuale, che vi consentira di risolvere la maggior parte
dei problemi. Se non ¢ possibile trovare una risposta alle
domande, annotare il dispositivo in dotazione nella tabella
riportata sul retro della sezione della lista di codici di questo
libretto. Cio facilitera e velocizzera le nostre operazioni di
assistenza. Cercate i numeri del modello nel manuale di
istruzioni dell’apparecchiatura, o sul retro dell'apparecchiatura
stessa. Quando chiamate il nostro numero verde, vi preghiamo di
tenere vicino a voi I'apparecchiatura in modo che i nostri
operatori possano aiutarvi a verificare la funzionalita del
telecomando.

11 numero del modello del vostro telecomando universale Philips
&: SBC RU530.
Data di acquisto: ----/----/---

Giorno/mese/anno
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Fez uma 6ptima escolha ao comprar este comando a distancia
universal Philips! Ele substitui até trés comandos & distancia
diferentes e permite-lhe utilizar as funcbes mais usadas de
praticamente qualquer marca de TV, VCR e sintonizador de
satélite / descodificador de cabo.

Instalacdo das pilhas

0 seu SBC RU 530 precisa de duas pilhas de 1,5V, tipo RO3,
UM4 ou AAA.

Coloque-as assim:

Aviso

» N&o se esqueca de substituir as pilhas pelo menos uma vez
por ano.

» N&o deixe as pilhas fora do comando mais de uma hora,
caso contrério teré de voltar a configurar o SBC RU 530.

TECLAS E FUNCOES

Corrente: para ligar e desligar o TV/VCR/SAT.

Selector de Modo: para seleccionar o modo de TV, VCR ou
Satélite.

Corte de som: para ligar e desligar o som do televisor.

Canal Seguinte/Anterior: para seleccionar o canal seguinte ou
o canal anterior.

@@ Volume Mais Alto/Mais Baixo: para regular o volume do

televisor.

Teclas numéricas: para a selecgdo directa de canais e outras
funcdes.

Para comutar entre a selecgdo de canais de um e dois digitos
e a visualizagéo.

SHIFT: para obter acesso a fungdes adicionais (pressione
juntamente com outras teclas de fungdo). Dependendo
da idade do equipamento, o resultado sera, por

exemplo:
SHIFT + PROG+: aumento da luminosidade ou fun¢do menu
acima
SHIFT + PROG-: reducéo da luminosidade ou fun¢do menu
abaixo

SHIFT + VOL+: aumento da cor ou funcdo menu a direita

SHIFT + VOL-: reducdo da cor ou fun¢do menu a esquerda
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Para controlar o Menu.
Para confirmar a selecgao.

Experimente outras combinagdes com a tecla SHIFT no seu
equipamento para descobrir quais as fungdes disponiveis.

Néo se esqueca de que ndo podera obter acesso a fungdes
adicionais se essas funcdes ndo estavam disponiveis no
comando & distancia original do equipamento!

para activar o Teletexto.

para alargar a visualizacdo do Teletexto no ecré.

para deixar de mudar as paginas do Teletexto.

para desligar o teletexto.

Se utilizar a tecla sem memoria (¢*) para aceder a proxima
pagina de Teletexto no seu televisor Philips, veja: Resolugéo
de Problemas.

Fasttext VCR
vermelho rebobinar
gravar
verde parar
amarelo reproduzir
azul avancar
pausa

CONFIGURAR PARA UTILIZACAO

RECOMENDAGADO
Leia cuidadosamente todo o procedimento antes de comegar!

O seu equipamento é da marca Philips:

1 Pressione a tecla selectora de modo correspondente ao
aparelho que deseja utilizar.

2 Pressione a tecla de corrente para testar.

— 0 indicador LED verde existente por baixo de cada
aparelho (TV, VCR ou SAT) acende para confirmar o modo
em que se encontra.

VERIFIQUE

Pressione algumas teclas para se certificar de que obtém a
resposta correcta.Se a resposta ndo for a correcta, passe ao
paragrafo seguinte.
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0 equipamento é de outra marca, ou 0
equipamento é da marca Philips, mas nem

+ w s todas as teclas respondem correctamente :

1 Pressione a tecla selectora de modo para seleccionar o
aparelho (TV, VCR ou SAT) que deseja utilizar.

2 Procure a marca do aparelho que deseja utilizar na lista
de codigos (na parte central deste manual).
Certifique-se de que escolhe a lista de cddigos correcta
para o aparelho.

3 Certifique-se de que o aparelho esté ligado.

@ @ 4 Pressione e fixe as teclas 1 e 3 a0 mesmo tempo —
durante aproximadamente trés segundos — até o LED
verde acender. (Solte as teclas: o LED verde devera
continuar aceso.)

5 Insira o seu c6digo de 4 digitos utilizando as teclas
numéricas, no espaco de 30 segundos.
- O LED verde pisca duas vezes.

VERIFIQUE

Isso mesmo! Pressione algumas teclas para se certificar de que

obtém a resposta correcta. Se a resposta ndo for a correcta,

repita o procedimento comegando no ponto 1 e utilizando o

codigo de 4 digitos seguinte na lista de cddigos.

NorTa

- Se o LED responder com uma Unica piscadela longa, é porque
0 codigo ndo foi reconhecido. Volte ao ponto 1 e repita o
procedimento, utilizando o cddigo de 4 digitos seguinte na
lista.

- Se nao for pressionada qualquer tecla no espago de 30
segundos, tera de recomecar outra vez no ponto 1.

- Se ndo houver um cédigo correcto na lista, passe ao
paragrafo seguinte.

RECOMENDACGCADO
Leia cuidadosamente todo o procedimento antes de comegar!

Nao sabe qual é a marca do equipamento /
nao consegue encontrar o codigo correcto na
~ s lista » busca automatica:
1 Pressione a tecla selectora de modo para seleccionar o
aparelho (TV, VCR ou SAT) que deseja utilizar.
2 Certifique-se de que o aparelho esté ligado (se for um
VCR, insira uma fita e inicie a reprodugao).

@ @ 3 Pressione e fixe 1 e 3 a0 mesmo tempo — durante
aproximadamente trés segundos — até o LED verde
acender.

(Solte as teclas: o LED verde devera continuar aceso.)
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@ 4 Pressione a tecla de Corrente para iniciar a busca.
Assegure-se de manter o seu comando afontaceo ao
equipamento.

— De cada vez que o LED verde pisca é enviado outro codigo.
Quando for encontrado o codigo correcto, 0 equipamento
desligar-se-a (O VCR para a reprodugdo). Pressione a tecla
de Corrente imediatamente para parar a busca. Se depois
de o equipamento ter sido desligado, o LED verde voltar a
piscar, isso significa que foi colocado o cédigo errado! Se
colocou o codigo errado, proceda da seguinte forma,
comegando no ponto 5. Se o LED n&o piscar outra vez apds
ter desligado o equipamento, poderé passar ao ponto 7.

5 Volte a ligar o equipamento manualmente.
6 Pressione repetidamente “PROG-* (apenas o sinal - 1) para
enviar os cddigos anteriores até o equipamento voltar a
desligar.
@ 7 Pressione a tecla de Corrente para fixar o codigo correcto
na memoéria do SBC RU530.
— O LED verde pisca duas vezes.
VERIFIQUE
Ligue o equipamento manualmente. Pressione algumas teclas
para se certificar de que obtém a resposta correcta. Se a
resposta ndo for a correcta, repita o procedimento comecando no
ponto 1.

NorTa

- 0 tempo de busca é em média de 90 segundos. (O tempo de
busca méximo é de 5 minutos para TV, 2 minutos para VCR e
4 minutos para SAT).

- A busca automatica para automaticamente depois de testados
todos os codigos.

OME NOTA DO SEU CODIGO!

RECOMENDAGADO
Leia cuidadosamente todo o procedimento antes de comecar!

Tome nota do cédigo, que se encontra no interior da caixa da
bateria e, na lista de cdigos que esta na parte central deste
manual. Isto podera ser Util se alguma vez precisar de voltar a
configurar o SBC RU 530. Utilizou o procedimento de busca
automética ou esqueceu-se de anotar o codigo apds a
configuragéo? Néo faz mal! Pode “ler” o codigo com o comando

a distancia:
G 1 Certifique-se de que seleccionou o modo correcto com a
S tecla selectora de Modo.

2 Pressione e solte as teclas 1 e 6 simultaneamente.
Importante: depois de pressionar as teclas, tem de as soltar
imediatamente!

— O LED verde acende.

G 3 Pressione a tecla a selecgdo de canais de um e dois digitos

— O LED verde apaga-se.
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@ 4 Pressione a tecla 1 e conte o nimero de vezes que o LED
verde pisca. Isto é o primeiro digito do codigo de 4 digitos.
(Nenhuma piscadela significa que o digito é zero.)
@ 5 Pressione a tecla 2 e conte o ndmero de piscadelas
correspondentes ao segundo digito.
@ 6 Pressione a tecla 3 e conte o ndmero de piscadelas
correspondentes ao terceiro digito.
7 Pressione a tecla 4 e conte o nimero de piscadelas
correspondentes ao quarto digito.
8 Tome nota do cédigo.

SUGESTOES E TRUQUES AVANGCADOS

RECOMENDACGADO
Leia cuidadosamente todo o procedimento antes de comegar!

Alterar as teclas de aparelho

Com o selector de modo, é possivel seleccionar 3 categorias de
aparelhos que deseje utilizar. Cada categoria (TV, VCR e SAT)
destina-se a accionar um grupo de equipamento especifico:

v VCR SAT
tv ver sat
cabo

Depois de programar as fungdes de um aparelho numa das
categorias, ndo é possivel programar outro aparelho na mesma
categoria. Existe, contudo, uma solugéo caso deseje programar
dois aparelhos na mesma categoria (2 Tvs e VCR, etc.).

0 exemplo seguinte explica como:

EXEMPLO:

0 modo SAT deste comando a distancia vem pré-definido de
fabrica para comandar muitos receptores de satélite Philips. Pode
alterar o modo SAT (ou qualquer modo) para utilizar outro tipo
de aparelho.

0 exemplo seguinte mostra-lhe como utilizar o modo SAT para
accionar um segundo televisor:

G 1 Pressione a tecla Selector de Modo para seleccionar SAT e

certifique-se de que o segundo televisor esta ligado.

2 Pressione e fixe a tecla 1 e a tecla 6 ao mesmo tempo —
durante aproximadamente 3 segundos — até o LED verde
acender.

3 No teclado, pressione as teclas 9, 9 e 2.

4 Pressione a tecla Selector de Modo para seleccionar o
modo TV.

@ 5 Pressione a tecla 1.

— O LED pisca duas vezes a indicar uma configuracdo bem
sucedida. Ja esta!

N&o se esquega de configurar o SBC RU530 para utilizar este
segundo televisor.

Veja a sec¢do Configurar /Eara utilizagao.
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Som de perfuragédo

0 som de perfuragdo permite-lhe comandar o nivel de audio do
seu primeiro ou segundo televisor, independentemente do
modo de aparelho em que o comando a distancia se encontre.

EXEMPLO:

Instalou um segundo televisor no modo SAT. Pode regular o

volume desse televisor quando esta no modo VCR. Esta

caracteristica é instalada como defini¢do por defeito para um
primeiro televisor.

Para instalar esta caracteristica para um segundo televisor:
1 Pressione a tecla Selector de Modo para seleccionar VCR.
2 Pressione e fixe a tecla 1 e a tecla 6 a0 mesmo tempo —

durante aproximadamente 3 segundos — até o LED verde

L acender.

@ 3 No teclado, pressione as teclas 9, 9 e 3.

T 4 Pressione a tecla Selector de Modo para sefessionar SAT
(segundo TV).
@ 5 Pressione a tecla de Corrente.

— Ja esta!. O LED pisca duas vezes a indicar uma
configuracdo bem sucedida. As teclas de Volume mais
alto/mais baixo regulam agora o volume do seu segundo
televisor (SAT) quando esta no modo VCR.

Adicionar uma funcdo especifica ao comando a

distancia

Caso ndo encontre a fun¢do que deseja usar (por ex. uma

funcdo de teletexto especifica), podera facilmente acrescenta-

la & funcionalidade do seu comando & distancia. Bastara

contactar a linha de ajuda do Comando Universal Philips para
e obter o codigo de 3 digitos para a funcéo em falta. O resto

do processo é muito simples:
O 1 Pressione a tecla de seleccio de modo correspondente ao
dispositivo que deseja accionar.
2 Pressione e fixe simultaneamente as teclas 1 e 6 — durante
aproximadamente trés segundos — até o LED verde acender.
3 Insira 9, 9 e 4, utilizando as teclas numéricas.
4 Insira o cdigo de 3 digitos que recebeu da linha de ajuda,
utilizando as teclas numéricas, no espago de 30 segundos.
5 Pressione a tecla onde deseja armazenar a nova fungo. O
LED pisca duas vezes a indicar uma instalagdo bem sucedida.
@ Se deseja armazenar a funcéo numa tecla pressionada em
combinacdo com a tecla Shift, pressione primeiro Shift e
depois a tecla de fungdo desejada.
NorTa
- A funcéo original da tecla sera substituida pela nova func&o.
Se quiser fazer regressar a tecla a sua funcéo original, veja a
seccdo seguinte sobre como repor as predefinices.
- N&o se esquega: ndo é possivel executar com o comando a
distancia funcdes que ndo existam no equipamento que esta a
utilizar!
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Repor as predefini¢des de origem do comando
a distancia:
Se deseja repor as fungBes originais de todas as teclas e
eliminar todas as fungdes acrescentadas em teclas programadas,
basta executar um simples procedimento de reposi¢éo:

1 Pressione e fixe simultaneamente as teclas 1 e 6 — durante

aproximadamente trés segundos — até o LED verde acender.

2 Insira 9, 8 e 1, utilizando as teclas numéricas.

- O LED pisca duas vezes a indicar uma reposi¢do bem sucedida.
As teclas do comando a distancia executardo agora as
respectivas fungdes por defeito.

GUIA DE RESOLUGAO DE PROBLEMAS

« Problema:
— Solugéo:

@

« 0 aparelho n&o responde e a luz verde ndo pisca quando

pressiona um hotéo.

— Substitua as pilhas por duas pilhas novas 1,5 V, tipo R03, UM4
ou AAA.

« O aparelho ndo responde, mas a luz verde pisca quando

pressiona um bot&o.

— Aponte o SBC RU530 ao aparelho e certifique-se de que ndo a
quaisquer obstaculos entre o SBC RU530 e o aparelho.

= 0 SBC RU530 ndo est4 a executar os comandos como deve ser.

— Podera estar a utilizar o c6digo errado. Experimente repetir a
configuragdo utilizando outro cédigo, indicado para a sua
marca, ou inicie outra vez a Configuracdo por Busca
Automatica para localizar o cédigo correcto. Se ainda assim o
aparelho nao responder, telefone para a linha de ajuda e nés
ajuda-lo-emos a encontrar a solugdo adequada.

« N&o consegue aceder as paginas do Teletexto e costumava usar

esta tecla (¢*) para aceder ao Teletexto.

— Siga o procedimento de Configuracdo e, no ponto 5 da sec¢do
“0 equipamento é de outra marca, ou 0 equipamento é da
marca Philips, mas nem todas as teclas respondem
correctamente” pressione as teclas 0, 0, 6 e 4.

Para inserir paginas do Teletexto, pressione o botéo para
cancelar o teletexto.

= 0s hot6es do Teletexto ndo funcionam.

— Certifique-se de que o televisor possui a fungdo de Teletexto. O
SBC RU530 ndo aumenta as capacidades do televisor!

« Tem problemas com a utilizagdo de todas as funcdes do

aparelho.

— Podera ser que o SBC RU530 necessite de ser adaptado para o
seu tipo de modelo. Telefone para a linha de ajuda e nds
ajuda-lo-emos a encontrar a solugdo adequada.

« A marca ndo aparece na lista de codigos.

— Experimente o método de Busca Automatica.
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» Deseja reinicializar o comando a distancia para a sua pré-
definicdo de fabrica.
@ — 1 Pressione e fixe a tecla 1 e a tecla 6 a0 mesmo tempo —
- durante aproximadamente 3 segundos — até o LED verde
acender.
— 2 No teclado, pressione as teclas 9, 8 e 1.
0 LED pisca duas vezes a indicar uma reinicializacdo bem
sucedida.

PRECISA DE AJUDA?

Se tem quaisquer davidas relativas ao SBC RU530, queira
telefonar para a nossa linha de ajuda para assisténcia!
Encontrara o nimero na seccéo de lista de cddigos deste folheto.

Antes de telefonar, queira, por favor, ler este manual
cuidadosamente. Conseguira resolver a maior parte dos seus
problemas. No caso de ndo encontrar resposta as suas questoes,
escreva uma nota sobre o seu equipamento, na tabela que se
encontra na parte de tras da secgéo da listagem dos codigos
neste manual. Isto fard com que 0s nossos operadores 0 possam
ajudar com mais facilidade e rapidez. Procure os niimeros de
modelo no manual de instruges do equipamento, ou na parte de
trés do equipamento. Quando telefonar para a linha de ajuda,
queira ter o equipamento a méo por forma a que 0s nossos
operadores 0 possam ajudar a verificar a funcionalidade do
comando a distancia.

0 ntmero de modelo do comando a distancia universal Philips é:
SBC RU530.

Data de compra: / /
Dia/més/ano
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SETUP CODES FOR TELEVISION

Amplivision................. 0244, 0427
Amstrad...0204, 0398, 0036, 0064,
.......................................... 0389
................ 0036

0036, 0103

Ansonic ...0397, 0129, 0036, 0319,
0401, 0190, 0350, 0286, 0274, 0455

AFCAM v 0244
Arc en Siel 0426, 0223, 0136, 0360
PAYEES) (o] - W 0583
AR Systems ....0583, 0379

Arthur Martin. ....0427, 0190

1sS1734d0)2

....................... 0427, 0190
................. 0064, 0136
....0244, 0513

Basic Line .
Bastide ........ccocvvveeieeeeeiiiins
Baur-........

Binatone ....
Black Star..............evvvvvvennnnn.
Blacktron .......ccccvvvveeeeiiinnnns

Brionvega.......cc.ceeune. 0114, 0389
Brittania
Bruns.....ccooovveiiiiiiiiiee
Bush........ 0064, 0398, 0245, 0036,

0376, 0579, 0063, 0299, 0309, 0321,

Carena
Carrefour-...
Cascade.....
Cathay ......ceeveeeviiiiiiiiieeeeenn,
Centurion ..........ccecvvveveenennn.
Century
Cimline
CItY oo
ClarivoX.....cceveeeeieiciiieieeaennn.
Clatronic....
Concorde.......

Crosley .....0111, 0114, 0103, 0374
Crown...... 0397, 0036, 0064, 0103,
.......................................... 0445
Crystal ......ceeveeeeiiiiiiiiieeeeenn. 0458
CS Electronics.............. 0274, 0245
Cybertron .........coocuvveveenenn. 0245
Daewoo .

Dainichi
DaNSai.....ccccviiiiiiiiiiereeeennens
Dantax ......

Dawa.........

Dayton ......c.evvvveveveniniiinne

De Graaf......cccceeerennne 0235, 0575

................ 0064, 0099, 0299
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Emerson

Emperor

Erres

Etron.......cccovveeee 0036, 0190, 0583
Euroman ...0291, 0583, 0244, 0397
Europhon............ccuee 0583, 0543
EXPert....coovveviiiiiiiiiiiiiiiie 0233
Fenner.....cceeeveeeeeeees 0401, 0036
Ferguson..0100, 0265, 0136, 0314,
................................. 0362, 0064
Fidelity .....coevveeeennnnnnns 0388, 0571
Finlandia........... 0373, 0386, 0235
Finlux...... 0114, 0373, 0064, 0131,
................ 0132, 0097, 0099, 0374

Firstline...0348, 0036, 0244, 0274,

Frontech............ 0458, 0190, 0274
Fujitsu

Genexxa

Goldline

GoldStar ...0064, 0244, 0136, 0317
Goodmans......... 0064, 0099, 0398,
................ 0063, 0244, 0262, 0401
GOFENJE vvvvvveeeeeeeviraeeeeaeeens 0397
Graetz .....cc.oee.e 0388, 0374, 0190

Granada ...0386, 0064, 0099, 0235,

Halifax.............. .

Hampton .........ccccoeveiveiinnnnes
Hanseatic ......... 0388, 0064, 0347,
........................ 0455, 0571, 0583
Hantarex .. 0036, 0583
Hema 0244, 0036
Hinari....... 0036, 0063, 0064, 0245
Hisawa .............. 0309, 0427, 0482

Hitachi ....0190, 0252, 0070, 0376,
0383, 0136, 0071, 0244, 0063, 0223,
HUANYU oo
Hornyphon
Hoshai ...........
Hygashi.......cccoveieeieeis
Hyper................ 0036, 0244, 0274
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HYpersonic ......cccvvvveeeeeeenns 0388
HYpSON.....cooeeieieeeeeee 0064, 0309

[0 0244, 0398
1CES .o, 0245
ITC e 0579
ITS e, 0398
ITT .0374, 0388, 0378, 0190, 0571,
.......................................... 0575
Imperial ..0274, 0111, 0445, 0579,
................................. 0103, 0397
Indesit.

Indiana .........ceeeeeiiiiiiiiinnens
Ingelen .....ccccvveeeeiiiiiiiiinnns
Ingersol ...
Inno Hit...

Interbuy............ 0036, 0291, 0274
Interfunk.......... 0064, 0388, 0539,
.......................... 0190, 0274
Intervision.. 0064, 0129, 0244
Irradio............... 0036, 0064, 0245
ISUKAI .. 0245
JEC e 0062
MNC ... 0080, 0121, 0063, 0398
Kaisui....... 0245, 0244, 0036, 0309
Kapsch ......evvvveveeeeinnns 0190, 0233

Kennedy........cccovvveveeeeeninnnnns 0579

Kolster

Korpel....ooeeeveeciiieiieeee e
Korting .
Koyoda.
LENCO...oviieiieeeieieeeeees

Leyco

LUX MAY eeeeeeeeiieiieiiiiie 0583
Luxor....... 0264, 0388, 0384, 0376,
.......................................... 0383
M Electronic...... 0373, 0132, 0131,
...... 0244, 0036, 0064, 0136, 0190,
........................ 0314, 0401, 0507
MTC..oiieiiieiee e, 0376, 0539
Magnadyne ....... 0114, 0374, 0129,
.................. 0274, 0571
Magnafon 0129, 0103
Manesth ............ 0347, 0244, 0262
Marantz

Marelli .

MarK .ovveeeeeeeeiiiiieeeee e

CODELIST



Matsui ..
0235, 0244, 0398, 0571, 0038, 0062,

...0036, 0262, 0064, 0204,

....... 0063, 0099, 0299, 0321, 0514
McMichael ..................
Mediator ..........ccveee...

Memorex ....
Memphis

1sS1734d0)2

....0302, 0266,
............. 0514,

....0507, 0575,

Nordmende......... 0223,
Oceanic ....0388, 0242, 0374, 0190

0114, 0394
0097, 0264

0063, 0539, 0135,

0388, 0500
0136, 0314

...... 0376, 0037, 0063, 0218, 0244,
........................ 0347, 0579, 0583
Palladium .................. 0397, 0445
Panama ........cceevvevvveinneninnnnns 0244
Panasonic ......... 0253, 0153, 0264,
................ 0677, 0190, 0374, 0394
Panavision............cccccuvennnnn. 0583

.......................................... 0103
PhileX ....coovvveviiieiiiiiiiiiiiie 0378
Philharmonic ........c.ccccceeueeee 0244
Philips.....0064, 0583, 0359, 0350,
....... 0070, 0114, 0401, 0632, 0883
PhoeniX.......ccovvvvevvvviniininnnne 0114
Phonola........cc.cccceeeee 0064, 0114

Pioneer
Plantron

Proline.........

Prosonic ............ 0397, 0401, 0583
Protech....0064, 0129, 0036, 0458,
....... 0244, 0274, 0364, 0445, 0579
PYE oo
Pymi.........

Quasar

Quelle .....0064, 0097, 0539, 0037,

0111, 0038, 0279, 0354, 0388, 0579,

ReX ..ocvees 0332, 0233, 0190, 0286
Roadstar............ 0036, 0245, 0445
Robotron.........cccccvveeeeeinnnns 0114
Royal LUX ....ooviiiiiiiieeeeeeee 0448
1= S 0064, 0070
SEG.......... 0244, 0063, 0103, 0579
SEI.0571, 0129, 0374, 0037, 0114,

0204, 0321
.0136, 0114, 0190, 0223,

................................... 0265
SAGEM .. 0482
Saisho .....0038, 0204, 0571, 0036,
................................. 0262, 0458
Salora......0388, 0376, 0575, 0190,
................................. 0383, 0386
Sambers .......cccveveeennn. 0129, 0103
Samsung..0064, 0244, 0317, 0397,
................................. 0036, 0583
SANSUI.euveeiiiiiieie e e, 0583
Sanyo ...... 0063, 0235, 0038, 0099,
................................. 0131, 0366
Schaub Lorenz............. 0388, 0374
Schneider ......... 0064, 0363, 0350,
....... 0571, 0245, 0274, 0379, 0398
Seleco ..... 0233, 0286, 0190, 0332,
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Siarem............... 0114, 0129, 0374
Siemens...0354, 0218, 0355, 0064,

Singer
Sinudyne .......... 0571, 0129, 0037,
....... 0114, 0204, 0262, 0321, 0374
Skantic
Sogera
Solavox

Tashiko
Tatung...............

Telegazi............. 0190, 0245, 0583
Telemeister ..........cccoevveeeee. 0347
Telesonic

Teletech ...,
Teleton.....

Televideon

TEMCO e
Tensai ...............

TeXet. .o eeeiiiiee e,
Thomson..0136, 0360, 0223, 0314,
........................ 0264, 0426, 0376
Thorn ...... 0064, 0062, 0099, 0111,
........................ 0131, 0388, 0539
Tokai.... ...0099, 0190, 0583
TOMashi ....uvvevveeeeeeiiiiiieeenn.
Toshiba..............
Towada......vvveereeeeeeiiiivieeenn.
Trans Continens .

Triumph ............

Uher ....coovveeeeeeeeeiens 0233, 0347
UIEravox .....eeeeeeeeeienns 0129, 0378
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Universum ........ 0132, 0373, 0064,
....... 0579, 0131, 0397, 0448, 0519
[81371V/0 ) G

Vestel .....oooeeeeiiiiiiiiiieieie,
VEXA..covvveieeeeeiiiineenens
Videosat......

VideoSystem .
Videotechnic ...........ccceeveene 0244
Videoton ........ceeeeeeeevicinnnnnns 0458
Visa........

Vision ..

VOMEC ..o
V(0o ] o IO 0114, 0190
Waltham.. 0383, 0244
Watson.... 0347, 0064
Watt Radio......... 0129, 0571, 0579
Wega.....ovvvvveveneninnnnn 0114, 0063
Weltblick..........ccc.eee. 0347, 0583
White Westinghouse....0347, 0064
Yamashi ............cuvvune 0245, 0583

ASA ... 0064
Alwa.......ceeeeeeen. 0334, 0027, 0379
Akai ........ 0133, 0342, 0080, 0068,
...................................... 0312
AKIDA....eveiieii 0099
Alba........ 0047, 0305, 0379, 0099,
................................. 0236, 0342

Ambassador .
Amstrad.............

Anitech ...,
Aristona...

Baird........
Basic Line
Blaupunkt

Decca...
Denon..

Dumont...........eeeeeen 0027, 0131

CODELIST



1sS1734d0)2

Ferguson...0347, 0134, 0348, 0068

Fidelity ....ooooeviiiieieeeeeees 0027
Finlandia.............vvvvvvvinnnnnnn. 0131
Finlux........ccvvees 0069, 0027, 0131

Firstline...0099, 0064, 0070, 0072,

Fisher.....

Frontech.

Funai .......ooovvvvviviiiiiiiiiiiin,
General .....ccceeeviiciiiiiineneen,
GoldHand ...

Goldstar.....

Goodmans......... 0099, 0305, 0027,
................ 0089, 0047, 0064, 0430
Graetz ............... 0131, 0068, 0267
Granada .0312, 0073, 0131
Grandin ............. 0027, 0064, 0099
Grundig ...0374, 0034, 0030, 0222,
................ 0376, 0430, 0099, 0253
HCM et 0099
HanseatiC..............uvvvvvvennnnne 0064
Hinari....... 0099, 0031, 0267, 0379

Hitachi ....0069, 0193, 0068, 0312,

Imperial........ccccooiiiiiiinnnen. 0027
INQErsol ....uvvveeeeeeiiiiiiienen. 0031
JVC..0068, 0094, 0411, 0035, 0233
KaISUI ..o 0099
Kendo ....cceeeeeeeeeeeeeen. 0133, 0236
Kenwood ........c.ccveveiiinneenns 0068
Korpel.... ....0099

Lenco.. ....0305
LEYCO ..ovviviiiieiieieee 0099
Loewe ............... 0189, 0031, 0064
LogiK .o, 0031, 0267
Luxor....... 0073, 0133, 0070, 0075,
................................. 0089, 0131
M Electronic................ 0027, 0065
Manesth .... ....0072, 0099
Marantz.........cceeeeeeens 0030, 0089
Matsui .....0236, 0031, 0379, 0063,
.......................................... 0115
Memorex...0131, 0027, 0064, 0073
Memphis ......cccvvveereeeeeiiinns 0099
Metz........ 0030, 0374, 0222, 0064,

Philips......0430, 0494, 0411, 0830
Pioneer .........cvvvvevevieiiiienn,

Profitronic....
Proling........covvvvvvveveeeniinnn.
[0]VF:1 ¢ v 2SRRI
RFT .t

[0 G 0068, 0411
Roadstar ...0064, 0099, 0267, 0305

Samsung.......cceevvvevennns 0267, 0459
SanSUi.......ccvevevvvvennnns 0068, 0094
Sanyo......covvveveeeiiiiiinns 0073, 0131
Saville.....veiiieieieiieeeeel 0379
Schaub Lorenz....0027, 0068, 0131
Schneider ................... 0027, 0099
Seleco

Sentra

Sharp

Shintom

Shorai

S]] 3011
Sinudyne...

TeNSAI vvvvveereeeeeiiiiiins 0027, 0349
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Thorn ....cceeeeis 0068, 0063, 0131

SETUP CODES FOR CABLE

Birgmingham Cable Communications

.......................................... 0303
British Telecom.................... 0030
Filmnet............... .0470
HyperVision.........cccceeeevennnes 0646

Jerrold ..........

T (o<1 11 0844

Armstrong
Astra....
Astro....
Avalon..

Blaupunkt

BocCa........cuvvunnnnn 0270, 0540, 0159
British Sky Broadcasting (BskyB).
Cambridge......ccccveeeen...

Canal Digital.........ccccceeeeennn.
Canal Satellite .

Canal+ ................
Channel Master
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CityCom....ccocvvvveeeenn. 0845, 0421
CommiinK......cooeeeeeeeeeeeeenenn. 0315
CONNEXIONS...eeeeveeiirreieeaennn 0423

Conrad ...........

Emanon....
Eurodec....

Ferguson .....
Fidelity .......
Finlandia............ccc....
FinluxX .cooooeeeeeeeeeenn,
Fracarro....
Freecom ...
Fuba...
Galaxis .....
Gardiner.....cceeeveeecvvvveeennenn.
Gold BOX.......ccevvvvvrnnnns
GOOdiNG vvvvvveeeeeeeeiiiiiieeeenn
Goodmans ... .
Granada.......cccceeeervvvrnieneennn.
Grandin .....ccceeeeeieieiieeeeeeeees
Grundig ...0200, 0874, 0777, 0166,
0598, 0832

JVC oo 0542, 0598
Kathrein ..0200, 0685, 0385, 0358,
0469, 0531, 0649, 0227 0421, 1084

Kreiselmeyer .....

Kyostar .............

La Sat ...... 0540, 0547
[ =] oo B 0448
Lennox..... ...0619
LOBWE ..o 0270
LUPUS...eveeeiiiiiiiiiiiiie 0396
Luxor .... 0135, 0600, 0900
Macab ......ooeeeieieeeenan. 0551, 0878
Manhattan 0547, 0619, 0482

CODELIST
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Marantz.........cccoceeeeeieiiinnnes
Maspro ...
Matsui....
MediaSat

Mediamarkt .........ccceeeeeeennns
Micro Technology Trend Plain...
MINerva........ccovuvveeeeeeeesiinnns Triasat .........
Morgan's............
Multichoice .......ccceveeeeeiinnes
Multistar .... ....0358
Myryad... ....0227
Neuhaus............covvvvvvvennnnnnn. 0528
NIKKO ..evveeeeeiiiiiiieee e 0740
Nokia ...... 0135, 0600, 0900, 1050,
.......................................... 0482
Nordmende.............cvvvvvennnnne 0389
Ondigital ........... 0160, 0161, 0268
(0] 0 1 £=To! o FA 0528
0482, 0268, 0818, 0363,
0524, 0822, 0874, 0914
............................ 0598
....0528
....0906
............................ 0874
.................................. 0482
................................ 0542
Philips.....0227, 0160, 0880, 0319,
....... 0482, 0777, 0832, 1145 0126,
................ 0161, 0598, 0737, 0925
Phonotrend................. 0315, 0619
Pioneer
POIYtron .......ccvvvieeieiiiiee
Premiere............

Promax...
Prosat ....
Quadral .........ccevvveeenns
RFET e
Radiola ..

Schneider ...

Schwaiger ..
Seemann .......ccceeeeveeiiiineeeeene
SIEMENS wevvveeeeeeciiiieeeeee e

13 0] 1)V
SEONG v

Tantec....
TechniSat..........cceuvee. 0289, 0528
Telefunken .........ccooevvvvnnnenn. 0448
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%
Equipment

Brand

Model number

Number of original remote

Code

VCR
Equipment

Brand

Model number

Number of original remote

Code

SAT
Equipment

Brand

Model number

Number of original remote

Code
(NN
=2
2
(a9
—
[FH)
T

Ostereich 01 546575609

Belgié/Belgique 02 7172458

Danmark 35258758

Finland 09 22948258

France 03 87 17 00 87

Deutschland 0211 65791158

'EAAnvag 00800 3122 1219

Ireland 01 6011158

Italia 02 48271158

Nederland 053 4849106

Norge 22 70 82 58

Portugal 0800 831 351

Espafia 91 7456228

Sverige 08 7505196

Suisse/die Schweiz 01 2120045

United Kingdom

0207 7440344
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Kavare pia moAU KaAr emhoyn ayopalovTag auto To TNAEXELPLOTNPLO
YEVIKNC Xprong ™ Philips! Mropei va avTikataothoet JEXPL Kal Tpia
EeXWPLOTA MAEXELPLOTNPLA KAl EXEL PUBMLOTEL WOTE VA EKTEAEL TIG
TIEQLOTOTEPO XPNOILOTIOIOUHEVES AEITOUPYIEG OXESOV KABE UAPKAg
TNAE0PACWY, BIVTED, SOPUPOPIKMY SEKTGV KAl AMOKWSIKOTOM TRV
KaAWBIAKNG TNAEOPAONG.

TormoB£TNON TWV HIATAPIWV

To SBC RU 530 xpnotuormotei dUo pratapieg 1,5V, oriou RO3, UM4 iy
AAA.

TormoBeTOTE TIG We TOV E1G TPOTO:

ZupBouAldn

* Mnv EeXA0ETE VA QVTIKATAOTHOETE TIG UMATAPIEG TOUAAXLOTOV pia
(pOpPaA TO XPOVo.

« MnVv aQaipeiTe TIG Ynatapieg Mave ano uia mpea, SIapopeTiKa Ba
TIPEMEL va Tpoypappatioete 1o SBC RU 530 ek véou.

MANkTpa & AsiToupyieg

@ loXUG: evepyoroinon / anevepyoroinon Twv CUCKEUMY
TV/VCR/SAT.

Eruloyéag ouoketng: erthoyn g thAedpaong (TV), Bivteo (VCR)
1 TOU S0puUPOpPIKOU SEKTN (SAT).

AToOLON oM SLAKOTI TOU NXOU TNG TNAEOPAONG.

KavaAt mavw/Katw: ETUAOYT TOU EMOMEVOU / IPONYOUHEVOU
KavahoU

Evtaon navw/katw: auEopeiwon g €viaong ™G TNAEOpaong.

APLBUNTIKA TTANKTPA: Yid TV AUEON ETUAOYH TOU KavaAloU, KaBwg
Kal yla GA\eg Aettoupyieg.

AN\ayn avapeoa og €MAOYN Kal ELGAVION LOVOUNOLwVY 1}
WALV KAVAALDY.

SHIFT: mpooBaon oe mpdabeTeg Aettoupyieg (Mathote To padi he
GMa TAnKTpa Aettoupyiag). Avaloya pe Ty nAikia Mg
OUOKEUNG 0aG, TO AMOTEAEOUA UMOPEL val givat:

SHIFT + PROG+: aU&naon g ¢wTelvOTNTAg 1} HEVOU EMavw

SHIFT + PROG-: ueiwon TG ¢WTEIVOTNTAG N} HevoU KATW

SHIFT +VOL+: aU&non tou Xpwuatog 1} hevol Se&ld

SHIFT + VOL-: peiworn Tou Xpwuatog 1) Jevou aplotepd

XelPIopOG TOU MANKTPOU pUBJIoNG Mevou.

EmuBeBaiwon tng emoyng oag.

-
S
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Aokipaote autoUg aAla kal GAAOUG ouvduacpoUg, Yia va
avakaAUPETE Toleg MPOaBeTeG AstToupyieg urapyouv. Mnv Eexvate
OTL dev Jnopeite va eTAEEETE POOOETEG AEtTOUpYiEG EAV AUTEG OL
AetToupyieg dev iTav SIABETIUES OTO APXIKO TNAEXELPIOTNPLO TNG
ouokeung oag!

gugavion tou Teletext.

ueyeBuvon tou Teletext atnv 08ovn.

Slakorm TS aAayng Twv oeAidwv Tou Teletext.

arnevepyortoinon Tou teletext.

AV XPNOLLOTIOLEITE TO TIAKTPO EUPAVIONG UVIUNG (0) Yia TV

elpeon TG emouevng oeAidag Tou Teletext oe TNAeOpaAON uAPKAG
Philips (08nyog emiAuong mpopAnuaTwy).

Fasttext Bivreo
KOKKIVO MEPLEALEN TIPOG Ta Tow (rewind)

eyypaon (record)

npaoivo Slakorm (stop)
KiTpIVO avanapaywyn (play)
ure iepLEALEN Tpog Ta umpoatd (forward)

nalon (pause)

NpoypaupaTIONOG

SupBouldn
AtaBdote mpooekTika 0AdkAnEn t Stadtkaoia mptv apyloete!

Av o1 ouokeuEg aag sival papkag Philips:

1 Natfote To MARKTPO EMAOYNG CUOKEUNG YA TN OUCKEUT TIOU
BENETE va XelploTelTE.

2 Mamote 10 MARKTPO 1oXUOG Yia va SOKIUACETE.

- H ripdotvn ev3eIKTIKN Auxvia KaTw arnod To 6voud Kabe
ouokeung (TV, VCR 1 SAT) avapet wg emiBepaiwon g
EMIAEYUEVNG OUOKEUNG.

EAeyyxog

Matnote ueptka mAnktpa yia va Bepatwbeite Ot n GUCKEUN
avtanokpivetal owotd. Av 1 GUOKeUN deV avTamokpiveTal owoTd,
akoAouBrote Tig 0dnyies ™G ENOUEVNG MAPAYPAPOU.
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Av 01 OUOKEUEG 0ag sival SIAPOPETIKNG MAPKAG 1, AV
01 OUOKEUEG 00 gival papkag Philips, aAAa dev
s (IVTAMOKPIVOVTAI GOTA OAd T TTANKTPO:

1 Natote 1o avtioToly o MARKTPO EMAOYNG CUCKEUNG Yla va
emAEEETe ™ ouokeun (TV, VCR 1) SAT) rou Belete va
XEIPLOTEITE.

2 WEETe TN PApKa TNG OUOKEUNG TIou BEAETE VA XEIPIOTEITE OTOV
KATAAOYO KWBIKWV ( KEVTPO TOU MapOvVTog yXELpLdiou )
BeBalwBeite 0TI eTUAEEATE TOV OWOTO KATAAOYO KWSIKAV Yia
TN OUOKEUN 0ag.

3 BeBawwBeite OTL 1 OUOKEUT Eival avappevn.

@ @ 4 Natrote Kal KpaTtHOTE MATNUEVA Ta TARKTPa 1 Kat 3
TAUTOXPOVA - YIa Tpia MEPIMOU SEUTEPOAETTA - PEXPL VA
avayel n mpdotvn Auyvia. (AQNOTE Ta MARKTEA: 1 TIPAGIVN

. . Auxvia Ba mpémel va napayeivel avappevn)

- 5 ElodyeTe ToV 4-U1p1o KwSIKO XPNOIUOMOIOVTAS Ta aplBunTIKA
MANKTPA, Héoa oe 30 deuTtepoAemTa.

- H npaotvn Auyvia avaBoaBnvel dUo Qopeg.

EAeyyxog

Jwota ! Matnote ueptkd nAnktpa yia va BePatwbeite ot n
OUOKEUN avTamoKpiveTal 0waotd. Av 1) GUCKEUN S&v avTamokpivetal
owaoTd, enavaAaupavete t diadikaoia EekvwvTag ano 1o pwro
Brua, XPNoWonoIwvTag Tov EMOUEVO 4-YH@Lo KWSIKO aro Tov
KATAAOYO KWOLKWV.

Inpeiwan

- Av n Auxvia avaBoopnoet pia popd, o KwdIkog dev nrav
YVWOoToG. Zavapyiote and 1o Brua 1 kat enavaiaupavete m
Stadikaaoia, XpnolUONoIWVTAG TOV EMOUEVO 4-YNPLo KWSIKO amod
TOV KatdAoyo.

- Av 8¢V MatoeTE KAMOLO MANKTPO UEDA O&
30 deutepoAenta, Oa npénet va Eavapxioete ano to Brua 1.

- Z& mepinmTwon mou dev UNAPXEL KAVEVAG OWOTOG KWSIKOG OTOV
KatdAoyo, akoAouBnote Ti¢ 0dnyies NG EMOUEVNS MAPAYPAPOU.

SupBouhn
AlaBdote MpodekTikd oAdkAnpn ™ Stadtkaoia nptv apxloeTe!

Av dev yvwpileTe TN HAPKA TNG OUOKEUNG oag/ av dev
MTTOpEITE Va BPEITE TOV GWOTO KWBIKO OTOV KATAAOYO
v v s KOOIKWV => QUTOMaTN avaltnon:
1 Natote 1o avtioTolyo MARKTPO EMAOYNG CUCKEUNG Yla va
emAEEETE ™ ouokeun (TV, VCR 1) SAT) rou Belete va
XELPLOTEITE.
2 BeBawBeite 0TI N oUoKeUN eival avapuévn (av mpdkettat yia
Bivteo, £l0AYETE WA KAGETA KAl ApXIOTE TNV avanapaywyn tme).
@ @ 3 MNatote Kal kpathote natpéva Ta MARkTea 1 kat 3
TAUTOXPOVA - Yla Tpia MEPIMoU SeUTEPOAETTA - PEXPL VA
avaygel n mpaactvn Auyvia.
(AgnoTe Ta MARKTPA: N TTPAGIVN Auxvia Ba TPEMEL va
Tapaueivel avappevn)
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@ 4 Natrote To MARKTPO LOXUOG YIa VA EEKIVAOETE TV avainon.
OpovTioTE OOTE TO TNAEXELPLOTIPLO Va gival MAVTOTE
OTPAMUEVO TIPOG TN GUCKEUR 0QG.

- Kabe popa mou avaBooPrivel n mpdaoctvn Auxvia, oTélveTal
€vag alog kwdikog. Otav Bpebel 0 0wOTOG KWBIKOG, N
ouokeun opnvel (To Bivieo otauatd va mailel). Matote
APEOWG TO MANKTPO LOXUOG Yid Va OTAUATNHOETE TV
avaditnon. Edv o mpdoivo LED avaBoofnoe maAl Yetd Ty
Slakomn AelToupyiag ™G oUOKeUNG, ONpaivel OTL XAoATe ToV
0woTO KWdIKa / Kavate AaBog atov kwdika! Av xaoate Tov
KwdiKa, akohouBeioTe v emopevn dladikaoia, EEKIVOVTAG
arod 1o Bnua 5. Av 1o LED dev Eavavayel maAt HeTa v
Slakomn AetToupyiag G OUOKEUNG, TPOXwWPEIoTE 0TO Bnua 7.

5 Zavavayte T oUoKeUr We To XEpL.
6 Matfote emavelnuuéva to mAkTpo 'PROG-' (udvo KaTw!) yia
va OTEINETE TOUG TIPONYOULEVOUG KWBIKOUG MEXPL VA

EavaopnoetL n ouokeun.

7 NathoTe To MARKTPO LOXUOG YIa Va aroBnkeUOETE TOV 0WOTO
KwdLKo 0N pviiun tou SBC RU530.
- Hmpaowvn Auyvia avaBoaBnvet 0o gopEg.
EAeyyxog
Avayrte 0 ouoKeun pe To XEPL. I1atnote ueptka MANKTEA yia va
BeBatwbeite OTt avranokpiveTal owotd. Av n anokpion dev eivai
ouotn, enavaAapete v Stadikacia amo 1o Pnua 1.

Inpelwon

- O uéaog xpovog avalnmong eivat 90 nepinou deutepoAemnta. (O
MEYLOTOG XpOVog avalntnong eivat 5 Aemtd yia TV, 2 Aemtd yia
VCR kat 4 Aentd yia SAT).

- H autouatn avalntnon otauatd otav Xouv SoKIUaotel oMot ot
KwOLKOL.

NUEINOTE TOV KWOIKO!

ZupBouhn
AtaBdote mpooekTika 0AokAnpn t Stadikacia mptv apyicete!

SNUELDOTE TOV KOBIKA OTO ECWTEPIKO NG ENKNG TNG Knatapiag
Kal 0TOV KATAAOYO TV Kwdikwv 0To KEVTPO autoU Tol
@UANadiou. AuTO umopel va eival Xprolo 0Tav XPelaoTel va
npoypappatioete ek véou To SBC RU 530.

Akoloubroate T dladikaocia autopatng avadimong i Eexacate va
v ven sw OMMEIWOETE TOV KWAIKO UETA TNV avalnmon; Kavéva mpopAnual
Mmopeite akoun va ‘SlaBAcETE’ TOV KWSIKO amod TO TNAEXELPLOTNPLO:
1 BeBaiwBeite 0TI eTAEEQTE TN OWOTH CUOKEUT e TO TARKTPO
_ £MAOYNG OUOKEUNG.
2 31N ouvéxela, MATAOTE Kal KPATAOTE Natnuéva ta mikTpa 1
Kal 6 Tautoxpova.
SNUavTIKO: apoU MATHOETE TA MANKTPA, TIPEMEL VA TA APROETE
apéowg!
- AvaBet 1 ipaotvn Auyvia.
3 MatAoTe T0 MARKTPO EUPAVION HOVOYTPLOV B SIYROLOV
KAVAALQV.
- H npaotvn Auyvia oBrveL.
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4 Natrote T MAAKTPO 1 Kal UETPHOTE TIOOEG POPES avaBooPrVel
1 mpactvn Auxvia. AuTO eival To MP®TO YNeio Tou 4-Ynoelou
Kwd1koU. (Eav dev avaBooBrioet kaBoAou n mpdatvn Auxvia, T
ynoio eivat To undev.)

5 MNatnote 10 MARKTPO 2 Kat METPAOTE TIOOEG POPES AvaBoaBn Vel
1 MPActvn Auxvia yia 1o deUTepo Ynoio.

6 Mathote To MARKTPO 3 Kal PETPROTE TIOOEG POPES avaBoaBrvel
N mpActvn Auxvia yia To tpito Yneio.

7 NatAoTe To MARKTPO 4 Kal UETPAOTE TIOOES POPEG avaBooBRVel
1 TIPAGIVN AUXVIa Y10 TO UIPOOTa Ynoio.

8 InuelwoTE TOV KWBIKO.

MpoXwpnUEVEG UMTODEIEEIC KAl TEXVAOHATA
ZupBouldn
AtaBaote mpooeKTIKA 0AOKANPN T Stadikaocia mptv apyioete!

0 6

AA\ayn TwV MARKTPWY GUOKEUNG

Mg Tov eMAOYEQ GUOKEUNG UMOPEITE Va ETIAEEETE KAl va EAEYXETE
4 kamyopieg ouokeuwv. Kabe katnyopia (TV, VCR kat SAT)
TIPOOPICETAL IOl TOV TNAEXELIPLOUO UIOG OUYKEKPIUEVNG OUAdAG

OUOKEUMV:
v VCR SAT
mAeopaon Bivieo S0pUPOPIKOG

SEKTNG

AQOoU TIPOYPAUHATIOETE TIG AEITOUPYIEG [IAG CUOKEUNG O ia amnod
QUTEG TIC KATNYOPIES, DEV UMOPEITE VA TPOYPAUMATIOETE Wia
SeUTEPN OUOKEUN 0NV IdLa Katnyopia. YRAPXEL, OU®G, Mia AUon
OTNV MEPIMTWON ToU BENETE VA MPOYPAUHATIOETE U0 CUOKEUES
otV iBla katnyopia (2 MmAeopacelg, Bivteo, KATL). To mapakdtw
napadetypa oag e&nyei nwg yivetat:

TMAPAAEITMA:

H erhoyn ouokeung SAT autoU Tou TNAEXELPLOTNPIOU EXEL
TIPOYPAMATIOTEL MO TO £QYOCTATIO YIA TOV TNAEXEIPIOUO
Blapopwv dopuPoplkwv dekTwV TG Philips. Mmopeite va aA\agete
v erhoyn SAT (1) kdBe ANAN emAoy CUCKEUNG) WOTE va givat
KATAAANAN yla TOV TNAEXELPLOUO KATIOIOU GANOU TUTIOU GUOKEUTC.
To MapPaKATW MapAadelyua oag deixvel MG UNopeite va
Xpnotuornomaoete v erhoyn SAT yia Tov TNAEXEIPIONO HIag

w v s OEUTEPNG TNAEdpaONG:

1 NatAote To MARKTPO EMIAOYEAG OUOKEUNC YIa va ETIAEEETE
SAT kat BeBatwdeite 0TI n delTEPN TNAEOPAON eival
QVAHPEVN.

2 MatAoTe Kal KpaTthoTe matnuéva ta mARKTpa 1 kat 6
TAUTOXPOVA - Yia 3 TIEPITIOU SEUTEPOAETITA - MEXPL VA AvAYEL N
npaacivn Auyvia.

3 Natmote Ta MAKTPA 9, 9 Kat 2 6TO ApIBUNTIKO TANKTPOAGYIO.

4 Natiote To MARKTPO EMAOYEAS OUOKEUNG Yia va eTIAEEETE
™V TnAedpao.

5 Natfote To MARKTPO 1.

- H Auyvia avaBoopnvel 2 popeg, deixvovtag OTL 0
TIPOYPAMMATIONOG OAOKANP@BNKE EMTUX®G. AUTO fyTav!

Mnv Eexaoete va npoypaupatioete To SBC RU530 yia tov
TNAEXELPIONO AUTNG NG deUTEPNG TNAEOPAONG.
AvaTpEETe 0TO KEPANALO ‘TTPOYPAUUATIOUOG .
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Apgon pUBUIONG TNG £vTaong

H dueon pUBWION TNG £VTAONG 0OC ETUTPEMEL VA EAEYXETE ava
A0 OTIYHN TN OTABKN TOU NXOU NG MPWTNgG 1) deltepng
TNAEOPAOTC 0OC, AOXETA QMO TNV TPEXOUTA ETIAOYT GUOKEUNG
TOU TAEXELpLOTNpiOU.

TMAPAAEITMA:
ExeTe eykataoTnoet pia deUtepn TMAedpaon KATw amnd Ty
emAoyn SAT. Mriopeite va pubpioeTe TNV €vtaon authg TG
TNAEOPAONG EVA TO TNAEXELPLOTIPLO BPIOKETAL OTNV ETUAOYN
ouokeung VCR (Bivteo). Ma mv mpwtn Aedpaon, auth n
Aettoupyia £xel mpokaboploTel amno To epyoaotaato. Ma va
£YKATAOTNOETE AUTR TN AetToupyia yia ) deltepn TAedpaon
oag:
1 Natfote To MARKTPO £MAOYEAG CUOKEUNG YIa VA ETIAEEETE
VCR.
2 MathoTe Kal KPATHOTE TaTnEEva Ta TARKTpa 1 kat 6
TAUTOXPOVA - Yla 3 TIEPITOU SEUTEPOAETTA - MEXPL VA avAYEL N
npaotvn Auyvia.

@ 3 Natote Ta mAfkTpa 9, 9 Kat 3 6To apBUNTIKO MANKTPOAYLO.

4 Natote To MAAKTPO EMIAOYEAG OUOKEUNC Yia va TAEEETE
SAT (deUTepn TnAedpao).

5 Matnote T0 MARKTPO LOXUOG.

- 2wotd ! H Auyvia avaBooBrvel 2 popEg, deixvovTtag OTL 0
TIPOYPAUUATIONOG OAOKANPWBNKE EMITUXKG.
Twpa, Ta MANKTPa Eviaon navw/kate eAEYXoUV TV €viaon
g delTepng TNAedpaong oag (SAT) 6Tav To TNAEXELPLOTIPLO
Bploketal otnv emhoyn ouokeung VCR (Bivteo).

MpooBnkn ouykekpiuEvng AeiToupyiag oTo
TNAEXEIPIOTHPIO OC
S€ MePIMTWoN Tou dev BPloKeTe TN Aeltoupyia mou BEAETE va
XPNOLUOTOINCETE (Vi MAPASELYMA, IO CUYKEKPLUEVN AglToupyia
Tou teletext), unopeite eUKoAa va T MPooBEaeTe OTIC AelToupYyieg
Tou TAeXelpLoTNpiou oag. To LoV Tou XpelAleTal va KAVETe eival
Va EMUKOWVWVIOETE e TNV TNAEQWVIKT YPapn BonBelag yia ta
TnAexelplompla Mevikng Xpnoswg g Philips kat va {ntroete Tov
TPWNOLO KWBIKO yia TN Aettoupyia mou Aeinel. H unoAom
Sladikaoia eival apkeTd amAn:
1 Migote To MARKTPO EMAOYNAC TNG OUOKEUNQ TIoU BEAETE val
XELPLOTELTE.
2 Miéote Tautdxpova ta mikTea 1 kat 6 kat KpATHOTE Ta
TaTNUEVA - Yla Tpia MEPIMOU SEUTEPOAETTA - €S OTOU AVAYEL
N mpaactvn Auyvia.
3 MAnktpoAoyAoTe 9, 9 Kat 4, XPNOIHOTIOIOVTAG Ta APIBUNTIKA
MANKTPA.

— 4 Xpnowonol®viag Ta aplBpNTIKA MANKTPA, MANKTPOAOYROTE

o

peoa oe 30 deutepoOAeTTa TOV TPIWYNPLO KWDIKO Tou Adpate
aro ™ ypauun Bondelag.

5 Migote To MAAKTPO KATW ard To omoio BEAETE va
anoBnkeloeTe ™ vEa Aettoupyia. H Auxvia avaBoopnvel dUo
QOpEC, deixvovTag OTL N EYKATACTACN ATAV EMITUXNG.

Av BENeTE va amoBnkeUoeTe TN AelToupyia KATW amo vav
ouvduaopo Tou MANKTPOU Shift Kat kamolou aAou MANKTpoU,
nieote nmpwta Shift kat 0T cuvEXELa TO EMBUUNTO MAKTPO
Aettoupyiag.
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Inpeiwon

- H apxtkn Aettoupyia tou mAnktpou Ba diaypagel. Av BéAete va
EMAVAPEPETE TNV APXLKN TOU AELTOUPYIA, QvaTPEETE OTO EMOUEVO
KeQAAQLO yla TNV EMAvapopd TwV apXIKWV pUBUITEWY.

- Mnv Eexvdte: auto To TnAgxelpLotrplo dev gival ae Béon va
ekteAel Aeltoupyieg ot omoieg Sev MPOOPEPOVTAL amo T
OUOKEUN TTOU Xpnotuomnoteite!

Emavagopd Twv apXIkwv pubpioewv Tou
ThAexelpioThpiou:
Av BEAETE VA EMAVAPEPETE TIG APXIKEG PUBUIOEIG OAWV TWV
TMANKTPWV Kal va dlaypayete OAeG TIG AelToupyieg ou
TIPOCTEBNKAV OE TIPOYPAUUATIOUEVA TATKTPA, APKEL va
aKOAOUBNOETE Wi arAr dladikaoia enavappuBuong:
1 Miéote Tautodxpova Ta MAKTPa 1 Kat 6 Kat KpatoTe Ta
TATNHEVA - YIa TPia MEPIMOU SEUTEPOAETTA - WG OTOU AVAYEL
e n mpaotvn Auyvia.
6 2 MAnktpoAoynaTe 9, 8 kat 1, XPNOLOTOLOVTAC TA APIBUNTIKA
MANKTPA.
- H Auyvia avaBoopnvel dUo popEg, deixvovTtag oTL N
enavappUBuLon NTav EMTUXAC.
Ta MANKTPA OTO TNAEXELPLOTIPLO TWPA Ba Aettoupyolv oULGWVA
JE TIG TIPOTUTEG PUBUIOEIG TOUG.

03nyoq emiAuong mpoBAnuaTwv
« [poRANua:
- Auon:

@

« H ouokeur| dev avTamokpiveTal kal n mpaotvn Auxvia dev
avaBooprvel 0TV MATATE KAMOLO MANKTPO.

- AVTIKATOOTNOTE TIG Unatapieg pe dUo KavoUpyleg Pratapieg

1.5 Volt, turiou RO3, UM4 17 AAA.

« H ouokeun dev avtamokpivetal, aAAa n mpaotvn Auxvia
avaBooPrvel 0TAV MATATE KATOLO MANKTPO.

- ZtpéYte 10 SBC RU530 mpog T GUOKEUN Kal GpPOVTIOTE KOTE
va Pnv umapyouv eumodia avapeoa oto SBC RU530 kat T
OUOKEUN.

= To SBC RU530 dev ekTelel 0woTd TIG EVIOAEG 0AG.

- lowg va xpnotuonoleite Tov AdBog kwdiko. EmavalapBaveTe Tov
TIPOYPAATIONO XPNOLUOTIOIWVTAG KAMOLOV AANO KWSIKO Yia TN
udpKa oag arnod Tov KataAoyo, 1 apxioTe TNV AuTouaTn
Avadntnon arno v apxn Yia va EVTOTIOETE TOV OWOTO KWSIKO.
Av n ouokeun eEakohouBel va Inv avtamnokpivetal,
TNAEQWVNOTE TN Ypaupn Bondelag kat Ba oag eEnynooupe T
TIPETEL VA KAVETE.

* Aev £xeTe POORAOT OTIG 0eAideg Tou Teletext, v
XPNOLLOTIO0U0ATE TO MATKTPO (€) Yla TNV Evepyormoinon Tou
Teletext.

- AkoAouBnoTe T dladIKaoia TPOYPAUMATIONOU, KAl aTO Briua

5 Tou kepahaiou " Av ol OUOKEUEG 0ag eival papkag Philips,
aMA\G BV aVTAMOKPIvVOVTalL 0WOTA OAa Ta MAKTPQ, 1) av oL
OUOKEUEG 0ag glval SIAPOPETIKNG HAPKAG" TATAOTE T TANKTPA
0,0, 6 kau 4. Ta va epgavioete 1o Teletext, maToTe TO MANKTPO
dlakorm Tou teletext.
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« Ta MARKTPa Tou Teletext dev Aettoupyouv.

- BeBawwbeite 0Tt n THAedpaon oag dlabétel Teletext. To SBC
RU530 dev emekteivel Tig duvatomTeg TG THAEOPAONG oag!

* AeV UMOPEITE VA XPNOLLOTONOETE OAEG TIG AELTOUPYiEG TTOU

Bl06£TEL 1) OUOKEUT 0QG.

- lowg va xpetdletal mpooappoyn tou SBC RU530 yia T0 HovTeEAo
NG OUOKeUNG 0ag. TNAEQWVHOTE 0N Ypapn Bonbetag kat Ba
0aG £ENYNOOULE TL TIPETEL VA KAVETE.

* H apka oag dev mepINapBAVETAL OTOV KATAAOYO KWSIKGV.

- Aokigaote ™ PEBOSO auTONATNG avaltnong.

* OEAETE VA EMAVAPPUBUICETE TO TNAEXEIPLOTNPLO OTIS

€PYOOTAOLAKEG TOU PUBLITELS.
- 1TlatnoTe Kat KPATAOTE MATUEVA Ta MANKTPA 1 Kat 6
TAUTOXPOVA - Yia 3 TEPIMOU SEUTEPONETTA - UEXPL VA QVAYEL
n mpacivn Auyvia.

- 2TMatnote ta mARKTPa 9, 8 Kat 1 0To aplOUNTIKO TANKTPOAOY!LO.
H Auxvia avaBoaopnvet 0o QopEg, deixvovTag oTLn
£MavappUBLLOT OAOKANPWBNKE EMITUXMG.

Edv €xeTe amopieg OXeTIKA e To SBC RU530, KAAEOTE TN YA
BonBeldg pag! Oa Bpeite T0 TNAEPWVO OTOV KATAAOYO KWSIKMV
auToU Tou eyxelpIdiou.

Mptv KaAEoeTe, 0ag mapakahoUpe va SlaBACETE TPOCEKTIKA QUTO
TO £YXeLPIdL0. EB® Ba Bpeite TIg anavVTAOELG OTIG MEPIOCOTEPES
£PWTNOEIG 0ag. EAv dev BpiOKETE amAvVTNON 0 KATOLO EPWTNMA
0ag, ONUELMOTE TNV CUOKEUT 0ag OTOV TTivaka G miow oeAidag Tou
TUNHATOG KATAAOYOU Kwdikwv ToU napovtog uAladiou. ETol 6a
SIEUKOAUVETE TIC TNAEQWVATPIEG WOTE VA 0AG EEUTNPETNOOUV IO
YpNyopa. mpeite Toug aptBpoUg HOVTEAWV 0Ta EYXELPISI TV
OUOKEUWVY, 1) OTO TIOW HEPOG TWV IBIWV TWV GUOKEUGV. PPOVTIOTE
va BPIOKEDTE KOVTA OTIG GUOKEUEG 0AG OTAV MAS TNAEPWVELTE.
ETol, 0l MAEQWVNTPIEG umopoUv va oag Bondnaouv va
BeBalwdeite OTIL TO TNAEXEIPIOTAPLO GAS AEITOUPYEL OWOTA.

0O ap1Buog HovTéNou Tou SikoU 0ag TNAEXELPLOTNPIOU YEVIKNG
xpnong Philips eivat: SBC RU530

Hugpounvia ayopdg: -
(Huépa/pnvag/etog
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Nabywajac uniwersalny pilot zdalnego sterowania marki Philips
dokonae$ doskonaego wyboru. Mozesz go uzywaé w miejsce nawet
czterech oddzielnych pilotéw, do sterowania najczesciej
wykorzystywanych funkcji telewizoréw (TV), magnetowidéw (VCR),
tuneréw satelitarnych i (SAT) / dekoderéw telewizji kablowej niemal
wszystkich marek.

Instalowanie baterii
Pilot SBC RU530 wymaga dwdéch baterii 1,5 V typu R03, UM4 lub AAA.
Zainstaluj je w spos6b nastepujacy:

Wskazowka

e Pamigtaj o wymianie baterii przynajmniej raz w roku.

 Nie wyjmuj baterii na duzej niz godzing. W przeciwnym razie
bedziesz musia ponownie skonfigurowa¢ SBC RU530.

Klawisze i funkcje

@ Wyacznik: waczanie i wyaczanie TV/VCR/SAT.

O Wybaér trybu pracy: wybieranie trybu obsugi telewizora, magnetowidu,
lub tunera satelitarnego.

Wyciszenie: waczanie i wyaczanie dzwigku telewizora.

Zvvieksz / zmniejsz kana: wybieranie nastepnego / poprzedniego kanau.
@@ Zwigksz / zmniejsz sig gosu: sterowanie go$noscig telewizora.

Klawisze numeryczne: bezposrednie wybieranie kanau i innych funkcji.

@ Przegczanie pomiedzy wybieraniem i wy$wietlaniem kanaéw o
numerach jedno- i dwucyfrowych.

@ SHIFT: udostepnia funkcje dodatkowe (naciskany jednoczesnie z
innymi klawiszami funkcyjnymi). Zaleznie od wieku urzadzen,
rezultat moze by¢ na przykad:
SHIFT + PROG+: zwigkszanie jasnosci lub funkcja zmiany pozycji
menu na wyzsza,
SHIFT + PROG-: zmniejszanie jasnoSci lub funkcja zmiany pozycji
menu na nizsza,
SHIFT + VOL+: zwigkszanie nasycenia koloru lub funkcja zmiany
pozycji menu na prawa,
SHIFT + VOL-: zmniejszanie nasycenia koloru lub funkcja zmiany
pozycji menu na lewa.
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% Obstuga menu.
@ Zatwierdzenie wyboru.

Sprawdsz, jakie funkcje sg dostepne w Twoim sprzecie, wyprébowujac
rézne kombinacje klawisza SHIFT z klawiszami funkcyjnymi.

Pamietaj, ze mozesz uzyska¢ dostep do dodatkowych funkcji nawet
wtedy, gdy nie byy one dostepne na oryginalnych pilotach
dostarczanych ze sprzgtem!

Waczanie teletekstu.
Powigkszanie na ekranie wySwietlanego teletekstu.
Zatrzymanie zmiany stron teletekstu.

Wyaczenie teletekstu.

W przypadku korzystania z klawisza wyaczania pamigci (€») do
wywoania nastepnej strony teletekstu w telewizorze marki Philips,
patrz rozdzia ,,Diagnoza usterek".

Fasttext Magnetowid (VCR)
g Czerwony Przewijanie wstecz
O Nagrywanie
O Zielony Stop
© 26ty Odtwarzanie
O Niebieski Przewijanie w przéd
@ Pauza
Konfigurowanie przed uzyciem
Rada
Przed rozpoczeciem konfigurowania dokadnie przeczytaj opis caej
procedury!

O Jesli posiadasz sprzet marki Philips:

1 Klawiszem wyboru trybu pracy wybierz sterowane urzadzenie.
@ 2 Sprawd? dziaanie, naciskajac klawisz wyacznika.
— Przy kazdym urzadzeniu (TV, VCR, lub SAT) zapala sig zielona
dioda $wiecaca, potwierdzajac wybranie okre$lonego trybu pracy.
Sprawdzenie
Nacisnij kilka klawiszy i sprawd? reakcje urzadzen. Przejaz do
nastepnego akapitu, jesli reakcja nie jest wasciwa.

Jesli posiadasz sprzet innej marki lub marki
Philips, ale nie wszystkie klawisze reaguja
e o prawidowo:
1 Klawiszem wybierania trybu pracy wybierz urzadzenie (TV, VCR,
lub SAT) ktérym chcesz sterowac.
2 7najdz nazwe marki obsugiwanego urzadzenia na liscie kodow
(wewnatrz niniejszego podrecznika) Upewnij sie, ze wybraes kody

odpowiednie dla Twojego urzlsldzenia/
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3 Upewnij sie, ze urzadzenie jest waczone.

4 \Wcisnij réwnoczesnie i przytrzymaj przez okoo trzy sekundy
klawisze 1 3, az zapali sig zielona dioda. (Zwolnij klawisze -
dioda powinna pozostac zapalona.)

5 W ciggu trzydziestu sekund wprowadz czterocyfrowy kod swojego
urzadzenia, wykorzystujac klawisze numeryczne.

— Zielona dioda rozby$nie dwukrotnie.

Sprawdzenie

To wszystka! Nacisnij kilka klawiszy i sprawd? reakcje urzadzen. Jesli
reakcja nie jest wasciwa, powtdrz cag procedure od czynnosci 1,
wprowadzajac nastgpny czterocyfrowy kod z listy.

Uwaga

- Jedno dugie mrugnigcie diody oznacza, ze kod nie zosta rozpoznany.
WIréé do czynnosci 1 i powtdrz procedure, wykorzystujac nastepny
czterocyfrowy kod z listy.

- Jesli w ciggu trzydziestu sekund nie zostanie nacisnigty zaden
klawisz, konieczne bedzie rozpoczecie caej procedury od czynnosci 1.

- Jesli poprawnego kodu nie ma na liscie, przejdz do nastgpnego
akapitu.

Nie znasz marki swojego sprzetu/nie mozesz
znalez¢ na liscie poprawnego kodu » szukanie
< automatyczne:

1 Klawiszem wybierania trybu pracy wybierz urzadzenie (TV, VCR,
lub SAT) ktérym chcesz sterowac.

2 Upewnij sie, ze urzadzenie jest waczone (jesli wybraes
magnetowid, wéz ta$me i uruchom odtwarzanie).

@ @ 3 Jednoczesnie weisnij i przytrzymaj przez okoo trzy sekundy
klawisze 11 3, az zapali sig zielona dioda.
(Zwolnij klawisze: dioda powinna pozostat zapalona.)
@ 4 Rozpocznij szukanie naciskajac klawisz wyacznika. Pilot zdalnego

sterowania trzymaj skierowany w strone urzadzenia.

— Z kazdym mignigciem zielonej diody wysyany jest inny kod.
Po odnalezieniu wasciwego kodu urzadzenie zostanie wyaczone
(magnetowid przestanie odtwarza¢ tasme). Niezwocznie zatrzymaj
wyszukiwanie kodu naci$nigciem klawisza wyacznika.
Mignigcie zielonej diody po wyaczeniu sig urzadzenia oznacza, 7e
przeoczye$wasciwy kod!
Jesli tak sig wasnie stao, postepuj wedug nastepnej procedury,
poczynajac od czynnosci 5. Jesli po wyaczeniu sig urzadzenia
dioda nie mignea, przejdz do czynnosci 7.

5 Jeszcze raz recznie wacz spraet.

PROG 6 Wielokrotnie naciskajac 'PROG-' (tylko dolny klawisz!) wysyaj

\4 poprzednie kody, az do chwili, kiedy sprzet ponownie sig wyaczy.

@ 7 Nacisnij przycisk wyacznika, zapisujgc w pamieci SBC RU530
wasciwy kod.

— Zielona dioda mignie dwukrotnie.

Sprawdzenie
Wacz sprzet recznie. Nacisnij kilka klawiszy i sprawdz reakcje sprzetu.
Jesli reakcja nie jest wasciwa, powtdrz cag procedure od czynno$ci 1.
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Uwaga
- Czas wyszukiwania kodu trwa Srednio okoo 90 sekund. (Maksymalny
czas wynosi 5 minut dla trybu TV, 2 minuty dla VCR i 4 minuty dla SAT).
- Po przetestowaniu wszystkich kodéw, przeszukiwanie automatyczne
zatrzymuje sie samaczynnie.

Zanotuj swoj kod!

Rada
Przed przystapieniem do dalszych czynnosci dokadnie przeczytaj cag
procedurg!

Zapisz kod swojego sprzetu wewnatrz pojemnika baterii i na liscie
kodéw w niniejszej broszurze. Moze to by¢ przydatne, jesli kiedy$
zdarzy Ci sig ponownie konfigurowa¢ SBC RUS30. Korzystaes z
procedury automatycznego wyszukiwania kodu lub zapomniae$ go
zapisaé po skonfigurowaniu? Nie ma problemu! Wciaz mozesz
‘odczytac' kod z pilota:

1 Upewnij sie, ze klawiszem wybierania trybu pracy wybrae$
wasciwy tryb.

2 Nacisnij rownocze$nie i zwolnij klawisze 11 6..

Wazne: po weisnigciu klawiszy nalezy je niezwocznie zwolnic!

— Zapala sig zielona dioda.

3 Nacisnij klawisz wartosci dwucyfrowych.

— Zielona dioda gasnie.

4 Nacisnij klawisz 1 i policz ilo$¢ bysnie¢ zielonej diody. Jest ona
réwna pierwszej cyfrze czterocyfrowego kodu. (Brak bysnigé
o0znacza zero.)

5 Naciénij klawisz 2 i policz ilo$¢ bysnie¢ dla drugiej cyfry.

6 Nacisnij klawisz 3 i policz ilosé bysnigé dla trzeciej cyfry.

7 Nacisnij klawisz 4 i policz ilos¢ bysnie¢ dla czwartej cyfry.

8 Zanotuj kod.

Zaawansowane sztuczki i triki

Rada
Przed przystapieniem do dalszych czynno$ci dokadnie przeczytaj cag
procedure!

°

0 ©0

Zmiana klawiszy urzadzen

Przy pomocy klawisza wybierania trybu pracy mozna wybieraé cztery
kategorie obsugiwanych urzadzen. Kazda kategoria (TV, VCR, i SAT)
jest przewidziana do obsugi specyficznej grupy urzadzen:

v VCR SAT
telewizor  magnetowid tuner satelitarny
TV kablowa

Po zaprogramowaniu funkcji urzadzenia w jednej z kategorii,

w kategorii tej nie mozna zaprogramowact innego urzadzenia. Istnieje
jednak rozwigzanie przydatne w razie potrzeby zaprogramowania
dwdch urzadzen jednej kategorii (dwa odbiorniki TV, magnetowidy
itd.). Wyjasnia to ponizszy przykad.
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TV VCR _ SAT

@ ®

PRZYKtAD:
Tryb SAT opisywanego pilota zdalnego sterowania jest fabrycznie
nastawiony na obsuge urzadzen audio. Mozliwa jest zmiana trybu SAT
(lub dowolnego innego) na obsuge innego rodzaju urzadzen. Ponizszy
przykad opisuje, jak tryb SAT wykorzystywaé do obsugi drugiego
odbiornika TV:
1 Klawiszem wybierania trybu pracy wybierz SAT i upewnij sie, ze
drugi odbiornik TV jest waczony.
2 Jednocze$nie nacisnij i przytrzymaj przez okoo 3 sekundy
klawisze 11 6, az zapali sie zielona dioda.

@ 3 Nacisnij klawisze 8, 9 2.

V. VCR  SAT

o

e

O ®

4 Klawiszem wybierania trybu pracy wybierz TV.

5 Nacisnij klawisz 1.

— Dioda by$nie dwa razy, sygnalizujgc udane skonfigurowanie.
| to wszystko!

Nie zapomnij skonfigurowaé pilot SBC RU530 do obsugi drugiego
odbiornika TV. Patrz rozdzia ., Konfigurowanie przed uzyciem".

Regulacja siy gosu przebiciem
Funkcja ta umozliwia sterowanie siy gosu pierwszego lub drugiego
odbiornika telewizyjnego niezaleznie od hiezacego trybu pracy pilota.

PRZYKtAD:
Pod trybem SAT zainstalowae$ drugi odbiornik TV. Mozesz sterowa¢
go$noscig tego odbiornika, gdy pilot przeaczony jest w tryb VCR.
Mozliwo$¢ taka jest standardowo instalowana dla pierwszego
odbiornika TV.
Aby zainstalowat ja dla drugiego odbiornika:

1 Nacisnij klawisz wyboru trybu pracy i wybierz VCR.

2 Jednoczesnie naciénij i przytrzymaj przez okoo 3 sekundy klawisze

16, az zapali sie zielona dioda.

@ 3 Nacisnij klawisze 9, 91i 3.
)

4 Klawiszem wybierania trybu pracy wybierz SAT (drugi odbiornik TV).

5 Nacisnij klawisz wyaczania.

— 1 to wszystko! Dioda by$nie dwa razy, sygnalizujac udane
skonfigurowanie.Od teraz, przy ustawieniu pilota w tryb VCR,
klawisze zwigkszania/zmniejszania siy gosu beda sterowa¢
dzwigkiem drugiego (SAT) odbiornika TV.

Przywracanie oryginalnych ustawien pilota
zdalnego sterowania
Prosta procedura, wystarczajaca do przywrécenia fabrycznych funkeji
wszystkich klawiszy i usuniecia wszystkich dodanych funkcji i
zaprogramowanych klawiszy, jest nastepujaca:
1 Jednoczes$nie naciénij i przytrzymaj przez okoo 3 sekundy klawisze
16, az zapali sie zielona dioda.
2 Naci$nij na klawiaturze numerycznej klawisze 9, 8 i 1.
-Dioda bys$nie dwa razy, sygnalizujac udane skonfigurowanie.
Klawisze pilota beda od teraz uruchamia¢ funkcje przypisane im
fabrycznie.
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* Problem:
—  Rozwigzanie:

o Urzadzenie nie dziaa, a przy naciskaniu przycisku nie byska zielona

dioda.

—  Wymieri dwie baterie 1.5 V na nowe, typu RO3, UM4 lub AAA.

o Urzadzenie nie reaguje, ale przy naciskaniu przycisku byska zielona

dioda.

—  Skieruj pilot SBC RU530 na urzadzenie i upewnij sig, pomiedzy
pilotem i urzadzeniem nie ma Zadnych przeszkdd.

* SBC RU530 nie wykonuje poprawnie polecen.

—  By¢ moze korzystasz z nieodpowiedniego kodu. Sprobuj powtérnie
skonfigurowac pilota wykorzystujac inny kod dla marki Twojego
sprzgtu, albo ponownie uruchom konfiguracje z automatycznym
wyszukiwaniem kodu.

Jesli urzadzenie weiaz nie dziaa, skontaktuj sie z naszym
telefonicznym serwisem, a my pomozemy Ci wybrnac z kopotdw.

* Nie mozesz wywoac stron teletekstu przy pomocy dawniej uzywanego

klawisza. (<)

—  Przeprowad? procedure konfiguracji i czynnosci 5 w czesci
zatytuowanej" Posiadasz sprzet innej marki lub marki Philips,
ale nie wszystkie klawisze daja prawidowa reakcje" nacisnij
klawisze 0, 0, 6 i 4.

Celem wprowadzenia strony teletekstu, nacisnij przycisk anulowania
teletekstu.

 Nie dziaa przycisk teletekstu.

—  Sprawdz, czy Twdj telewizor jest wyposazony w teletekst.

Pilot SBC RU530 nie zwigksza mozliwosci telewizora!

 Problemy z obsuga wszystkich funkcji Twojego urzadzenia.

—  Moze by¢ potrzebne dostosowanie SBC RU530 do konkretnego
modelu sprzetu. Po prostu zatelefonuj do serwisu, a pomozemy
Ci rozwigzac problem.

o Marka Twojego sprzetu nie widnieje na liscie kod6w.

—  Wyprébuj metode automatycznego wyszukania odpowiedniego kodu.

® Chcesz przywrécit fabryczne ustawienia pilota.

— 1 Nacisnij réwnoczesnie i przytrzymaj przez okoo 3 sekundy

klawisze 11 6, az zapali sie zielona dioda.

— 2 Nacisnij na klawiaturze numerycznej klawisze 9, 81 1.

Dioda bysnie dwa razy, sygnalizujac udane skonfigurowanie.

Numer modelu uniwersalnego pilota zdalnego sterowania: SBC RU530

Data zakupu: / /

dzief/miesiac/rok
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Bbl caenanu yaauHblil BbIGOP W KyNuaM TOT AUCTAHLMOHHbIVA NynbT
ynpasnenus cvpmsl Philips! OH MOXeT 3aMeHNTb YeTbIpe
OTAENbHbIX MyNbTa M MOXKET UCNONb30BATLCS ANS YNPaBEHMs
60NbLUMHCTBOM ChyHKLMI TENEBU30POB, BUAEOMArHUTOGOHOB 1
CMYTHMKOBbIX HACTPOMLUMKOB/KABEbHbIX AEKOAEPOB.

YctaHoBka 6aTapai

[ns Bawgro nynsta SBC RU 530 Hy»XHO ycTaHoBUTL ABA 6aTapam
1,5 B Tuna R03, UM4 nunun AAA.

YCTaHoBUTA WX CRAAYIOLMM 06pa3oM:

CoBpar:

* Hp 3a6b1BaiTA MAHATL 6aTapan No KpaiHai MAPA OAVH pas B rog.
* Ho octasnsitg nynst SBC RU 530 643 6aTapan [onbluj 04HOro
yaca, B MPOTMBHOM cryyas Bam npuaéres cHosa OCYLLACTBUTL

BCHO PATY/MPOBKY.

@ Mutanue: ans sknioyerns TV/VCR/SAT (tenesuaop/Buaeo/cnyTH)
ANst BKMIOYEHNS 1 BbIKMIOYEHMS.

Bbi6op pexuma: ans soi6opa TV, VCR nnm Satellite.

3BYK : 1191 BKMIOYEHMS W OTKNIOYEHNs 3BYKa Tenesuaopa TV.
Bbi6op kaHanos: ans Bei6opa cneayoLLero/npeablayLLero KaHar.
YpoBeHb 3BYKa: AN KOHTPONA YPOBHS 3BYKa TeNesn3opa.

KHonku: ans npsiMoro BbIGopa KaHanoB v Apyrix thyHKLIA.

@ NS NAPAKNIOYAHNS MAXAY OfHO- ABY3HAYHBIMW HOMAPAMM
KaHasnoB 1 Aucnnas.
@ SHIFT: ans pocTyna K AOMOAHMTAMALHBIM (PYHKLUMAM (HaXaTb
O[HOBPAMAHHO C APYTrvMM KHOMKaMu (YHKLMA).
B 3aBucumocTy 0T cpoka 1cnonb3oBaHus Batuaro
060pyAOBaHMS, PA3YNbTAT MOXAT ObITb, HAMP., TAKUM:
SHIFT + PROG+: noBbILAHMA APKOCTW UM MPOCMOTP MAHIO BBAPX
SHIFT + PROG-: NOHMXAHWA SPKOCTM AW MPOCMOTP MAHH BHU3
SHIFT + VOL+: yBANMYAHNA MHTAHCMBHOCTY LUBATA UMW NpaBas
YHKUMS MOHIO
SHIFT + VOL-: NOHWXAHWA UHTAHCUBHOCTM UBATA UNM NaBast
PYHKLMS MOHIO
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[1ns ucnonb30BaHNs KOHTPONS MEHHO.

[us nopTBEpXAEHMS BbiGopa.

Monpo6yiTa apyrina kom6uHauwm ¢ khonkor SHIFT ¢ Bawmm
0060pyA0BaHNAM AN OOHAPYXAHUS HANMMuNs APYruX PYHKLNIA.
EcTacTBAHHO, Bbl HA CMOXATA NOMYYMTb AOCTYN K CPYHKLMAM,
OTCYTCTBYHOLMM Ha Bawam ctapom nynbTg ynpanaHms!

[insi NApAKNIOYAHNS HA TANATAKCT.

[ns yBonMugHus puennas TANATAKCTA HA SKPaHA.

[insi 0CTaHOBKYW NAPANUCTLIBAHNS CTPAHML

[1nsi BbIKNKOYAHMS TANATAKCTA.

Ecnn Bbl ucnonb3yaTa KHOMKy (€¢) namsTi gns gocTyna K
CNAAYIOWAA CTPaHULA TANATAKCTA Ha BawaM TanABM30pa vpMbl
Philips, cM. Paspan O6HapyXaHUA HAMCNPaBHOCTAN.

Fasttext Bupeo
KpacHas [MepemoTka
3anuck
3nnéHas Cron
XKeéntas [MpourpbiBanme
CuHsis Bnepén
May3a

MoaroToBKa K UCMOMb30BaHUIO
Cosgr
Mapan Hayanom BHAMATABHO MPOYNTANTA BCA yKasaHus!

Ecnu Bawp o6opyaosanua mMapku Philips:
1 HaxmuTe KHoMKy BbIGOpa PEXXUMOB NS BbIGOPA Hy>XHOro Bam
ycTpoicTBa.
2 HaxXMUT KHOMKY BKTKOYAHNS TATAHUS A71St MPOBAPKA.
— MMoa BbIGPaHHLIM YCTPOACTBOM 3aropuTCs 3eNEHbIA MHAMKATOP
(TV, VCR wnm SAT).
Mposapka
HaxXMnTA 484 KHOMKW AN MPOBAPKY BAPHOCTY cpabaTbiBaHmns
ycTpoiicTsa.
Ecrw ycTporicTBo paarvipyAT HABAPHO, NAPABUTA K CIIAAYIOLAMY
absavjy.

Bawp o6opyaoBaHua Apyroil MapKu KU Mapkm
Philips, Ho HA BcA KHOMKK cpabaTbiBaloT BAPHO:
1 HaxwmuTe KHoMKy BbIGOPa PEXUMOB ANSt BLIGOPA HYXKHOrO Bam
yctpoictsa (TV, VCR umm SAT).
2 Havguty mapky Bawigro 060pysoBanus, KOTopos Bl xoTuTa
1CMONb30BATb, B MAPAYHA KOAOB (B CAPAANHA MHCTPYKLIMK).
[MpoBepbTe npasBubHOCTbL BbIBGPAHHOIO KOZA 13 3TOr0 NepeyHs!
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3 Y6aanTACH B TOM, YTO 060PYAOBAHMA BKIOUAHO.

@ @ 4 Ha)XMUTS ¥ BEPXKUTA KHOMKM 1 1t 3 OAHOBPAMAHHO — OKONO
TPEX CAKYHA- BO 3aropaHns 34nEHOro MHAMKaTopa
(0cBOGOAMTA KHOMKM: 3ANEHBIA MHANKATOP AOMKAH
NPOAOKATb FOPATH)

5 C nomoLubto KHOMOK ¢ Uncbpamy BBAAUTS 4-3HauHbIil KO
B TA4YAHMA 30 caK.

— 30NEHbIA MHANKATOP MUTHET [BAXABI.

MpoBapbTA

Bor v BCé! HaxmuT HACKONLKO KHOMOK, YT0ObI MPOBAPUTH

npasuIbHOCTb cpabateiBaHmsi. Ecm ycTpoiicTeo cpabateiBagT

HABAPHO, MOBTOPUTA HACTPOVKY ¢ 1. 1, BBAAS CragyroLmi 4-

3HaYHbIV KOJ M3 NAPAYHS.

MpumpgyaHus

- Ecm nHankaTtop BbIAaET 04Hy AONTY0 BCMbILLKY, KOA HA Obis
MPUHSIT. BAPHUTACH K 1. 1 1 MOBTOPUTS HACTPOVKY, BBAAS
4- 3HaYHbIA KOA U3 NAPAYHS.

- Ecrw B TRYAHNA 30 CAK Bbl HA HAXMATA KaKkyto-HNOYAb KHOMKY,
Bam ripupéTes Hauatb HacTpoiKy cHosa ¢ . 1.

- Ecnn BaM KA yBanock HaiTi BOPHbIA KOG, NAPAVAMTA K
CnARyoWwAMy ab3aly.

Bam He n3BecTHa Mapka Bawero
o6opynoBaHus/Bbl He MOXeTe Hai TV HyXHbIii KoA
v s B MepeyYyHe KoAoB >> aBTO NOUCK:
1 HaxmuTe kHoMky BbIGOpa PeXMMOB ANst BbiGopa ycTporicTsa (TV,
VCR nnm SAT), koTopoe Bbl xoTUTe ncnonb3osathb.
2 Y6enutech B TOM, YTO YCTPONCTBO BKMIOYEHO (€CnM Bl
cobupaeTeck 1cnonb3oBaTh Biaeo MarnutodoH VCR,
YCTaHOBWTE JIEHTY M HAXXMMTE MPOUrPbIBAHKE).
@ @ 3 Haxwmute 0fIHOBPEMEHHO W fiepXKuTe KHomnku 1 1 3 — okono
TPEX CeKyHA- A0 3aropaHus 3enéHoro uHankatopa CUA.
(OcBoGoaNTE KHOMKM: 3ENEHBIA MHAMKATOP JOMKEH
NpoAoMXaThb ropeTh)
@ 4 HaxmuTe KHOMKY NUTaHMs ANS HaYana noucka. Y6eantecs B
TOM, YTO MyNbT yNPaBEHNA HANPaBNeH NPsMO Ha YCTPORCTBO.
- Mpu kaxxpoM mMuranun CUL nocbinaeTcs cneaytoLunii koa.
Mocne o6Hapy»XeHns HyXXHOro koAa 06opyaoBaHMe
oTKMo4aeTcs. HeMeANEHHO HaXXMUTE KHOMKY MUTaHUs v
npekpaTuTe NOMCK.
Ecnv 3enénbiii nhankatop CUJ MuraeT nocne BbIKNOYEHUS
060pyA0BaHMS, 3TO 3HAYMT, 4TO Bbl HE BBEAM HYXHbIA KOA!
B Takom cnyyae BbINONHUTE cnedytoLuee, HaumHas ¢ n. 5. Ecom CU[
OnsTb MUraeT Mocne BbIKMKoUeHs 060pyAoBaHHS, nepeiianTe K M. 7.
5 Bkniounte 06opyosaHme BpyYHyIo.
6 Haxmute ‘PROG-' (TONbKO BHM3!) HECKONbKO Pa3 Ansi OTNPaBKu
CneaytoLmx KOLOB [0 TEX Nop, Noka 060pyA0OBaHKe CHOBA He
OTK/HOUNTCS.

7 HaxmuTe KHOMKY NUTaHKUSI ANsi COXPaHEHNs BEPHOTO Kofa B
namstn SBC RU530.
—  3enéHblii IHANKATOP AOMKEH MUTHYTL ABA pasa.
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poBepka
Brrnrounte 060pyaoBaHme Bpy4Hyto0. HaxmnTe HECKONbKO KHOMOK ANs
MPOBEPKM BEPHOCTH cpabaTbiBaHms ycTpoicTea. Ecam yctpovicteo
pearvpyet HeBepHo, MoBTOPUTE MPOLEAYPY, HaYmHas ¢ . 1.

Mpumeyanns

- [ouck 06b14HO 3aHnMaeT okono 90 cek. (MakcumarnbHoe Bpems
noncka 5 muH gns TV, 2 muH ans VCR v 4 muH gns SAT).

- ABTO 1ovCK aBTOMATUHECKH MPEKPALLAeTCs nocse MpoBEPKM BCEX
KOAOB.

3anuwuTe Baw kopa!

CoBet
[Nepen Ha4anom BHAMATENLHO MPOYTUTE BCHO MpoLesypy!

3anomHu1Te KOA, YKa3aHHbIV BHYTPM OTAENEHUs Ans 6atapei v B
nepeyHe KOAOB B CEPeAnHe MHCTPYKLMK. 3TO MOXKET NpUroanTcs
npyu HacTporike Bawero SBC RU 530 B 6yayiem. Ecnm Bei
CNONb30BANN aBTO NOMCK MMM 3a6biNk 3anucaTb KOA nocne
HacTpoliku — He 6ecrokoiiTeck! Bbl MoXeTe cunTaTth ero ¢ Bawero
OMCTAHLUMOHHOTO NyNbTa:

1 V6eauTecs B BLIGOPE BEPHOrO PEXNMA C NMOMOLLbIO KHOMKM
BbIGOPA PEXKMMOB.

2 OpHOBPEMEHHO HAXKMUTE W OTNYCTUTE KHOMKM 1 11 6. BHimarme:
110C/1e HaXKaTwsi 3T KHOMKY HYXKHO HEMEA/IEHHO OTAYCTUT!

— 3aropuTcs 3enéHbiii CU[.

3 HaxmuTe fBe UMAPOBbIE KHOMKM.

— 3enéHbii CU[ noracHer.

4 HaxmuTe KHOMKY 1 ¥ COCUMTAITE CKOMbKO Pa3 MATHET 3eNEHbINA
CWA. 310 nepsas umdpa 4-3HayHoro koga. (Ecnm CUL He
MUraeT, 3T0 3HAYWT, 4YTO Nepsas uudpa HoMb.)

5 HaxxmuTe KHOMKY 2 v COCUMTAIATE KONIMUYECTBO MUraHuii Ans
BTOPO# LMcpbI.

6 HaxxmuTe KHOMKY 3 ¥ COCUMTAIATE KONMUECTBO MUraHWi Ans
TpeTben uMdpbl.

7 HaxmuTe KHOMKY 4 M COCUMTAITE KONMYECTBO MUraHi Ans
4eTBEPTON UMb,

8 3anuwmre Kop.

(lonoNIHUTeNbHbIe COBEThI

CoBetr
Hepe,a Ha4asioM BHUMATe/1bHO Npo4vTUTe BCHO npoue,aypy!

3aMeHa KHOMOK Ansi yCTPONCTB

C noMOLLbI0 KHOMKM BbIGOPa PEXMMOB MOXHO BbIGPaTh

3 KaTeropun yCTpoACTB, KOTOpble Bbl X0THTe ncnons3oBaTh.
Kaxpas kateropus (TV, VCR n SAT) npeaHasHadeHa Ans KoHTpons
OnpefenéHHoN rpynmbl 060PYAOBaHMS:

TV VCR SAT
TENeBn3op  BUAEO CryTHUKOBOE
KabenbHoe
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Mocne nporpamMmupoBaHns PYHKLWIA YCTPOACTBA B OAHON U3
KaTeropui Hemb3s NporpaMMmUpOBaTh Apyroe yCTPOUCTBO B 9TOM Xe
kateropun. OaHako, ecnv Bam Hy)XHO 3anporpaMmmpoBaTh fABa
YCTPOWCTBA ( 2 TENeBn3opa unn BUaeoMarHuTochoHa) B 04HON
KaTeropum, Huke onucbIBaeTCs, Kak 310 caenatb.

[PUMEP:
Pexxnm SAT Ha 3TOM NynbTe yNpaBneHns HaCTPOEH AN KOHTPONS
3BYKOBOro 060pyA0BaHMs. Bbl MoXeTe U3MeHUTb pexxum SAT (nmm
NGOV Jpyron pexxum) Ans KOHTPONS yCTpoHCTBa gpyroro Tuna. B
«  CNepyloLLeM NpuMepe NokasaHo, Kak MCcnonb3osatb pexium SAT
ANs KOHTPOMS BTOPOro Tenesm3opa:
1 Haxmute KHOMKY BbIGOPa PexmMoB Ans BbiGopa SAT u
y6eanTech B TOM, YTO BTOPOA TENEBU3OP BKMIOYEH.
2 OpnHOBPEMEHHO HaXXMUTe KHOMKN 1 1 6 — 0Kono 3 cek — noka
He 3aropuTcs 3enénblit CUA.
3 Ha knasuatype HaxmuTe KHoMku 9, 9 v 2.
4 HaxmuTe KHOMKy BbIGOPA PEXUMOB A1t BbiGopa TV.
5 Haxmute kHonky 1.
— CU[ MUrHéET ABaXKabl M YKaXeT, YTO HacTPOMKa OCyLLEeCTBNEHa.
Bot v Bcé!

v VCR

He 3abyabTe HacTpouTb Baw SBC RU530 anst KoHTpons BTOpOro
Tenesu3opa. CM pa3aen no HacTpoiike.

MpocnywmnBaeMblii 3BYk

MpocnyLumMBaeMblit 3Byk Bam KOHTPONMPOBATL YPOBEHb 3BYKa
MepBoro M BTOPOrO TENEBIU30POB HE3ABUCHMO OT TOrO, B KaKOM
peXuMe HaxoauUTCS MyNbT yNPaBAEHMS.

[PUMEP:
BbI HacTpounu BTOpOit Tenesn3op B pexiume SAT. Bbl MoxeTe
KOHTPONMPOBATb YPOBEHbL 3TOMO TENEBN30pPA, KOrAa Bbl B pexume
VCR. 37a xapakTepucTika npeanaraeTcs kak AeponTHas ycTaska
ANs Nepsoro Tenesn3opa.
G [Ins HACTPOIKN 3TO XapaKTePUCTUKKM ANS BTOPOrO Tenesn3opa:
\ 1 HaxmuTe KHOMKy BbiGopa pexumos ans BuiGopa VCR.
@ e 2 OZHOBPEMEHHO HaXXMMTE KHOMKY 1 1 6 — 0KONO 3 CeK — Noka
o He 3aropuTcs 3enéubii CUL.
@ 3 Ha Knasuarype HaXXMuTe KHOMKM 9, 9 1 3.,
4 HaxmuTe KHOMKY BbIGOPA PEXMMOB ANst BbIGopa SAT (BTOpOro
Tenesn3opa).
@ 5 Haxmute KHOMKY nuTaHus.
— Bot 1 Bcé! CU[ MUrHET ABaXKAbI M YKXKET, YTO HACTpOMKa
ocylecTsnexa.
Tenepb KHOMKW YPOBHS BHM3/BBEPX OYAYT KOHTPONMPOBATbL
YpoBeHb BTOpOro Tenesusopa (SAT) , koraa Bbl B pexiume VCR.

Bo3BpaTt nynbTa ynpaBneHus K npexHei
HacTpoiike
Ecnv Bbl x0TUTE BEpHYTb NPeXHINE yHKLMM BCEX KHOMOK
aHHyNMpoBaTb BCe A06aBeHHbIe (YHKLMM 3anporpaMM1pPOBaHHBIX
KHOMOK, OCYLLECTBUTE MPOCTYHO NpoLieaypy:

1 OnHoBpemeHHO HaXMUTe KHOMKM 1 1 6 — 0KOmNo 3 Cek —

noka He 3aroputcs 3enéHoiii CU[.
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@ 2 Beeaute 9, 8 1t 1 ¢ NOMOLLBIO LIMEPOBLIX KHOMOK.

- CM MUTHET ABAXKAbI 1 YKaXKET, 4TO NepecTpoiika
0oCyLLeCTBNEHa.
Tenepb kHonky Bawwero nynsTa ynpasnexus 6yayT OCyLLECTBASATL
nedonTHble thyHKUMM.

O6HapyXeHne HeMcnpaBHOCTEN

* MNpo6nema:
- Pewenue:

* YCTPOACTBO He pearvpyeT 1 3eNéHbIit MHAMKATOP He MUraeT npy
HaXaTuu KHOmMOK.

- 3amenute b6aTapeu Ha fiBe Hosble 6atapeu 1.5 B, Tun RO3,
UM4 nnn AAA.

+ YCTPOICTBO HE pearmpyeT, HO 3enéHblii MHAMKATOP MUraeT npu

HaXXaTim KHOMOK.

- Hanpasbte SBC RU 530 Ha ycTpovicTso, 4T06b! y6eaMTbCS B
oteyteTamn npensTcTami Mexgy SBC RU 530 u yctpoiicTsom.

+ SBC RU 530 He BbINOMHSET BEPHO KOMaHAb!.

— YBeposiTHo Bbl ncrionb3yete HeBepHbiii kog. [losTopute
HacTpoviKy ¢ Apyrvm Kogom 4ns Bawero yctpovictea nmm
Ha4HUTe HaCTPOKY aBTo MOMCKOM CHOBA /NSl 0BHapyXeHUs
HY)XHOro KoAa.

* Bbl He nony4yaeTe LOCTYN B CTPaHWULbI TENETEKCTA, U paHbLue Bel

1CNOMb30BaNM KHOMKY (€*) Ans AOCTyNa B TENETEKCT.

- BeinonnuTe npoueaypy HacTpoviki u B n. 5 pasaena ‘Bawe
o6opyaoBaHve apyrovi Mapky wm Balue 06opyRoBaH1e Mapku
Philips, Ho He BCe KHOMKM cpabaTbiBatoT BEPHO” HAXKMUTE
kHonky 0, 0, 6 u 4.

[ins Bxoga B cTpaHuLbl TENETEKCTA HAXKMUTE KHOMKY OTMEHbI
TeneTeKcTa.

+ KHoMKK TeneTekcTa He padoTaroT.

—  Yb6eantecs B ToM, 4TO Bl Tenesu3op MMEET TENETEKCT.
SBC RU 530 He MOXET yBemyunTb BOIMOXHOCTY Baluero
Tenesu3opal

+ Mpo6neMbl NP1 KOHTPONE BCEX (YHKLMIA HA YCTPOACTBE.

- BeposiTHo HyxHo npocTo HacTpouTs Baw SBC RU 530 ans
Bawweii Mogesm. lpocTo no3soHnTe Mo TeNeqoHy, 1 Mbl
romoxxem Bam.

+ Bawweii Mapku HeT B nepeyHe KoJ0B.

- [lonpoby/ite METOA aBTO MOUCKA.

+ Bl x0TuTE BepHyTb Balue yCTpOCTBO K 3aBOACKORA perynnpoBkKe.

— 1 OBHOBPEMEeHHO HaxxmuTe KHomku 1 1 6 — 0Koso 3 cek — noka

He 3aroputcs 3enéHbii CUL.

— 2 Ha knasuarype Haxmute 9, 8, n 1.

CU/[ MArHET ABaXAbl U YKAXET, YTO NepecTporika
OCYLLECTB/IEH.

HoMep Mogenu Batlero yHMBepcanbHoro ANCTaHUMOHHOMO MyNbTa
Philips: SBC RU530

[ata nokynku: / /
uncno/mec/rog
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Pravé jste si zakoupili vynikajici univerzalni dalkovy ovlada¢ Philips.
Nahradi funkci aZ &tyr jednotlivych dalkovych ovladaci a mizete jim
ovladat nejbéznéjdf funkce na témér vdech znackach televiznich
prijimaci (TV), videorekordérd (VCR) a satelitnich ladict / kabelovych

dekodéri (SAT).

Vkladani baterii

Pristroj SBC RU 530 potfebuje dvé baterie 1,5 V typu R03, UM4 nebo
AAA.

Do ovladage je vloZte takto:

Tip

o Nezapomeiite baterie nejméné jednou za rok vymeénit.

* Nenechévejte ovladat bez baterii déle neZ jednu hodinu, jinak
budete muset SBC RU 530 znovu sefidit.

lacitka a funkce

@ Napéjeni: zapne/vypne TV/VCR/SAT.

TV VCR  SAT

O Voli¢ reZimu: umozni ovladani TV, VCR ¢i SAT.

Némy: zapne/vypne zvuk na televizi.
Kanal nahoru/doli: zvoli daldi / pfedchozi kanal.

Hlasitost nahoru/doli: upravi hlasitost televize.
Ciselna tlatitka: umozni piimou volbu kandlu & jinych funkcf.
Prepne mezi jedno- a dvoucifernou volbou kanélu a displeje.

SHIFT: umozni pristup k daldim funkcim (stisknéte spolegné s jinym
funkénim tlacitkem). Podle stéri vadeho zafizeni bude
vysledkem napfiklad:

SHIFT + PROG+: zvydi jasnost nebo pfivola funkci menu nahoru

SHIFT + PROG-: sniZi jasnost nebo pfivold funkci menu dold

SHIFT + VOL+: zvydi barvu nebo pfivolé funkci menu doprava

SHIFT + VOL-: sniZi barvu nebo pfivola funkci menu doleva

% Manipulovat s menu
& Potvrdit scou volbu
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Vlyzkoudejte si kombinace daldich tlacitek s tlacitkem SHIFT na svém
zafizeni, a zjistéte si daldi dostupné funkce.

Nezapomeiite, Ze jestlize nékteré funkce nebyly dostupné na
ptivodnim dalkovém ovladaci vadeho zafizeni, nebudete je mit k
dispozici ani na novém ovladaci!

Zapne teletext.

Zvétdi displej teletextu na obrazovce.
Zastavi zménu stranek s teletextem.
Vypne teletext.

Pouzivate-li pamétové tlacitko (<») pro piistup k daldi teletextové
strance na své televizi znacky Philips, viz Odstraifiovani zavad.

Rychly text VCR
Cervend Pretogit
Nahrét
Zelend Zastavit
Zluta Prehrévat
Modra Dopredu
Pauza
Pokvynw

NeZ zacnete, prectéte si peclivé cely postup.

Mate-li zafizeni znacky Philips:
1 Stisknutim volige reZimu si zvolte zatizent, které chcete ovladat.
2 \lyzkoudejte si odezvu zapnutim napéjent.
— Na pfisludném zapnutém zafizeni (TV, VCR, nebo SAT) se vade
volba potvrdi rozsvicenim zelené svitivé diody.
KonTROLA
Stisknutim nékolika tlacitek si zkontrolujte spravnou odezvu zafizent.
JestliZe dany pristroj nereaguje spravné, piejdéte na daldi odstavec.

Mate-li zafizeni jiné znacky nebo mate-li zafizeni
znacky Philips, ale na néktera tlacitka neni
spravna odezva:
1 Stisknutim volite reZimu si zvolte zafizeni, které chcete ovladat
(TV, VCR, nebo SAT).
2V seznamu kédi (uprostred této prirugky) si zjistéte znatku
zaffzent, které chcete ovladat.
Zkontrolujte, zda jste si pro své zafizeni nadli spravny kdd.
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3 Zkontrolujte, zda je zafizeni zapnuteé.
@ @ 4 Soutasné stisknéte a podrite tlagitka 1 a 3 — asi na tfi vtefiny —
dokud se nerozsviti zelend svitivéa dioda. (PFi uvolnéni tlacitek by
,,, _ zelend svitiva dioda méla zdstat rozsvicena.)
(0)-(@) 5 Ciselnymi tiatitky zadejte do 30 viein prisludng 4-ciferny kod.
~ —Zelend svitiva dioda dvakrat zablika.
KonTROLA
A je to! Stisknutim nékolika tlacitek si ovérte spravnou odezvu
zafizeni. JestliZe dany pristroj nereaguje spravné, opakujte postup od
kroku 1 a pouZijte daldi 4-ciferny kéd ze seznamu.

PoznAmMka

- JestliZe se svitiva dioda rozsviti jednim dlouhym bliknutim, pristroj
kéd nepoznal. Znovu postup od kroku 1 zopakujte a pouZijte daldi 4-
ciferny kod ze seznamu.

- Jestlize do 30 vterin nestisknete Zadné tlacitko, budete muset znovu
zacit od kroku 1.

- Neni-li na seznamu uveden Zadny sprévny kdd, prejdéte na daldi
odstavec.

Neznate-li znacku svého zafizeni nebo nemiiZete
v seznamu najit spravny kod, provedte tlac¢itkem »
v s automatické vyhledani:
1 Stisknutim voli€e reZimu si zvolte zafizent, které chcete ovladat
(TV, VCR nebo SAT).
2 Zkontrolujte, zda je zafizeni zapnuté (je-li pristrojem
videorekordér, vloZte do néj kazetu a zacnéte i prehravat).

@ @ 3 Souasné stisknéte a podrzte tlatitka 1 a 3 — asi na tfi vtefiny —
dokud se nerozsviti zelend svitiva dioda. (PFi uvolnéni tlacitek by
zelend svitiva dioda méla zdstat rozsvicena.)

@ 4 Stisknutim vypinaciho tlagitka zatnéte vyhledavat. Délkovym
ovladatem musite sméfovat na pfistroj.

— P¥i kazdém zablikéni zelené svitivé diody se vydle daldi kdd.

OkamZité stisknéte vypinacf tlacitko a vyhledévani zastavte.
JestliZe zelena svitiva dioda zablika opét po vypnuti pfistroje,
znamena to, Ze jste minuli spravny kod! Jestlize kdd minete,
postupujte od kroku 5 uvedeného nize. Jestlize zelend svitiva dioda
po vypnuti pfistroje jiZ nezablika, prejdéte na krok 7.

5 Zapnéte opét zafizent, tentokrat rugné.
PROG 6 Stiskn&te opakované tlatitko ‘PROG-" (jen doldi!), &im? se vydlou
predchozi kédy, dokud se zafizeni opét nevypne.
@ 7 Stisknutim vypinaciho tlatitka ulozte spravny kéd do paméti
ovladacte SBC RU 530.
— Zelen svitivéa dioda dvakrat zablika.

KonTROLA
Rucné zafizeni zapnéte. Stisknutim nékolika tlacitek si zkontrolujte
spravnou odezvu. JestliZe pristroj sprdvné nereaguje, opakujte postup
od kroku 1.
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PoznAmMkaA

- Vyhledavani trva primerné 90 vtefin.
(Maximalni doba vyhledavani je 5 minut pro TV, 2 minuty pro VCR a
4 minuty pro SAT).

- Automatické vyhledavani se po vyzkoudeni vdech kdd(i samo zastavi.

Prisludny kod si zapidte!
Pokxkvynw
NeZ zacnete, prectéte si peclive cely postup.

Zapidte si kad uvnitr zésobniku baterif a oznatte si jej v seznamu
uprostred této prirucky. Bude se vam hodit, budete-li kdy potfebovat
ovlada¢ SBC RU 530 opét sefidit. PouZili jste automatické vyhledani
nebo jste po sefizeni kdd zapomnéli? Nevadi to. Z dalkového ovladate
miZete spravny kdd ‘odedist’ takto:

1 Zkontrolujte, zda jste si voligem reZimu zvolili spravné zafizent.

2 Stisknéte spoletnd tlatitka 1 a 6 a spoletné je uvolnte.
Diilezité: po stisknuti musite tlacitka uvolnit okamzité!

— Zelené svitivé dioda se rozsviti.

3 Stisknéte spoletn ob &iselna tlatitka.

— Zelend svitiva dioda se zhasne.

4 Stisknéte tlatitko 1 a spotitejte, kolikrét zelena svitiva dioda
zabliké. Cislo odpovidé prvni ciffe 4-ciferného kédu. (Jestlize dioda
nezablikd, je prvni cifrou nula.)

5 Stisknéte tlatitko 2 a spoitejte zabliknutf pro druhou cifru.

6 Stisknéte tlatitko 3 a spotitejte zabliknuti pro tretf cifru.

7 Stisknéte tlatitko 4 a spotitejte zabliknuti pro &tvrtou cifru.

8 Cely kad si zapidte.

Slozitéjdi tipy a pomiicky
Pokyn
NeZ zacnete, prectéte si peclivé cely postup.

Zmeéna tlaéitek na ovladaci

Pomoci volice rezimu si mlZete zvolit 3 druhy pfistrojd, které chcete
ovladat. Kazdy rezim (TV, VCR a SAT) slouZi k ovladani jednoho druhu
pristrojti:

v VCR SAT
televize videorekordér satelitnf ladi¢
kabelovy dekodér

Jakmile si naprogramujete funkce pristroje v jedné z téchto kategorii,
nelze naprogramovat jiny pristroj stejného druhu. Jestlize si vdak
presto chcete do ovladage naprogramovat dva pfistroje stejného
druhu (napf. dvé televize, dva videorekordéry apod.), existuje k tomu
zplisob. Nasledujici priklad ukaze, jak na to.

PRIKLAD:

ReZim SAT je na ovladagi sefizen v tovarné tak, aby se jim ovladalo
audiové zafizeni. Rezim SAT (a libovalny jiny reZim) miZete zménit tak,
aby se jim ovladal jiny druh pfistroje. V nasledujicim prikladu uvidite,
jak reZim SAT poufZit k ovladani druhého televizniho pfistroje:
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1 Tlagitkem na volbu reZimu si zvolte SAT a zkontrolujte, zda je
druhé televize zapnutéa.

2 Soutasng stisknéte a podrte tlatitka 1 a 6 — asi na 3 vtefiny —
dokud se nerozsviti zelend svitiva dioda.

“@ 3 Na klavesnici stisknte tlatitka 9, 9 a 2.

4 Stisknutim volice reZimu si zvolte TV.
@ 5 Stisknéte tlagitko 1.
— Zelena svitiva dioda dvakrat zablikd, coZ znamena, Ze jste ovladat
spravné nastavili.
Aje to!

Nezapomerite si dalkovy ovladaé SBC RU530 sefidit na ovlddanf
druhé televize. Postupujte podle pokyni v ¢asti Pfiprava k poutziti.

Pronikani zvuku

Pomoci funkce Pronikani zvuku mlzZete ovladat hlasitost prvni i druhé
televize bez ohledu na to, v jakém pfistrojovém reZimu délkovy ovladag
pravé pracuje.

PRIKLAD:
Pod rezim SAT jste si nastavili druhou televizi. Jeji hlasitost miZete
~ w s Ovladat, je-li ovladat v rezimu VCR. Tato funkce je standardné
nastavend pro prvni televizi.
G Jak tuto funkei nastavit pro druhou televizi:
_ 1 Tlatitkem na volbu reZimu si zvolte VCR.
G 2 Soutasné stiskngte a podrzte tlatitka 1 a 6 — asi na 3 viefiny —
dokud se nerozsviti zelend svitiva dioda.
..@ 3 Na klavesnici stisknéte tlagitka 9, 9 a 3.
4 Stisknutim volite rezimu si zvolte SAT (druha televize).
5 Stisknéte vypinaci tlatitko.
— Aje to! Zelena svitivé dioda dvakrat zablikd, coZ znamend, Ze jste
ovladat spravné nastavili.
Tlagitky Hlasitost nahoru/doll nyni miZete ovladat hlasitost své
druhé (SAT) elevize, i kdy? jste v rezimu VCR.

Nastaveni dalkového ovladace na piivodni funkce
Chcete-li dalkovym ovladacem ovladat funkce plivodné prifazené
jednotlivym tlagitkim a vymazat vdechny dodate¢né naprogramované
funkce, provedte nasledujici jednoduché znovunastavenf:
@ 1 Soutasné stisknéte a podrite tlaitka 1 a 6 — asi na tfi vtefiny —
_ dokud se nerozsviti zelend svitiva dioda.
@ @ 2 Stisknste iselna tlatitka 9, 8 a 1.
- - Zelenad svitiva dioda dvakrat zablika, coZ znamena, Ze jste ovlada¢
znovunastavili.
Tlatitka na dalkovém ovladaéi budou nyni provadét plvodni
standardni funkce.
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Navod k odstraiiovani zavad

 Problém:
—  Redenr:

o P stisknuti tlacitka pfistroj nereaguje a zelend svitiva dioda neblikd.

— Nahradte baterie dvéma novymi bateriemi 1,5 V typu RO3, UM4
nebo AAA.

o P stisknuti tlacitka pristroj nereaguije, ale zelend svitiva dioda zablika.

— Zamérte ovladac SBC RU 530 na pristroj a zkontrolujte, zda mezi nim
a pristrojem nestoji néjaké prekazky.

o Qvlada¢ SBC RU 530 neprovadi spravné prisludné pokyny.

— PouZivate asi nespravny kdd. Zkuste zopakovat pfipravny postup s
Jinym kddem pro stejnou znacku pristroje, nebo si spravny kéd
Zjistéte opét pomoci automatického vyhledavani kad.

o NemdiZete si privolat teletextové stranky, ackoliv jste k tomu dfive

pouZivali toto (<) tlacitko.
—  Postupujte podle pripravného postupu a u kroku 5 ¢asti “Mate-li
zalizeni jiné znacky nebo méte-li zarizeni znacky Philips, ale na
néktera tlacitka neni spravnd odezva” stisknéte tlacitka 0, 0, 6 a 4.
K privolani teletextovych stranek stisknéte tlacitko ke zrudeni
teletextu.

 Teletextova tlacitka nefunguji.

— Zkontrolujte, zda je vade televize vybavena teletextem. Oviadac SBC
AU 530 neni schopen rozmnoZit funkce vadeho televizniho pristroje!

o Mate potiZe se vdemi funkcemi na svém pfistroji.

— Ovladac SBC RU 530 potrebuje asi seridit pro vad druh pristroje.

® /natka vadeho pfistroje neni v seznamu kodd uvedena.

—  Zkuste automatické vyhledani kédu.

 Cheete dalkovy ovladat nastavit na ptivodni funkce nastavené v

tovarné.
@ — 1 Soucasné stisknéte a podrzte tlacitka 1 a 6 — asi na 3 vtefiny —
dokud se nerozsviti zelend svitiva dioda.

@ — 2 Stisknéte ¢iselna tlacitka 9, 8 a 1.

o Zelend svitiva dioda dvakrat zablika, coZ znamend, Ze jste
ovladac znovunastavili.

Cislo modelu vadeho univerzalniho dalkového ovladate znatky Philips:
SBC RU530

Datum ndkupu: / /
den/mésic/rok
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